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శీ రావు వేంకట సుమార మహిపతి సూర 
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వాన సమావరణముసన కకటెతము 


క. 


నావు బషపావరగా 


(ళం 


Ch 


య. 1946 eee 


సంక లితెము 


మనవి 


స్స్‌ ప్‌ సింగభూపాలుడు సంస్థ తభామలో రచించిన 
కతల) యను నాటికకిది నా యాంధ్రానువాదము. శ్రి స్త్‌ 
వీఠికాపుర మహారాజును సాహిత్యచక్ర వర్పియు నగు శ్రి E 


రావు వేంకటకుమార మహీపతి సూర్యరాయ బవాద్దరువారికీ 
నాయెడలలగల దయచేతను, ఆదరాభిమానములచేతను నేనీ 
నాటిక ననువదించుట జరిగినది, 

ఈ యనువాదము మూలముతో సైతము ప్రకటించిన 
శృవారికి దీనిని కృతజ్ఞతతో సమర్పించి కృతకృత్యుండ నైతినని 
సంతసించుచున్నా ను. 

ఈ నాటిక సదర్శించుటకు యోగ్యమగుట చేత, నేటి 
మ్రైతకుల యభిరుచి ననుసరించి, నటీనటుల కోరికలను పాటించి 
కోన్ని సన్ని వేశములందు--మూలమున లేకపోయినను సందర్శో 
చితముగా. గన్ని పాటలు రచించి యీ గంధథమున కను 
బంధముగా. బకొటించితిని, 


చెన్న ఖుర్‌, | నీతొాపతి. 
1129046 | (ఆంధ్రానువాదకు(డు) 


న నీంగభూసాల పృశంన 


3 1 
హ్రాజ్ఞులు, సాహితీనిధులు, వైదిక లౌకిక విద్యల౯ మహో 


ప జగలటి ధీమతులు, పండితులున్‌, గవిచందులున్‌, గళా। 
a 6 (yy 
భిజ్ఞాలు, గానకోవిదులు ప్రీతిచెలంగ నుతించినట్టి స 
క్వ 5 సింగజన పాలక ! ఇాళ్వతకర్తి కర్పి చంద్రికా! | 
తనరారు నీ కవిత్వ ప్రశస్తి | 
రసికా గ, గణ! నీరత్న పాంచాలికా 
గీ ర్వాణసాహితి౯ సర్గతోముఖమైన 
స్‌ మహో పౌఢ పాండిత్యగరిమ | 
వదియమగు రసార్ల వసుధాకరమను 
కావ్యలతుణ మె లత్యుముగ ( దెలుప । 
నీదుసంగీతశాన పాండిత్యపటిమ 
క 
తావకీన సంగీతసుధాకరం బె | 
వివిధదేశాల వ్యా_ప్టిగావించుచుండ 
స్‌ సర౦జాడని మెన్న్స కున్వె జగము? | 
న్‌ న్నా 


సర్వజ్ఞ సింగభూపాల ప్రశంస 
ధన్వుండవు సింగభూపాల! మాన్య చరిత! 
నయవినయదయా దాన సౌంద ర్యగ రీమ | 
వాక్సతురతయు శౌరి సంపదయు “మొదలు 
గాలలటి నీ సదుణగణము నెంచి | 

ee) ౧ 

లశ్షణంబులకు( దగిన లత్ష్మ్యుములుగ 
నుండు శ్లోకాల లి క్రి నుగ్గడించి | 
తన చమళఠతొెగార చంది యనెడుకాన్స 
మందు వి శ్వేశ్వరకవి హృద్యముగ. బలిశ | 
గర్లిత ఘూర్షరగర్వపర్వత భేది 
నేపాలనృపతమోానిచయసవిత | 
త్రుళ్లు కేరళమాళిం నొకీరాయాడునటు౨డు 
కటురటణ్‌ సౌరాన్టపటువిరోధి | 
భువనాభయన తుం డవని పాలనదత్తుం 
డఖలప్రజూనురాగాస్విత్రుండు | 
పరిపంధిమద మత్తకరికుంభ విదళ న 
నీతనఖసింహ మో సింగనృపతి | 
యనుచు నీరీతి సీ ప,తాపాతిశయము 
శీతజనావనదీతు, సుసితి దిద్భశతు | 
మో క 
నభినుతింతు రా వి శ్వేశ్వరాది "క న్రులు 
సింగభూపాల! విక్రమ నీవిశాల! | 


vi 


కోపలయాపళీ నాటిక 


రావువంశౌబ్ధసోమ! సర్వజ్ఞనామ! 
త్వత్కు-లో ద్రపకుండు సతా్కాా-ర్యరతుండు | 
ప్రభువు వీఠికాపురమహారాజునైన 
వేంకటకుమార మహిపతి విలసితమతి । 
సూ=ర్యరాయాఖిధాను. డ్‌ "దార్యఘనుండు. 
వ్‌ 

చారుతరకరి నాహిత్యచ క్రృవ్వ | 
వేల్పుబాసను నీవుగావించినట్రి 

6 
కువలయావళీ నాటికను వెలయింప | 
నెంచి దయంజూవి నేను గావించినట్టి 
యాం ధ్ర భాపానువాదంబు నమరం జేర్చి | 


యచ్చుగావించి యాం లకొంద చేయం? 


యు 
జదివి యానందమంది నీ చతురరచన | 
నరయుస ద్భాగ్య మాం ధ్రుల క బ్బెినిపుడు: 
ఆం ధ్ర చేశాన నీకర్తి వ్యాప్తిచెందు | 

మో యను గ హాదరము నామో(ద వెలయ 
నేను ధన్యుండనైతినో నృపనశేణ్య ! | 


నీతాపతి, 


తొలిపలుకు 


సర్వజ్ఞ సింగమహీపాలవకాఛి పద్గనాయకోకుల ప్రదీపకు(డు; 
రావువంశరత్నా కరసుధాకరు(డు. ఈ యనసాధారణధీనిధి 
దిగంతవి శాంత ర్తిని గాంచెను, సర్వజ్ఞ బిరుదాంకితు (డై 
యనామాన్య ప్రజ్ఞాశాలయె ప,కాళించెను, ఉద్దండపండి తాఖండ 
లుండు. అలంకారతత్త్వ వేర, అపారపాండితీపటిన్షుండు. అలంకార 
శౌిస్తము నామూలా గ్రముగ చెటతీంగి యది చదువరులకు 
సున్న | కో మగురీతి రచింప నేక్చిననేర్చరి. రగ గ౫హణ పారీణుడై. 
రసపోషణము విశేష జేముమీవిభవ వీదృంభణముతో నొనర్చిన 
ధీనిధి. “రసాన్షవసుధాకరి మమనలంకార ౫ ౦థమును, “సంగీత 
సుధాకరి మనుసంగీతరత్నా కర వ్యాఖ్యానము నూ 'కువలయా 
లి (రత్నపాంచాలికు యమనాటికారత్నమును రచించి 
మించెను. సర్వజ్ఞ సింగమహీపతి సుమనోమనోజ్వ మైనకవి తా ప్రజ్ఞ 
య బలః సంస్కశతనా టక క విశి జావ మణు లైన కాళిదాస 
నూ దృక్‌ భవభూతులకు దిసిపోవువాండు కాడు, 

పండిత పవరుఃడును, మహాకవీయు నైన శి నాథకవిసార్వ 
వాము నస య. బజహుుభంగుల గారవము 
లందినదిట్ట. చిరకాలమునుండి ప తము లని ప్రసిద్రైం 
జెందినయీ క్రి ౦దిపద్యములవలన వ నాథకవీంద్రు, నిశేకాక 
లోకమునకు గూడ సర్వజ్ఞ సింగ జస హలమా శియందుం గల 
గౌరవగరిమ విశద మగుచున్నది. 


viii కువలఆవావరళీ నాటిక 


నీ. దీనారటంకాలం దీర్లమాడించితి 
బ్‌ సు దథీణాధీశుముత్యాలశాల 

పలుకుతోడై. తాంధ్రభాపామహో కావ్య 
నైహధ గ్రంథసంద ర్భృమునకుం 

బగులంగొట్టించి తుద టవివాదఫ్రాఢి 
గాడడిండిమభట్టుకంచుఢక్క- 

చంద్ర కేఖరు.క్రియాశక్తి రాయలయొద్దం 
బాదుకొల్సితి సార్వభామ బిరుద 


గీ, మెటుల మెప్పించెదో నను నింకమింద 
రావుసింగమహీాపాలు ధీవిశాలు 
నిండుకొలువున నెలకొనియుండి నీవు 
సరససద్దుణనికురుంబ! శారదాంబ! 


ఖ 


ర్‌, సర్వజ్ఞ నామధేయము 
శర్వున కే రావుసింగజనపాలున కే 
యుర్విం జెల్లును నితరుని 
సర్వజ్ఞుం డనుట కుక్క. సామజ మనుశే: 


ఈ సర్వజ్ఞ సింగనృపాగ్రణిప్రజ్ఞావిభవ మతళ్యద్భుతమై 
శోభిల్లును. ఈ కోవిదుని పాండితీప్రకర్ట్ణము పరమోతకగ్భాష్ట 
మైనచదై ప్రకాశించుచున్నది. ఈ కవివరేణ్యునకు వ్యాకరణము 
కరతలామలకము. అలంకార శాస్త్రమును గూలంకపుముగ 
నెతీంగినమనీషీ ; నాటకొశాొస్త'వేత్త; సంగీత క్ర శా పారంగతుడు. 
ఈతనికవిత యసమానలసమానవిలాసమున “హైలయు; తా 
శ్థాలంకారసంభరితము. మృదుమధురము లైనపదముల పొందిక 
చంద మందమెనది. “లలితకవి తావిలాసచతురానన” యనునది 
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నిజమైనదియ, రచన రసవత్తరము. రసము వొంగి పొరలు 
చుండును. ఈ విశేషవిషయము లీ మవాన్‌యన్‌ రచన లగు 
“రసార్దవసుభాక రము” “రత్న పాంచాలికి మొద లగుగంథముల 
యందు సువిదితములు. (రసార్గనసుధాకరి మత్యు తమ మైన 
యలంకార శాస్త గృంథము. చిరకాలమునుండీ వ్యాఖ్యాతృ 
శిఖామణి యని యఖండఖ్యాలతి వహించిన కోలాచలమల్లినాథ 
సూరి సర్వజ్ఞ సిరగజనవశేణ్యుని. శ్రామాణికాగ్రగణ్యునిగ , 


గహించి గారవించి “రసార్లవసుధాకరము”లోని న్లోకములం 


బ్రమాణములుగా దనక స్టా నయులలో లిఖంచెను, 

వర్తమానశతాబ్బమున గొప్పపండితు లైన కళాప్రపూర్మ 
వేదము వేంకటరాయ కాస్ర్రిగారు *రసా క్ష వసుధాక ర మత్యు త్తమ 
మైనయలంకార శొస్తము. మహావిద్యాంసులు చదువు కొలంది 
యలంకార గంథములలో నొకటి” అని సెలవిచ్చిరి. 

దీనిశైలి సులలిత మైనది, మృదుమధురపదగుంఫిత ము. 
విషయము విస్తుటముగ వ్రాయయబడీనది, ఇందలి లక్ష్యుములు 
స్వభావసిద్ధములై యత్యంతోచితము లైన వర్ణనములతో నొప్పి 
మహామనోజటీరముగ నున్నవి. “కువలయావలళీ” యను 
నాటికకు నామాంతరము “రత్న పాంచాలిక” ఇందలికథ "కేవ 
లము సక పోలక ల్పితము. ఈ కావ్యమునందలి క్ర ల్పన లన 
ల్పములై పృకాశించుచున్న వి. శైలి యక లంకొమె ధారాళుద్ధి 
కలిగి వెలుంగొందుచుండును. కపిత సముచితచమత్కలతి 
సమంచితము. ఈ కవిపుంగనునిభావనాశక్తి స్తుతిపా త్రము. 
స్వభావసిద్దమువైన వర్ణనలతో విలసిల్లుచుండును. మానవ 
స్వభావము నీ కవివలేణ్యుండు బాగుగ గుర్తెజిగినవాండు. రస 


పోవణమువి శేషచతురతతోం జేసెను, పాత్రౌచిత్య ముచిత 
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రీతి. బాటించె. సంభావషణము నమయోచితము. వే యేల? 
ఈకావ్యము ప్ర, పంచమునందలి మనుష్యప్ర, పక సతికి ట్ర బ్రతిబింబయమె 
ప్రకాశించుచున్నది, చదువరులయొక్క-యుం జూపజుల 
మయొకగాయు నులముల నీకవితలజుండు రంజిల్లజేయును. ఇట్లి 
య ౧M Ce) 6 
సుగుణమణిగణముతో విలసిల్లు రత్న పాంచాలికా నాటికారత్న 
ముత్తమోత్తమకావ్య మనుటకు సందియము లేదు. 


“సంగీతనుధాకరము -- ఈయది స చేవవిరచిత మెన 


సంగీతరత్నా కరమునకు సర్వజ్ఞ "శేఖరు ను. విరచించిన మిగులఘన 
మైనవ్యాఖ్యానము. పజ వని. సినవా ఫ్రఖానములలో 
మన కింతవజకు దొరకిన వానిలో స సుప్రశస్త మైన 
దంట. ఈ వ్యాఖ్యానములో నివిషయవివరణము. జూడ స గ్రంథ 
కర్ధరు వేద వాక్యములు ముఖ స్థము లైన లెనటుల విశద మగుచున్నది. 
ఈసుప ప్రసిద్ధ గ్రంథముయొక్క_ వ్రాత ప్రతులు బరోడా, వికనీరు 
సంస్థానములందు లభించె ననియు కాళీర బర నుం నంబి 
నొకపతి యున్నదనియు 'దెలియవచ్చినది. “రత్న పాంచాలిక? 
“రసార్షనసుధాక రము అనుగ్రంథములు తిరువాంక్రారు సంస్థాన 
మున ౯ దొరకినసంగతి మన మెబజుంగుదుముగదా. దీనివలన 
మనము ెలిసికొనవలసిన జేమన, సర్వజ్ఞశి ఖామణిఖ్యాతి చాల 
కాలము క్రిందనే యాసేతుహివమాూాచలము వ్యాపించి యున్న 
దనువిషయము. ఆహా! యీ సాహితీసార్వభౌముని యప్రతి 
వమానపాండిత్యప్రభాప్రభావము! 

ఈసరణిని సర్వతోముఖ వైదువ్యుము గలిగి యప్రతిమాన 
పతిభాభాసురుండై. యసాధారణభారాశుద్ధితో కోథిల్లు తెలి 
గలిగి యలంకారణాస్తములలో ్రేషస్టముగ నెన్న బడుకృతికిం 
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గర్త్జయె తదనుగుణముగ రసవంతమైన కవితాచాతుర్యముం 
జూవీనవిద్వత్సభువు “కునలయావళి'యను చిన్నరూపకమును 
Wy 


మాత్రము రచించి వేజుకావ్యములు వ్రాయ కూరకుండునా? 
రసవత్తరము లగుసత్కావ్యము లనేకము లుదంచద్రీతి రచించి 
మించె ననియే నానమ్తకము. మొన్న మొన్న టివణకు వెలు 
నడక యుండిన 'కువలయావళి” వలెనే యితరకావ్యములు కూడ 
నెందేని మూలంబడి యుండవచ్చును. అవి మనకు లభించు 
భాగ్యము ఛగవంతు.డెపుడు పసాదించునో? 
వి శ్వేశ్వరవిద్వద్వతంసునిచే రచింపంబడిన “చమత్కార 
చంద్రికి యను నలంకార శొస్తమున సింగభూజానిగుణరత్న ము 
బిట్లు వర్షిిపయిడియె. 
చాన దయా నయ వినయములు 

దానేన కర్ణో దయయా దిలీపో 

నయేన కావో వినయీన రామః 

యది ప్రసిద్ధిం దధ తా మమోాభిః 

సీ శ్రిసింగభూపో నిఖలైః ప ప్రసిద్ధః. 00 
ఈ ఊానముచే. గర్లుడు, దయచే మా నీతిచే శుక్పు (డు 
వినయమునే శ్రీరాముడు, కీరినిదాల్సినవారు - జొంగాక్‌! ఈ 
యన్నింటిచేతను శ్రీ రీ శ్ల సింగభూపతి ప్ర ప్రసిద్ధు(డు, 

సౌందర్యగరిమ: 

“అవ్యాజసుందర మనిందితసత్త నసార 

మాజానుబావు మరవిందదళాయతాత్షమ్‌ 

శ్రీసింగభూప మవలోకయతాం జనానా 

మానందితొని నయనాని సుధాంబునేవ.ి 
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సహజమైన సౌందర్యముక లవాండు, నిందింపంబడని బలమూ 
నిగ్గు కలవాండు, ఆజూనుబాహూండు తామరపూశేకులవంటి 
“పెద్ద కన్నులు గలవాండు నగు శ్రీ సింగభూపాలుని సందర్శించు. 
జనుల నయనము లమృతరసముచేవలె నానంద పెట్టబడును,” 
నాగ పదము: 

“సౌగంధికే చ ఘనసారిణి చందనే చ 

వించాధశే చ సుదృళాం వదనే చ తాసాం 

శీసింగభూపరచితే చ గిరాం కదంబే 

కో వాన నందతి జనో జగబేకసా నే.” 


*సౌగంధికపుప్పమందును, కర్పూరమందును, చందనము 
నందును, సుదృశల వించాధరములందునుు, వారలమోము 
లందును, శ్రీ సింగభూపాల రచితములై జగేకసారము లగు 
వాక్యముల కదంబమునందును, ఏ జనుండు ఆనందమును 


పొందండు”) 
శే ర్యసంపద 
“గర్జద్దూర్జరగర్వపర్వతభిటే నేపాలభూపాలక 
ధ్యాంత ధ్వాంతవిరోధినే క్ర టురటతక్వౌరాష్ట్ర రాష్ట్ర ద్దు హే 
దృపష్య లేారళమాళి మోటనకృ తే శ్రీసింగప్పథ్వీపతే 
భూయాసు ర్ఫువనాభయ వ్రతభృ తే గ్రైయాంసి భూయాంసి 
(లే. 
ఉగరించుఘూర్ణరుల గర్వము లను పర్వతములను భేదించువా. 


డవును, నేపాళరాజు లను చీకట్లకు నూర్వ్యుండవును, కటువుగా 
 సందడించు కేరళుల తలలపై మొట్టువా(డవును, లోకములకు 
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నభయ మిచ్చుదీక. పూనినవాండవును నగు నీకు బవా 
శ్రేయస్సులు క్ర లు గాక! 


కొొందటు కిట్టనివా రిట్టివిద్వద్వంద్యు: డగుసింగభూమోా 
శునిపై దోసారోపణముం జేసిరి. “బమ్మెరపోతనామాత్యకృత 
మైనభాగవతము సింగభూపతి తన కొంకిత మాయం 'గోశెను, 
డానికి. బోతన సమ్మతింపలేదు. అందుపై నాప్రభువు కోపో 
ద్రపితుండై యాగృంథమును బాంతి పెట్టించెను. అందువలన 
గొన్ని భాగములు ,క్రిమిదష్టములై నళించెను. తరువాత. 
గొంతకాలమునకు నాపుస్తకము బైట బడినపు డితరు లా 
శిథిలభాగములను బూరించిరి.” ఇట్టిలేనిపోనియపవాదము 
మోపిరి, ఈ నింద హేతురహిత మైనది, పోతనామాత్యుండు 
భోగినీదండకము విరచించి సింగభూపతికి. గృతియిచ్చె నందురు 
గదా? ఇటుల బ్రభునియభిముతముప్రకారము ప్రవర్తించిన 
యాతండు భాగవతమును సింగన్ఫపతికి గ్భతి సనీయకుండునా? 
'అంతటిధీశాలియు నఖండపండితుండు నలంకారతత్త గ వేత్తయు 
భక్తశిఖామణియుంగవిశిరోమణియు నైనమహానుభావుండు బమ్మెర 
పోతనామాత్యవిరచిత మై భక్తిరసపూరితమైయొప్పు భాగవత 
మును బాంతిపెట్టంచుట యనుపాపపుంబనికి నొడికట్టుకొ నునా) 
పరోపకారముకొజశేగదా మిగుల శృమగొని రసార్లవనుథా 
కరము, “సంగీతసుధాకరము, రత్న పాంచాలికి ముదం 
నుద్దంథముల రచించెను, అట్టి మహోకవి కీపా శ్లుల) కృతి 


భర యగుటకం చు గృతిక్షరయగుట భునతరముకదా? అది 
యటుండనిండు. 
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ద్రింతకును నీభాగవతమునకు బ్రతి యొక్క కు యుండునా? 
అంతటి కవివరేణ్యు (డు రచించిన యుత్తమ, ౫ ౦ంథమునకు 
నొక్క-కే ప్రతియుండెనా? మజీయు పీభా౫గవతభాగములను 
బూరించినశిష్యలు కొొందజు కలరుగదా? వీ రీవివయ మెంచేని 
బొందు పతిచిరా? శివ్యులిందజుండినను గ్రంథమునకు. బ్రత్యం 
తరము లతేకుండునా? లే దందముగాక! నికి మూల మైన 
వ్యాసరచితసంస్కృతభాగవత ముండెనుగదా? కవివరుండగు 
పోతరా జుండెనుగదా? ఆతనికి. గవితారచన యన మంచి నీరు 
ద్రాగుటయెకదా? ఆయన తిరిగి వ్రాసికొన లేకపోయెనా? మరల 
వ్రాయ లేండని యనుకొనునంతటి యజ్ఞానియా? సర్వజ్ఞాండు 
పోతనభాగవతమును బఠించి యానందించి క  లౌథులగుభాగ్య 
మును లోకులకు లేకుండంజేయునా? 


ఇక నొకసంగతి. కవికింగాని యితరులకుంగాని లభింప 
కుండునట్లు వేయందలంచిన. దలంపవచ్చునుగాని అారన ల్లా 
"తాంజదివి యానంద మొంద. దలంచియైన రహస్య ముగ ( దనకిడ 
నిడుకొన కుండునా? అదియును గాదందముగాక! ఎవరికిని 
లభింపకుండునటుల నీభాగవతమును దగులంబెట్టించునుగాని 
యప్పుడో లేక మజెప్పుడో యితరులకు దొరకునటులం చాతి 
పెట్టించునా? అఖండపండితు(డై కవి శేఖరశిఖామణియైనయీ 
యశోవిశాలునకుం బోతనభాగవత మంకిత మీయనంతమాతత్ర, 
మున లోటు వాటిల్లె నని యాత డెంచినట్లు మనము దలం 
చుట యుచితము గాదు. ఇంతకు సర్వజ్ఞోండును బోతనయు 
సమకాలికులే కా రని యొకవాదము కలదు. అ ట్రగుచో 
చేచాధయు లేదు. 
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మజతజీయొకవాద మిందు వివరించెద. అది యేది యన: 
పోతనా .మాత్యుండు భాగవతమునందలిరసవత్తరము లైనభాగ 
ములనుమాత్రమే విరచించి, శేషించినవానిని దనశిష్యులు 
వ్రాయుటనై వదలెను. అవి యాతీరున నిర్గితము లయ్యె. 
కావునం బ్రప్రథమమున నవన్నియు నేరీతి రచింపంబడెనో 
యాతీరుననే సరిగ మనకు లభించి, నేడుకూడ మనకడ సం 
పూర్లముగ నున్నవి. అప్పుడు శిథిల మనుమాట కిసుమంతయు 
నవకాశ ముండదు. ఈవాదము సహేతుకమై సంతృప్తికర 
ముగ నున్నది. 

ఒకవిశేషవిషయ మిందు. గలదు. ఇతరులచే బూరింప 
బడిన భాగములు స్క_ంథాదితో c _బ్రారంభమై స్క ౦భాంత 
ముతో ముగియును. నారయ, సింగన, గంగన యనుమున్ర్వరు 
కవు లీవడువుననే వ్రాసిరి. దీనివలన చెలియున చే మన? వీ 
రెవరిముట్టునకు వారు వారివారికథలను సంపూర్ణముగ వాసి 
కొని రనియు శిథిల మెనవానిని బూరించుట కాదనియు నను 
నంశేము. రెండుస్థలములయందుమా త్రము కొన్ని పద్యములు 
నారయ రచించినటులం గొన్ని ప్రతులలో నున్నది. దీనికి 
దృ _ప్రికరమునైనకారణములు గానరావు. శెలిలో నొకింతభేద 
ముండవచ్చును, అంతమాత్రమున రచన పోతనది కా దనం 
దగదు. పోతనకవిత యని యొల్లరిచే నెన్నంబడుకొన్ని స్థలముల 
శెలిలో భేదము కలదు. అనేకు లగుకవిపుంగవుల గ్రంథ 
ములలో? గూడ నీరీతియే కాననగు. నారయ, సింగన గంగ 
నలు తాము వ్రాసిన్నగ్గంథములలోం దమయభిధానంబుల. 
బొందుపజిచియున్నారు. ద్వితీయదశమస్కంధభాగముల నితర 
కవులపేరులు కానరావు. పోతనామాత్యునిపవి త్రనామమే 
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కాననగును. దీనిని నమకుండుటకునుు రెండవవాదమును విశ్వ 
సవించుటకును దగినహేతువు లగపడవు. కావున నీభాగములు 
గూడం బోతనార్యవిరచితము లనియీ యెంచనగును. భాగవత 
మంతయు బాగుగం బరిశీలించినచో నీవిషయము విశద 
మగును. ఈవాదమే మనమన్న నకు దగియున్నదని నానమ్తకము, 
నారయ, సింగన, గంగన లనుమున్ర్యరుకవులలో నెవ్వరు 
నిటుల భాగవతభాగ ములు శిథిలము లైన వనుమాటయే యెత్తు 
కొనలేదు. పోతనార్వుని ప్రియశిషమ్యు(డైన నారయ మొనను 
దీనిని జేర్కొ-నలేదు. ఈ కింవదంతి వాస్తవ మైనచో నీప్రియ 
శిష్యుడైన నుడివియుండ(డా? అది ముఖ్య మైన విషయము. 
ఇంతియీ కాదు. పోతనమపహాకవిసమకాలికులైన కవు లొక 
నను దీనిని వాకొనలేదు. కవివరు లైనపోతనపుత్రా దిబంధువు 
'లెవ్వరునుగూడ నీవిషయము నెచ్చటను చెలుప,రైరి. అటు 
విముట. ౫సూచినుంచి త్‌మ్మక వికాలమువటికు వెలసినవి ద్వాంసుల 
గ్రంథములలో నెందును  వీపరి వాదము కానరాదు. వకారణము 
నో తిమ్మకవి మాత్ర, మటుల లిఖంచేను. తిమ్మకవి తన కత్యం 
తాభిమానము గ ము కనుకూలముగ నున్న దని 
రచించె నని తోంచుచున్నది. సుప్ర ప్రసిద్ధపరికోధకులు నైః నెన కందు 
కూరి వఏీరేశలింగముపంతులుగారును, గురుజాడ శ్రీరామమూర్తి 
పంతులుగారును తమ (“ఆంధ్రకనులచరిత్రము? నందును (కవి 
జీవితములియందును నీయంశమును బాగుగం బరిశీలించి యీ 
ప్రవాద మసమంజస మైన దని త్రోసివెచిరి. 
ప్రక నొక్రయ సందర్భము చూపట్టుచున్నది. ఆ చేది 
యందురా? ముద్రితము లైనభాగవత గ్రంథములవీరికలలో 
రాజుల నిందించుపద్యములం గొందణు పోతనక లే ములుగా 
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నుదాహరించియున్నారు. పరిశీలింప నివి పోతనరచితములు 
కా వనియుం బోతనకుం బూర లగుకవులచే రచింపబడిన 
గృంథములయం దీపద్యములు చూపట్టుచున్న వనియు. బండి 
తులు నుడునుచున్నారు. ఈరీతిని బరులపద్య ముల బోతన 
కృతములుగా( బ్రకటించుట యన్యాయము కాదా: 


రత్న పాంచాలి కానాటికయందు సర్వజ్ఞ లీ క్రిందిన్లోకమును 
(ద్బాసియున్నారు. 


(6 కళ్యాణమస్తు జగతాం సతతం త్రయాణాం 
సంవర్ణితో భవతు వైదికవవ మార్లః 
సారస్వతాని సరసాని కవీశ్వరాణాం 
మాత్సర్యదిద్ధ హృదయా న కలంకయంతు ” 


“ముల్లోకముల శెప్పుడు కల్యాణ మౌొంగాక! వైదిక 
మార్లమే వృద్ధిపొందింపంబకుంగాక ! కవీశ్వరుల సక నములప 
సారస్వత ముల గూర్చి మాత్ప్చ్సర్యమున మున్లినహృదయములు 
శలవాకు కలంకములు పల్క.కుందురుగాకి !? * 


ఈరీతిగా నీతివాక్యము తనకావ్యమున లిఖంచి దీనికి 
వ్యతి రేకముగం బ్రవర్సించునా? అటులు చేసినచో నలుగురిలో 
నగుయా టగునుగదా. తాను లోకాతీత ప్రజ్ఞాశాలియు సర్వజ్ఞ 
విరుడాంకితుడును విద్వద్వతంసము నయ్యు 'వేజొకళాస్త వెత్త 
న్య సిన గృంథమునందు గారవము గనంబజచుచు. బరోపకార 
సంపన్ను లై ఘనవ్యాఖ్యానము లిఖంచిన వినయనయశీల సం 





ఖః - 
ఇందలి శ్లోకముల (క్రింది యాంఛ్రానువాదము క్రీ శ్రీ ఈయభరు 
రాజావారిచే (వాాయంబడినది. 


xvii కువలయాపళీ నాటిక 


పన్ను లైన సింగనృపశిరోమణి మహాకవివరేణ్యు(డ్కు భక్రాగ్ర, 
గణ్యుండు నత్యంతపూతచరితుండు నైన పోతనామాత్యునిగాని, 
యాత గసమానలసమాన శైలిని రసవత్తమముగను భక్షిరసపూరి 
తముగను రచించినభాగవత గ్రంథరత్న మునుగాని నిరసించి యవ 
మానించె ననుట యెంతమాత్రము సమంజసముగాదు, 


ఈ కారణములంబట్టి చూడ నీయపవాద మన్యాయ్య 
మైనదనియు నసంగత పత విదిత మగుచున్నది. కిట్టని 
వారు పుట్టించిన యా యపనింద వట్టిబూటకము. విశ్వసింపం 
దగినది కా దని విజులకు వేతె విజ ఫిచేయుట యనవసరము. 

ణు ౨ 
అశేషశేముదీ.విభవాభికో భితుం డైనసర్వజ్ఞ సింగభూభుజుండు 
సర్వజ్ఞవరేణ్యు (డై కవిశిఖామణిమై యాలుకారిక చక్రవర్త్సియె 
విద్వద్యతంసు(డై వంద్యు. స వెయాకరణశిరోను 
ణియె పనిద్ది గాంచెను, నాట్యక ళొెక కోవిదుడై పాగ డొోం 
చెను. సంగీత శాస్త్రూరంగతుడై భాసిల్లైను. ఆహో! ఈ 
మహామహునిమహిమాతిశయము? ఇట్టివారు -వేజేరీ అతని 
కాత(డే సాటి. 

విద్వద్వంద్యులు పరమపూజ్యులు వుహీోస్రైసైాలు నైన 
సర్వజ్ఞ సింగకవిసార్యభామా! సద్భ ల! నేను సమ 
ర్పించుసాష్టాంగ నమస్కారసహస్రముల స్వీ రింపు(డు! 

సత్యాఫీమాని, 
రాను వేంకటకుమార మహీపతిసూర్యారాను, 
వీఠాపురమహాోరాజు, 


I~ 


పండితాభి పాయములు 


స 


1 

శ్రీశ్రీశ్రీ సర్వజ్ఞ సింగభూపాల విరచితమగు “కువలయా 
నభ యను నాటికను జడదివితిని, దీనికి “రత్న పాంఛాలికి 
యను . నామాంతరము కలదు. ఈనామ మో గంథమందు( 
చుదిని ముద్రింపంబడిన శ్లోకమూలమున వాడుకలోనికివచ్చె ను. 
దృశ్య కాన్యములలో నీ నోకముండుట కనర్షద్ధుగుటచే నాటికా 
బహిర్బూత మనకతీరదు.  గృంథకర్త్య సమ్మతము “కువలయా 
వళి యను నామమే, గ్రంథక్షర్తకు “సర్వజ్ఞయని యన్వర్థ 
చిరుదము కలదు. ఈ కవిప్రనరుని నచ్చటచ్చట సర్వజ్ఞపదము 
లేకయే కవులు నిస్పేశించుటచే నిది బిరుదమని చెప్పక తప్పదు, 
ఆకాలపు విద్యాంసు లీబిరుదము నుపాయనముచేసిరని నిశ 
యింపవచ్చును. _ వీరియెడ నీ బిరుదము క్రీ శ్రీ శ్రీ వీఠికాపురా 
ధీశులైన శ్రీ రాన్ర వెంకటకుమారమహీపతి సూర్యారావు మహా 
రాజులుంగారు వ్రాసిన “తొలిపలుకు లో నిరూపింపంబడి 
యున్నది. _ వీరి౧హార్చి వైయాకరణశిరోముణిపదము తొలి 
పలుకులో. గాన్ప్సించుచున్నది. అవురుండు నందనపదము 
ఫుంలింగముగనే యుండు నని వెప్పియున్నను దానిని తోసిపుచ్చి 
పాతంజలమహాభాప్యాదిప ర్యాలో చన చే స్త్రీలింగముకూడ 
సాధువే యని గృహించి 'విదర్భరాజనందనాయని ప్రయోగిం 
చుట యాకవితల్లజుని వ్యాక రణజానము నిరూఢమని వెయా 
కరణులు గృహింపకపోరు, ఈ గ్రంథమందలి శైలినిబట్టియు 
నిందలియితివృ_త్తము కల్పితమైనను, కొచిత్యభంగము కలుగ 
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కుండ నౌచిత్యమును బాటించి రచించుటనుబట్టియు వీ రీనాటి 
కను కవితాపరిణతిదళలో చ్రాసిరని గృహింపవచ్చును. జొచి 
క 
త్యరత్షణ క్రై తత్తత్పాత్రముల వాక్యములు _ప్రాకృతభావలో 
నుండునని నిశ్చయింపక తీరదు. ,_ప్రాకృతభాషలో. బ్రక 
టింపంబడినప్పుడే సహృదయు లిందలి యాచిత్యమును బూర్తిగా 
గహింపలోలరు,. కావున శ్‌శీతీ వీఠాపురాథీశ్వరులు 
ప్రాకృతభామలో జేర్చి యూ నాటికను బకటించి గృంథకర్త 
గౌరవమును నితో ధికముగా లోకవ్యా ప్ప మగునటులం జేయించె. 
దరని నముచున్నాను. భాపాసేవమూలమున లోకోపకారము 
నందు బద్ధకంకణులైన శ్రీశ్రీశ్రీ విళాపురాధీశ్వరులైన శ్రీరావు 
వెంకటకుమారమహీపతి సూర్యారావు మహారాజులుంగారిని 
చిరాయురారోగ్యముల నిచ్చి భగవంతుడు రథ్నీంచుంగాత. 
మని (వాఖ్రంచుచున్నాను. 
మహామెహూాపాధ్యాయ, కళా ప్రపూర్ష్మ, 
తాతా సు బ్బారాయగాస్తి . 
'ఈ 
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శ్రీశ్రీ వీఠికా పుర మహారాజూవారి యాజ్ఞానుసారము ప్రచు 
రింపంబడిన యాం ఛ్రానువాదసహితరత్న పాంచాలిక యను 
నాటికను నామూలా గముగా జదివితిని. నాటికరసవంతమై 
శ్రీహర్ష రాజశేఖరుల నాటికలను బోలియున్నది. శ్రీ మహో 
రాజా వారి తొలిపలుకును సావధానముగా. జదివితిని. అందు 
రత్న పాంచాలిక నాటిక గుణవిశేషములును, తత; ర్హ గుణాతి 
శయములును సమ గ్గముగా బొందుపజుప(బడియున్న వి. 
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కృతిబహులకర్తయగు సింగభూపాలుండు కృత్యంతరభర్త కాలే 
కపోతి మనుకోపమున యాకృతిని నాళ ముంజేయ. బయత్నించె 
ననునప ప్రథను పరిశీలించి యది యసమంజసమని సోపపత్తిక 
ముగా శ్రీ మహారాజూవారు నిరూపించి సత్యమును బయలు 
పుచ్చినందుకు ఆంధ్రలోకమంతయును. వారికి. గృతజ్ఞులై 
యుండందగినది. శ్రీ మహారాజావారి విద్వన్నుతమైన వీఠిక 
సింగభూపాలుని రసార్శవసుధాకరాద్య నేక ,గృంథకర్తృత్వ 
విషయమున సందేహ మేమైనయున్న చో. బూర్తిగాం. దొలం 
గించుచున్నది. సింగభూపాలుని రసవంతే మగు కృత్వంతరము 
లను మనకు నచిరకాలములో లంభింపంజేయు(గాక్‌ యని భగ 
వంతుని శ్రీ మహారాజావారితోపాటు నేనును ్రాక్టించు: 
చున్నాను, 
పరవస్తు వెంకట రామానుజస్వామి, ఎం. వ. 
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తన సర్వతోముఖపాండిత్యవైదగ్భ్యగరిమచేత సకల విద్వ 

< we అ అధ న్‌ స్‌ 
జైన సమృతముగా సర్వజ్ఞ పదలాంఛనుడై , ,రావు వంశౌబ్దీ 
రాకానుధాకరు(డై, సకొలాం ధ్రజాత్యభిమానగారవాస్పదు(డై 
15=-వ శ తాబ్బమందు వెలసిన సింగభూపాలవ రేణ్యుండు గీర్వాణ 
ఛావలో రచించిన కువలయావలియను నాటికను దద్రాను 
కులదీపకులయిన శ్రీ వీఠికాపురమపహో రాజులు సాహిత్య చక్ర 
వర్తి శ్రీశ్రీ రావు వేంకటకుమార మహిపతి సూర్యరాయ బహ 
ద్దరువారు ప్రకటించి సుప్రసిద్ధమైయున్న తమ విద్యానాహిత్వ 
పోషణమునకును, నిరంతరసార స్వత సేవకును ననురూపముగా 
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నీ నాటిక నాంధుల క ౦దంజేసి మతీయొక సారి యాం ధ్రుల 
కృతజ్ఞతకుం బా తు లయినారు, 

ఈ స వీఠికగా శ్రీవారు రచించిన “తొలిపలుకు? 
నం దాసర్వజ్ఞుని తలే వైదువ్యవి శేషములను సరస 
కవితాకౌశలమును విశదీకరించువిషయములు గలవు. అంతే 
కాక్క యందు శ్రీవారు మజియొక ముఖ్యవిషయమును సంపూ 
ర్ల్షముగాను, అ ప్ర ప్రక్యాఖ్యేయముగాను విమర్శించి యాథార్థ్య 
ము బ్రతిపాదించినారు. సనింగభూపాలుండు బమ్మెర పోతీన 
కదన. భాగవతమునకుం గృతిభర్త కాంగోరినట్లును, దానికిం 
బోతన సమ్మతింపక పోవుట చేత నా భూపాలుండు లో పోద్దివితుండై. 
యా గ్రంథమును భూమిలో. చా(తిపెట్టించినట్లును, అందుచేత 
గృంథమందలి భాగములు కొన్ని ్సమ్‌వష్టము వై పోయినట్లును, 
బీమ్మట మతికొంతకాలమునకు నా గ్రంథము తు త 
శిఖిలములైన భాగములను బోతన . శిష్యులయిన నారయ 
వింగన గంగనలు పూర్తిగావించినట్లును బ్రవాద మొండు 
బమెర పోతన తర్వాత మణీ మున్నూ జుసంవత్పరములకు 
గోదావరీతీరమందలి కూచిమంచి తిమికవివలన( బుట్టినది. 
ఇది నిరాధారమైన ప్రవాదమని యాంధ్ర వాజ్బయచరి త్ర పరి 
శోధకులయిన కందుకూరి వీరేశలింగము పంతులుగారు, గురు 
జూడ శ్రీరామమూర్తి పంతులుగారు మొదలయిన పండితులు 
తమ నిశ్చితాభిప్రాయమును స్పష్టముగాం దెలియంచేసినారు, 
అంతేకాక, యాం ధ్రభాగవతమందు స్క-౦ధములు కొన్ని నార 
యాదులు రచించుటకు. బోతనామాత్యు(డు పూర్తిగా నాంధ్రీ, 
క్రరించిన గ్రంథము కృమిదష్టమగుటయే కారణమనుట యూహో 
శల్పితమేశాని సహేతుకముకాదు. కృమిదష్టమేయైనయెడల 
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నా స్కంధమున గొంత యీ సగంధమున. గొంత, యా 
ఘట్టమునం గొంత యీ ఘట్టమునం గొంత దస్థ్రమెయుండును 
గాని యుద్దిష్టభాగములను గత్తిరించినట్లు పురుగులు ఘట్టముల 
యాద్యంతములు తెలిసికొని తినివేయునా? అసంభవము. అందు 
వేత బోతనామాత్యు(డు తన కిన మెనభాగము లాం ధ్రీక రిం 
పలా మిగిలినభాగములు నారయాదులు తమకు సాధ్య మైనరీతి. 
నాంధ్రీకరించిరనుటయే సమంజసము. ఇప్పటికిని నిరాధార 
మైన యీ విపరీతపరీవాదమును వివేకములేక విళ్వసించినవారు. 
కొందజు తమ రచనలలో దీనిని వాస్తవమైన చరిత్రాంశముగా 
గ్రహించుట మిక్కిలి కోచనీయము. 

సింగభూపాలుడు సర్వథా సద్దుణసంపన్ను డనుటకు 
వి శ్వేశ్వరవిద్వద్వ్యతంసుండు రచించిన చమత్కారచంద్రిక యను 
నలంకారశ్వాస్త గంథమందలి “దానేన కర్ణో దయయా దిలీపో 
నయేనకావ్యో వినయేన రామః యది ప్రసిద్ధిం దధతా 
మమోా ఖిః శ్రీ సింగభూపో నిఖలై ః వ్‌ అను శ్లోకము 
ప్రబల మైన ప్రమాణము. “సారస్టతాని సరసాని కపీశ 
రాణాం మాత్సర్యదిగ్గహృదయా న కలంకయంతు” (చూ. 
కువలయావలి భరతవాక్యము.) అని చెప్పిన సింగభూపాలున 
కిట్టి విపరీతమాత్సర్య మంట. గట్టుట శ కాదు. 

ఇట్టి యసమంజస మైనపరీవాదమును ఖండించుట క్రై 
శ్రీ వారు సరి మైనయుపపత్తులతో. గావించినవిమర్శనము 
సర్వథా సమంజస మైనదిగ వివేకు లందజును గ్రహింతు రని 
నానమ్మకము, 

“రత్నపాంచాలికా నామ నాటికా రసచేటికా *? అని 
గ్రంథము చివర నున్నవాక్యము యథార్థమైనది. సింగ 
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భూపాలుండు శ్రీ, వారు చెప్పినట్లు “సుమనోమనోజ్ఞ మైనకవితా 
పజ కలిగి వెలింగను. సంస్కృతనాటక కవిశిఖామణులైన కాళి 
దాస శూద్రక భవభూతులకు. దీసిపోవువాండు కాడు 
కవిసార్యభౌము డను బిరుదుపొందిన శ్రీనాధుడు చెప్పిన 
* దీనారటంకాల-సర్యజ్ఞ నామధేయము...” మొద లైనపద్య 
ములనుబట్లియీ యింతవజకును సింగభూపాలుండు సర్వజ్ఞు.డై 

లు ద రా 
యుండనలె ననుకొంటిమి. ఇప్పు డాసర్వజ్జుడు రచించిన 
“రసార్షనసుధాకర? మనునలంకార గ్రంథమును, జంక 


సంగీతరత్నాకరమునకు ఘన వ్యాఖ్య్యనమగు సుధాకర) 
మను గ్రంథమును, “కువలయావలి' అను నాటికారత్నమును 
జదివి విన్నది యభథార్థమని స్వయముగా. చెలిసికొనుట కవ 
శాథశముగలిగినది. 


ఈనాటికమాత్రమే కాక తక్కి-న రెండు గృంథములును 
నాం భ్రానువాదములతో శ్రీవారు ప్రక టింతురుగాక ! 


గిడుగు వేంకటనీతాపతి. 


4 
సరససార స్వత సముద్దరణచణులును సాహిత్య చ, క్రవర్తియు 
నగు క్రీ శ్రీ శ్రీ వీఠికాపుర సంస్థానాధీశ్వరులు ప్రచురిం 
వించి యాదరమేదుర మగుసౌహోర్దముతో నా కనిపిన “రత్న 
' వాంచాలికొను గృతజ్ఞ 'తాభివందనములతో నందుకొని యానం 
దముతో నామూలాగ్రముగం జదివితిని, _“కువలయావళి? 


యను నామాంతరముగల యీనాటిక్ష శీ రావ్రువంశ రత్నా 
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కరసుధాకరు(డును, సాహిత్యవిద్యాపారంగతుండును, సంగీత 
కళావిశారదుండును, “రనార్లవసుధాక రాది మెహాూాత్కృ్చృప్ట, 
గంథరాజముల రచించి, “సర్వజ్ఞ ) చిరుదాంచితుండయి తన 
యశశ్చం ద్రిక ల దిగంతముల నలంకరించి మించిన కవి శేఖరు(డు 
నయిన శ్రీ సింగభూపాలుని కృతిరత్నములలో నొకటి. 

“జగమెజింగిన బ్రాహ్మణునకు జందెం బేలా” యన్నట్లు 
కవిరాజ నార్వభౌొముండైని శ్రీనాధునంతవానికి వెబిపు గల్లీంచు 
నసాధారణ పాండితీ వైభవముతో . నొప్పారి విశ్వేశ్వరాది 
be శ్లాఘ్యుమాన సరససాహిత్య సౌభాగ్య ధురం 
ధరుండయిన g సింగభూకాంతుని కవితావి శేషములను 
బ్రశంసింప నెంచుట మముబోంట్లకు సముద్రమున కేతా 
మెత్తం దలంచుటయె. 

ష్‌ 


ఈ కువలయానళి కథాసంవిధానమున శ, హర్ష దేవ 
కృతమగు రత్నా వళి? నాకింత పోలియున్నను, ఇందలి 
కల్పనాకాశలము, రసభావపోషణము, చరిత్రచిత్ర ణము, కాచితీ 
నిర్వహణము ననన్యాదృశ ములు. అభిజ్ఞాన శాకుంతలంబున 
వలె నిం దందందులగల గీష్టవచన చమతగ్భాతి కడుహృద్యము. 
రచనావి శేషము కళాపూర్షోదయమునందలి యీ క్రింది ప్రశం 


సకు నెంతయు. దగియున్న దనవచ్చును. 


చలువగల వెన్నెలల చెలువునకు సౌరభము గలిగినను సౌర 
భముం జలువయు. దలిర్పం, బొలుపెసంగు కప్పురపుంబలు 
కులకు. గోమలత నెలకొనిన సౌరభము. జలువపసయుం, 
గోములతయును గలిగి జనముల మిగుల బెంపెసలణో 
మలయపవనంవుగొదనులకు మధురత్వం, బలవడిన నీడు. 
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మణీ కల దనంగవచ్చుం గడువెలయ(గల యీనుకవిపలుకు 
లకు నెంచన్‌,. 
ఈ కవిరాజశిఖామణి పాండిత్య ప్రక రము, కవితావైభ 
వము సద్దుణసంపద మున్నగు విషయములంగూర్చి శీతీశీ 
చీఠికాపుర మహారాజ శిఖామణులు తమ '“తొలిపలుకులో 
సంగ్రహరూపమున సమంచితముగ బ్రశంసించియున్నారు. 
సకలకలావిశారదుండును సరసకవితాధురంధరుండును, 
సత్కవిపండిత సమాదరణశీలుండును, సుగుణాలవాలు6ండున్ను 
సర్వజనసంస్తుతి పాత్రు(డును, స్వక్రీయవంశక్షర్తయునగు సర్వజ్ఞ 
సింగమహీళభర్తపై నజ్ఞలోక మన్యాయముగ వైచిన నిరపరాధ 
నిందాపంకమును శ్రీవారు తమ యనర్షళనిర్లళ ద్వచోధారలచే 
నిశ్నేషముగం గడిగివైచిరి. ఈ సందర్భమున శృీమహారాజులవా 
రుపపాదించిన హేతువాద మత్వంతశ్లాఘాపాత్రము; అప్ర, 
త్యాఖ్యేయము; అనన్యసులభము, _ శ్రీవారాయపదూజును 
బాపుటకై చూపిన యుపపత్తులలో నొక్కటొకటియు సత్య 
సంబద్ధము, అప్రతివచనీయము ననుట యథార్థక థనమ. 
భాస్యారుండు తాను దెనింగింపం బూనిన రామాయణ 
మున గొన్ని భాగములు తన పుత్తునిచేతను, మిత్రునిచేతను, 
ఛాత్రునిచేతను రచియింపించెననుట యాంధ్ర లోకమున 
కవిదితము కాదుగదా. అక్లు పోతనామాత్యుండును నార 
యాదులవేం గొన్ని ఘట్టములు రచింపించియుండుట యసం 
భావ్యముగాదు. మజీయు సర్వజ్ఞనిపె నీయపప్రథ పోతన 
సమశకాలికులెజుంగరు. అనంతరకాలికులకుం దెలిసియున్న 
సును దోంపదు. అర్వాచీనుండగు తిముకవి కెట్లు తెలియ 
వచ్చినది ? నిరక్షరకుత్సులు చెప్పుకొను పుక్కి-టిపురాణములను 
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బట్టి, ఆ వట్టమాటలనుబట్టి యో మపహాోరాజకవి కట్టిక లంకము- 
నంటంయగట్టుట మహాపరాధమని చెప్పకతప్పదు, శ్రీ వీఠికా' 
పురసంస్థానాధిపతుల యుపోద్దాతమును జదివినవెనుక నెవ్వరు 
నట్టి కింవదంతిని విశ్వసింపం బోరని నా నమ్మకము. నిత్య 
స త్యాభిమానులును నిరంతర సారస్వతాభిలాషులు నగు: 
శీలీలీ వీఠికాపురాథీశ్వురులకు సె్వేశ్వరు. డాయురారో గ్ర్వై. 
శ్వ ర్యాభినృద్ధు లొసంగి సర్వదా రథ్నీంచుం గాత! 
సత్యం కన మనంతం య జ్ఞగజ్జన్గాది కారణమ్‌ | 


శ్రేయసే భూయసే స్యా_త్త త్ఫూర్య రాయమహీభృ్ళతః॥ 


ప్రయాగ చవేంకటరామశాొనీ.. 
(ళో 


ర్‌ 


శృంగారరసపేటిక యగు నీ కువలయావలీ నాటికా- 
కృతిప్రణేత శ్రీ సర్వజ్ఞ సింగ భూనేత, రసార్లన సుధాకర 
సంగీత సుధాకరాది మహోద్దంథముల రచియించి వ్యాఖ్యాతృ 

ట్ర 

చక్రవర్తి మన్లినాథసూరికి. బ్రా మాణికుః డైన మహో విద్యాం 
నుండు సంస్కృత భారతియందు వెలయు నీ నాటిక కొజగుగ 
వేషణంబు సేయించి మధురత రాంధ్రభారతి నీ కృతి ననువ 
దింపంజేసి శ్రీ వీఠికాపుర మహారాజేంద్రులు సింగభూపతి. 
సంస్కృత కవితయనెడి యమృతరసమును నాం ధ్రకృతియను 
చింతామణి పాత్రయందు' నించి యాంధ్ర విద్వల్లోోకమున. 
కొందించి కృతకృతుు లైరి. 
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చక్కని చేవాలయమును స్వర్లశిఖరితో నలంకరించునట్లు 
శ్రీ వీఠికాపురాథీశ్వరు లీ నాటికను తొలిపలుకుచే నలంక ఎలి 
గావించిరి. అందు శ్రీ సర్వజ్ఞ సింగ భూపాలుని సద్గుణ విశిష్ల. 
తను సావోతీగరిపతను సవిసరముగ వర్ణించుటయే కాక జన 
'సామాన్యచవ్యా_ప్తమైన యొక యప ప్రథను--అనలా పరమ 
భక్తా రో సరుడగు బమ్మెర పోతనామాత్యుని భాగవతము 
వ్యాప్తము గాకుండ నీ సింగభూపతిఖల మొనరించెనను పరం 
'పరాయాతమగు నపవాదమును శ్రీ, వీఠికాపుర మహో రాజేం 
దులు సయుక్తికముగ, సప్రమాణముగ శా స్రీయముగ విమ 
పించి శ్రీ సింగ భూపాలచంద్రుని నా యపవాద కళంకము 
నుండి నిరు కుని గావించినారు. ఇారిత్రకరీతిని సమ్యక్సరిశీల 

ట్రా 

నము గావించినను, సాహిత్యపథకమును సావధానముగ గమ 
నించినను గృంథరచనా క్రమమును సానకాళశముగం బరీవీంచి 
నను, తొలుత పోతన భాగవత్యంథమే యిట్టి స్థితికి చాల్పడ 
లేదని నిళ్శంక ముగ బ్రమాణములున్న ప్పడీంక సింగ భూపతి 
పృస్తావ మో సందర్భమున శేవల కల్పితమని నిశ్చితమగు 
చున్నదిగదా. కావున నీ కథాకల్పనము కవిచరిత్రకారు 
లును భాపా వాబ్యయ పరిశోధకు 'లెవ్వరును నంగీకరింపలేదు. 
మతీయు నీ విషయము నోపపత్తికముగ నిరూవితమైనందున 
న్‌ పట్టున శ్రీ మహారాజేం ద్రుల యభిపా,యము--సింగ 
భూపతి నీ యపప్రథకుం చాల్పజచుట అన్యాయము, అసం 
గతము, అసమంజసము అనునది జహు మహో విద్వజ్జ్ఞనసమ_ 
తమును పొ,ఢపాండితీవిమర్శ కాభి ప్రాయానుసారముగను నున్న 
దనుటలో సందియము లేదు, 


పండితా భి పాయములు axix 


నస్తుస్థితి యిట్లున్నను జనసామాన్యమున నీ యపప్రథ 
'నేంటివణికు నెలకొనియుండుటచే అంగ వ్రాతములో జికిత్స 
కుండు దుష్టాంగంబుఖండించి, శేపూంగ శ్రేణికి రత్ష సేయు క్రియ 
శ్రీ వీఠకాపురాధీశ్వరు లిట్టి యవిమర్శితములును, నకారణ 
కారితములును నసంబద్ధములునగు వానిని సహేతుకముగ, 
సంప్రదాయసిద్ధముగ సత్యసంబద్ధముగ ఖండించి, యాదర్శక 
విమర్శక _ క్షర్తవ్యమును. బ్రకాశింపంజేసి యాంధృభాపా 
యోవషకుం ట్రాణమైన ప్రాచీనాంధ్ర వాబ్యయమునికు సురత 
కులైరి, 

అంధపరంపరాయాతములగు నపవాదముల బోంగొట్టి 
యఖల చైతన్య ప్రదమగు వివేక తేజము నొసంగుటచే సాహిత్య 
చక్రవర్తి శ్రీ సూర్యారాయ మహారాజేందు లన్వర్గనామభే 
-యులై. ప్రకాశించుచున్నారు. 

నిడుదవోలు వేంకటరావు ఎం. వ., 
చెన్న పురి విశ్వ విద్యాలయ మందలి ఆం ధ్ర, ఫభాపాధ్యాపకులు. 


పదృనాయకాన్వయప ద్థాకరదినమణులై సకలవిద్యజ్ఞన 
వినుతచరితులై యసమానగీర్వాణకా వ్యనిర్శాణనిపుణులై వశే 
ణ్యగుణభూపణులై వినుతి గాంచిన రాన సర్భజ్ఞసింగమణిధరణే 
రమణులచే సమకూర్పంబడిన కావ్యరత్న ములలో “రసార్లన 
'నుధాకరము" లలితసాహితీకళావిలాసవిన్యాసములకు మనోహా 
రము లగులక్ష్యులతుణముల వివరించునలంకార శాస్త్ర గ్రంథము. 


XXX కువలయావలళీ శాటిక శ 


శ్రీ శ్రీ వీకికాపురావనీంద్రులును_సాహిత్యచ క్ర వర్తియునగు 
శ్రీ సూర్యరాయప్రభువరు లీగ్రంథమును బఠించి పరమానంద 
ఛరితులై నీంగభూపాలవిరచితములగు నితర ప్రబంధముల. 
శూడం జూడ నభిలాప కలవ్శ్నారైరి, 

అంతం దిరువనంతపురమువారు నాగరలివిలో. బ్రచురించిన 
కువలయావలీ నాటిక యొకగ్రాపృతి నొక దానిని మ-రా-రా-క్రీ. 
నిడుదవోలు వేంకటరావు, ఎం. వ. గారు సంపాదించి శ్రీవారి 
కందిచ్చిరి. ఈ యమూాల్య గ్రంథమును సంపాదింపలోలిగినంధు 
లకు ముందు శ్రీ, వేంకటరావుగారి కభివందనములు. | 

శ్రీ శ్రీ వీఠికాపురప్రభువరులు కువలయావలి తమకడకు 
వచ్చినతోడనే నన్ను. బిలిపించి నావలన దానిని సాకల్యముగ 
నాకర్టించి యందలి లలితకవి తాచాతురికిని బ్రుశ స్తవస్తునిర్గితికిని 
వృాదయంగమభావ సంగతికిని సంతసించిరి, 

ఈ నాటిక యథోచితముగా నాం శ్రికరింపం జేయవలయు 
ననెడి కుతూహలముతో. దమ కత్యంత ప్రియమిత్రులును 
నుభయ భాపాకోవిదులును గావ్యనాటకాది గ్రంథ నిర్హాణ 
నిపుణులును నగు డాక్టరు గిడుగు: వేంకట నీతాపతి బి.ఏ., 
ఎల్‌.టి. గారితోం దమ యభిలావను చెలుప నీతాపతిగారు 
రత్న పాంచాలికొను శ్రీవారి కడనుండి కొని యనతి కాలము 
లోనే సుందరమగు నాంధ్రాను వాదమును విరచించి శ్రి 
నూర్య రాయాం ధ్ర, నిఘంటు పండితులకు జదివి వినిపించిరి. 
అంత నా పండితు ల్లా యనువాదమునకుల దమ యామోద 
మును ెలిపినవెంటనే శ్రీ శ్రీమహారాజూ వారికి నాటికాంధ్రాను 
పాదమును జదివి వినిపింప శ్రీవారు మూలానువాదముల 
శెంటినిగలిపి ముద్రింపవలయునని సెలవిచ్చిరి. 


చిన్న నిన్న పము XXX 


శ్రీవీఠికాపురభూపవరు లీనాటికకు. వీకికగా వ్రాసిన 
తొలిపలుకుల సర్వజ్ఞసింగ నృపాలతి లకులపాండితీగరిమను గవితా 
ప్రౌఢిమను దదితరగుణసంపదను జక్క-లం జిత్రించియుండుటచే 
వానిని నే సెత్తికొననైతిని. లలితకవితాసుమసారభాన్వాదనా 
సక్షచిత్తులై కవిజనసంభావనాభిలాపాభూషితులై యనేకరసవ 
త్కావ్యని ర్థాణచతురులై వెలసిన సింగభూవరులనిషూ-లంక 
జీవితయళ శృం ద్రికకు గళంకము నాపాదించుపోతనభాగ వతఖనన 
గాథ నంటలట్టుట సమంజసమా? యనువిషయమును దీసికొని 
శ్రీ సూర్యరాయనృ పాలావతంసులు చేసినవిమర్శనము వివేక 
శోభితమై విద్వన్నుతమై ప్రశపోపపత్తికమై విరాజిల్లుచున్న ది. 

నిరాధారమగు లోకాపవాదతిమిరమును దూరముగ. 
దరిమివేయ నీసూర్యరాయభూరమణులు ప్రసరింపంజేసిన సూక్తి 
నాకిక కాంతి సంస్తవనీయముగా వెలయుచున్న దనియు నపూ 
ర్యోపపత్తులతో నలరారుచున్న దనియు బలువురు పండితులు 
ప్రశంసించియున్నారు. సందర్భశుద్ధి లేనియసత్యగాథల నాధార 
ముగా దీసికొని సునజీవితములం బంకిలములనుగా. జేయ 
జూచుట పాజ్ల్ఞులకు సహ్యాముగాదుగ దా. ఇట్టి కింవదంతుల 
దొలంగించి సత్యములగు చరిత్రాంశముల లోక మునకు 
'దెలియంజేయుట నిజసారస్వతాభిమానులకు విధియై యున్నది, 

ఇందు సూర్య రాయా వనీంద్రులు పాందుపజుచిన 
కింవదంతీనిరసనవిమర్శనరీతి ననలోకించుసహృదయులకు సింగ 
భూజూని పోతనకృతిని గోతం బాంతిపెట్టించెనను నపప్రథ పుట్ట 
దిట్టము లేని వట్టికట్టుళతగాని గట్టిపునాదికలకట్టడము కాదని 
విదితమగును, ఇంకముం దీనీలాపనింద సత్యమగు చరిత్రా,ంశ 
ముగ భావించువా రుండరనియీ నావిశ్వాసము. 


xxxii కువలయావళీ నొటీక 


“స జాతో యేన జూతేన యాతి వంశ స్పమున్న లిమ్‌” 
ఆను నారో _క్టిచే ననుపమాన కావ్యనిరాణచతురులగు సర్వజ్ఞ 
సింగభూపాలురు శ్రీరావు వంశోద్యానవాటికను మున్ను 
నాటిన యకోవల్లరికి నేడు సరససారస్వతకో విదులగు నీసూర్య 
రాయాననీం దులు నిజగారవరసముల బ్ర సరింప( జేసి యద్దానిని' 
నవపల్లవ శ్రీవిలసితమునుగా6 జేయుటక్రై పొటుపడుట యెం 
తయు. బ్రళంసావహము. నిజాన్వయగ "రవప తాక ల నిలువ. 
బెట్ట నడుముగట్టువాగే కులనందన పదార్లులు; సందియము లేదు. 
ఇటుల నిజవంశౌన్న త్యమునకు నచన్నెతబుంగకుండం గాపాడ 
నభిలమీంచుచు. గవిపండితపోవకులై స త్కాన్యపఠనాసక్త 
చిత్తు యసమానా దార్యగుణశో భితు లై వెలయు సాహిత్య 
చక్రవర్తి శ్రీ సూర్యరాయావనీంద్రు, లాచంద్ర'తారకముగ 
సకలానందసంపదలత్‌' వర్గిబ్ణుదురుగావుత! 


జ @ 
కాస్ట్‌ ట్ల సుబ్బయ్య శొంై 


(క్రీ సూర్యరాయాంధ్ర, నిఘంటు సంపాదకులు) 


రత్నపాంచాలక 


యను నామాంతేరముగల 
స్ట 


వవవలయావళీనాటిక 


శ్రీః 


శ్రీ సింగభూ పాలవిరచితా 


కువలయావళి 


శృంగారవీరసౌవాోర్డ ం 

లాస్య తాండవ సౌజన్యం 

దాంపత్యం శద్భజామహే. ౧ 

అపిచ,- 
ఆడ = 

బీజూావాపముపేయివాన్‌ es ్రలివశౌద్ర్రాగోష్మణో చ్భేదవా 
నన్యోన్యస్య కరాంగులీఘటనయా ప్రా ప్తప్రవాలోద్గమః, 
విస్తంభణ వికాసవాన్‌ సఫల తామై క్యేన సంభావయ౯ 
కల్యాణం భవ తాం కరోతు శివయోరానందకల్పద్రుుమః. ౨ 


[నౌ ద్యం శే] 


శ్రీర న్ను, 


శ్రీసింగభూపాల విరచితమయిన 


కువలయావలినాటిక 


అసమశ్చంగారవీరసౌహోర్ష మగుచు 
మాగ్ధ్యచెయాత్య సౌహృదమహిత మగుచు 
లాస్య తాండవసౌజన్యల సిత ముగుచు 
నెసంగుదాంపత్యమును భజియింతు మేము. 


ముజీయు, | 
_స్తరణవశమున వీజావాపయమొంది 
యొనరంగ రాగోష్మ నుచ్భేదమొంది 
యనోన్యరమ్యకరాంగుళీభుటన 
యొప్పారణాం బ్రవాళోద్దమం బొంది 
విస్రంభమునం జేసి వికసనం బొంది 
మైక్యంబుచేత ఫలావావ్సి నొందు 
గారీశ్వరానందకల్పద్రుుమంబు 
కళ్యాణ మొన౮గార్చుగాక మీ కెపుడు. 


[నాంద స్టంతమున] 
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సూ శ్రధారః: -- అద్వాహం నక లసౌభాగ్య భానురభవనామమ 
'రావతీవిభవవిలాస శేఖామణిముకురాయమాగణాం ధరణీ జీవ 
తానవరత సంతన్య మాన సప్తతంతు నం తానథూమ రేఖా 
చృల విలిఖ్యమాన గగనలక్షీ గండమండలాభోగమృగమద 
పత్త భంగామభంగ వివారమాణ వీరభటకనక కేయూర 
కోటీ సంభఘుట్టసంజాత జాతరూపరజఃపుంజపింజరిత రాజ 
రథ్యాగణా మనంగ పునరుజ్జీవన ప్రసంగ మంగలాయతనా 
రంభ ఏరచితనవకువలయతోరణ శ్రీవిడంచితరలత రాపాంగ 
వారవిలాసినీజనవిరాజమానాం రాజశైలాభిధానాం రాజ 
ఛానీమధివసతః ప్రసన్నగోమల దేవస్య వసంతయా శ్రా, 
మ జారాత్సవే సముత్సుక చేతసా సకలదిగంతసమాగ లేన 
నాగరికరాజసఫాజ నేన సభాజన పురస్సరమిద మాదిస్ట్రో౭_ స్తీ 
“అమే, రంగ లన్నీ నివాస! లలితకి వితావిలాసచతు రాననేన 
చతురుదధివలయ _ వేల్లితవసుంధరాపరిణాహాపరిగలత్కీ-_ర్తి 
కర్పూరపూరాపహో సి తాన్య రాజన్యగుణగార వేణ ప్రతిగండ 
శ్రైరవేణ భరితలత్మీ సరస్వతీపరస్పరవిరోధపరివాద పరి 
హరణ ప్ర వీణనిజగుణతరంగి తాంత రంగవిద్వజ్ఞనసభాజనపరా 
యణేన ఖడ్షనారాయతోన మాన్యమహిలాగుణ విశేవలీలా 
సదనోమాంబికావిడూర  విశ్వంభరావిమలరత్న కంద లేన 
శ్రీమతా శ్రీసింగభూపాలేన ప్రణీతామఖండపరమానంద 
వస్తుచమత్కా_రిణీం కువలయావళం నామ నాటికాం 
ప్రయోగతో దర్శయేతి. 


ఆముఖము ర్‌ 


సూత్రధారుండు -- సకలసౌభాగ్యముల చే భాసురములయిన 
భవనములతో నలరారుచు, నమరావతీవిభవవిలాస ేఖలకు 
మణిదర్పణమువలె(. బ్ర కాశించుచు, భూసురు లనవరత 
మును జేయుచుండుయజ సంతానములయందలి ధూమ ేఖ 
చెపమున గగనలశ్మీగండమండలాభోగమునందు రగచితము 
లయినకి స్తూరికాప త్ర భంగముల విలసిల్లుచు, నిరంతరము 
విహూరించుచుండు వీరభటుల బంగారుదండకడియములరాపి 
డికి రాలిన కనకరజఃపుంజములతో. బసిమివర్లముగల రాజ 
వీథులతో. దనరారుచు, మన్మథుని నుజ్జీవింపంజేయు ప్రసం 
గములతో మంగళనిలయమున కారంభమున విరచించిన 
నవకువలయతోోరణలక్ష్మీని విడంవించు తరలతరాపాగ 
వారవిలాసినీజనముతో విరాజిల్లుచు నున్న రాచకొండయను 
రాజధాని నధివసించు ప్రసంగగోమల దేవుని వసంతయాత్రా 
మహోోత్సవమునకు సముత్సుక చేతన్ము.లయి సకలదిగంత 
ములనుండియు నే తెంచిన నాగరకరాజసభాజనులు సభాజన 
పురస్సరముగా నా కీరీతి నానతిచ్చిరి: “ఓయీ! రంగలశ్నీని 
వాసా! లలితకవితావిలాస చతురాననుండును, జతుస్సాగర 
వలయవేల్లిత భూతలమం చెల్ల వ్యాప్తమైన తనకీర్థికర్పూర 
పూరముచే నన్యరాజన్యగుణగారవముల నపవాసించు 
వా(డును బ్రతిగండఖైరవుండును, లత్మీసరస్వతుల పరస్పర 
విరోధ పరివాదమును బరిహరించుటయందు. బ్రవీణమగు 
నిజగుణముచే దరంగికాంతరంగులగు విద్వద్దనుల సభాజన 


కవలయావళీనాటిళ 


[సానుసంధాన గౌరవమ్‌] 

అహో సాహీత్య సౌభాగ్యం 

శ్రీ సింగధరణీప తేః, 

విశ్వేశ ర సరస్వతీ! క 

[సహార్ష మ్‌] 

నేతా మన్గథకారణం యదుపతిః శ్రీయన్న పో తాలత్తజో 
నాట్యాలంకృతినిర్మితే. పరిణత; శృీసింగభాపః కవిః, 
వపా పండితమండలీ రసకలాస్మా మా జ్య సంజీవనీ 
పుళ్యేనాద్య ఫురాక తేన ఫలిత్రో మే నాట్యవిద్యా శృమః, 


ఆముఖము 7 


మునకు భాజనుండును, ఖడ్గనారాయణుండును, మాన్య 
మహిళాగసణవిశేషములకు లీలాసదన మనందగిన యుమాం 
బికోయను విదూరభూమికి విమలరత్న కందలుండును నగు 
శ్రీసింగభూపాలునిచే విరచితమయి, యఖండపరమానంద 
వస్తుచమతాారము గల కువలయావళి యనునాటికను 
ట్రుదర్శింపు మని, 


[అనుసంధాన గారవముతో] 


చేని విశ్వేశ్వర కవీంద దివ్యవాణి 

యభినుతింపలో సన్నద్ధయై చెలం” 

నట్టి శ్రీసింగధరణీశ్వరావతంస 
సరససాహిత్యసౌభాగ్యగరిమ మసదె? 3. 


[సంతోషముతో] 


కథకునేత యా మన్మథ కారణమగు 
యదువిభుండు; తత్య-_ర్త శ్రీయన్న పోత 
సుతుండు నాట్యకళయు నలంకృతి రచింప 
బరిణతుండు శీసింగభూపాలకుండు; 


తనరు రసక భాసా మా, జ్యమునకు జీవ 

నసుధ యననొప్పు నీ క న్‌ వండితనభః గాన 

నాపురాకృత మైన పుణ్యమున నేటి 

కహావా! పండె నా నాట్యవి ద్యాశ్త్రమంబు. శీ 
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[ నేపథ్యాభిముఖమనలో గ్ర $] 
ఆశే! కిమిదానీమవీ విలంబచీ? ఇ 


[ప్రవిశ్య] 
నటీ--(సవినయమ్‌) అయ్యడిత్త! డసజ్లీకీఆ తేపచ్చసామగ్లీ. 
( అలాని జ ౧ 

తా దాణిం అత్త ఉత్తరక రణిజ్జం అణవేహి,. (ఆర్యపుత్ర! 
సజ్జీక్ళతా నేపథ్యసామగ్రీ. తదిదానీమత్రి త్తరకరణీయ. 
మాజ్జ్ఞాపయ) 

నూ శ్రధారః;:-- 
కకిణీసత్యభా మాదిస మేతవురుపోత్తమామ్‌, 
ఉర్కేంఠతే సభా ద్రష్టుం చేయం కువలయావళీమ్‌. ౫ 


తదనుసంధీయతాం భూమికాపరిగ్రహః, 


నటీ--అయ్యడిత్త | -తుహూ చితాణుసరణం విణా మహ కీం 
అల్ణం అర్థి? (ఆర్యపుత్ర! తవ చితానుసరణం వినా మమ 
కిమన్యదస్తి.) 

నసూత్తథారః- సాధు కల్యాణశీలే! సాధు 
వ్ర తాని వర్షనీయాని సంత్వన్యాని సహాస్రశః, 
పరం వ్రతం ఫురంథ్రీణాం పతిచి తానురంజనమ్‌* ఆ, 
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[ తెరవంక జూచి] 
వ్రేయనీ! సీవింకను నాలసించు చున్న దానవేల? 
[ప్రవేశించి] 
జ | జగ అర్య 
నటి--(వినయముతో) ఆర్యపుశత్తా! నేపథ్యసామశ్రి సక్టీకృత 
మయినది. ఇంక నిప్పుడు చేయవలసినపని యీదియో 
మ 


నూ, 
అల్ల రుక్షిణీసత్య భామాద్య నేక 
యువతిజనపరీవృత పురుషోత్తమ యగు 
కువలయావళిం జూడంగాం గోరుచున్న 
వార లీసభ్యు లౌత్సుక్యనంతు లగుచు. ర్‌, 


కావున భూమికాపరి గృహాణ మనుసంధింతువు గాక! 


న--అఆర్యపు శ్రా! నీచిత్తము ననుసరించుటకంకై నన్యము నా 
కేమి గలదు? 


నూ_బాగు; క్రఛ్యాణశీలా! బాగు. 
వర్షనీయంబులైన సువ్రతము లవని 
“జేీలకొలందిగ నితరముల్‌ వెలయుగాకి! 
పతిమనో౭.నురంజన మనూవ్రతమొకండె 
సతుల కుత్తమంబగుచు సన్నుతి వహించు. 6 
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(నేపఖ్యే) 
వాళా! నుదంవదం ఇజ్థిఆపురుసళ్టసారం వలణమ్‌? 
(హలా! శ్రుతమిదం న్రీపురుషార్థసారం వచనమ్‌?) 
నూ శ్రధారః--(సహర్షమ్‌) అయే అయం కాలయవనవిజయా 
య ప్రయాతే వాసుజేవే తదభ్యుదయశకాంశీ విలాసో 
చ్యానే సౌభాగ్యలక్షీచిరంటికా ప్రసాధనాయ మిశ్రిత 
రుక్లిణీ ప్రముఖ చేవీపరిజనో మహోనితవవాభివర్తతే. తచేహి 
దూరమపసరావః. 


[ఆలి నిష్టాంతే" ] 


ఆముఖమ్‌ 


[తతః (పృవిళతి దేవీజనో విభవతళ్చ పరిజనః.) 


రుక్షిణీ--హళా! తుహేహిం సుదం ఇర్థిఆపురుసత్థసారం వ. 

_ అణమ్‌. (వాలా! యుష్మాభిః శ్రుతం స్రీపురు పార్థసారం 
వచనమ్‌?) 

ఇతరాః--మహోదేవి! సుదం విదిలం పుణో పుణో సోదవ్వమ్‌. 
(మహాదేవి! శ్రుతం, విదితం; పునఃపునః శ్రోతవ్యమ్‌) 
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[ నేపథ్యమున] 


సఖులారా! స్త్రీపురుపార్లసారమైన యీావచనము వింటిరా? 


నూ--(సంతోవముతో) అదిగో! గాలయవనుని జయించుట 
"కేగిన వాసుదేవుని యభ్యుదయము నభిలమించుచు సౌ 
ఛాగ్యలక్షీసువాసినీ ప్ర పృసాధనముకొజకు విలాసో ద్యానము 
నందు గలిసిన రుక్షిణీ ప్రముఖ దేవీజన మోవైపునకే వచ్చు 


చున్నది. కా. మనము దూరముగా. దొలంగుదము 


రమ్ము. 
= 


[అని యినువ్సరును నిప్ప్రమింతురు] 


ఆముఖము 


[అంతట టేవీజనమును వైభవానుసారముగ6 బరిజనమును బ్రవేశింతుకు[ 
(చూ. అను. పాట 1) 
రుకిణి  సఖులారా! స్త్రీపురుషార్థసారమైన వచనము వింటిరి 
గదా? 


ణో 


ఇతరలు--వింటిమి; తెలిసికొంటిమి; అది మకలమురల వినందగి 
యున్నది, 
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రుక్టిశీ-(సస్టరణవార్డమ్‌) వాళా! వదం ణారఅమహేసిణా వి 
ళచ్చీవ్‌ ఉవదిట్టమ్‌. (హలా! వతన్నా రదమహర్షిణావి లక్యా 
ఉపదిష్టమ్‌) 

జాంబవతీ--మహోభావ! తారిసం దారిఅం అంతేఉరణ్లాసం 
కదుఅ వరం ఆహవప్పిఓ అశ్లేసిదుం గదోసోమ హేనీదాణిం 
ణం పచ్భాగఓ. (మహాభాగే! తాదృశీం దారికామంతః 
పురన్యాసం కృత్వా వరం ఆహవప్రియో౭ఒన్వేషితుం గతః 
స మహర్షిరిడానీం ననుప్ర త్యాగతః) 

రుక్షిణీ--అహళం. (అథ కిమ్‌?) 


కాళిందీ--బేవి! కిం సా వసా చారిఆ జాఇర్గిఆదిట్టీఏ ఇర్థిఆ పడి. 
హోది పురుసదిటీఏ వి రఅణపంచాళివరత్తి సుణీఅది? (చేవి! 
ఇ రీ రీ 4 
కిం సైపా దారికా యా స్రిదృష్టాా స్రై ప్రతిభాతి, పురువు 
దృష్ట్యావి రత్న పాంచాలిశకేతి శ్రూయతే.) 


రుక్షిణ-ఆమ భ౪ఇణీన! ఆమ, (ఆమ్‌ భగినికే! ఆమ్‌,) 


సత్యభామా--(ఆత్మగతమ్‌) అహూ ఉప్పింజళిఅసవోవారుక్షిణీ 
కింవి ఇ ఆణాది. అయ్యడఉత్తస్స చిత్తరంజణేక్కనీళో కపడ 
ణాడఅణివ్వహణత్థుదివాదోఖుసోను రేసీ, తేణ కమ్పళం విఅ 
మే అప్పా. (అౌగూా! ఉత్పింజలితస్వభావా రుక్షిణీ కిమపీ న 
జానాతి. ఆర్యపుత్రన్య చిత్తరంజనైకళీలః కపటనాటకనిర్వ 
హణస్థుతివాదః ఖలు స సురర్షి, తేన కంపత ఇవ మఆత్తా,) 
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రుక్తిణి( _సరణహర్దముతో) నారదమహర్షి దీనిని లశ్మీకీ సెత 
ముపదేశించెను, 


జాంబవతి మహాదేవి ! అట్టియాదారిక నంతఃపురమున నిల్లడ 
వెట్టి వరుని వెదకుటకు సంగరప్రీయుండు వెడలెను గదా 
యామహార్షి యిప్పుడు తిరిగివచ్చెనా? 
యి 


రుక్షిణి.-ళఇ”ను. 
= 


| వ్ర 9 వ్ర 

కాళింది దేవీ! ఎవతె న్రిదృప్టికీ త్రవలెను బురుషదృష్టీకీ 
రత్న పాంచాలిక వలెను గనయడునని విందుమో యామె 
యోాక్‌ న్నెయా? 


రుకిణిఓ ను, చెలెలా! జాను, 
GH య 


సత్వభామ--(తనలో, అయ్యో! ఈ రుక్టిణి వట్టియమాయకు 
రాలు. వమియు నెబుగదు. ఆర్య పు త్రునిచిత్తమును 
రంజింపంజేయుటయే స్వభావముగల యామహర్షి కపట 

. నాటకనిర్వహణమునకు స్తుతిపాఠమొనర్చువా(డు గావున 
నాయాత్తే ర్‌ ౦వీంచుచున్నది, 
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మిత్రవిందా-_ చేని! అయ్యకజిత్తస్స వుత్తంతో ణ కోవిఉవళట్టో 
తస్స ముహాదో. సో కిళ కళహాప్సిఓ తిభువణంపరిబ్భ మల, 
(జీవి! ఆర్యపుత్రస్య వృ త్తాంతో న కోఒప్యుపలబ్ధ స్తస్య 
ముఖాత్‌ , స కిల కలహ ప్రియస్త్రిభువనం పర్శి భృ, మతి.) 

రుక్షిణీ--వాలా ! సుణుహా సోహూణం అయ్యటి త్తేణ వావాదిదో 
కళ సో మహోసురో, (హలా! శృణుత శోభనమ్‌ ఆర్య 
ఫ్రత్రేణ వ్యాపాదితః కిల స మహాసురః) 

ఇతరాః--పిఅం ణో వీఅం ణో, (ప్రియం నః, ప్రియం నః) 

ల తృణా--దేవి! తగ్గఏవ విళంబంతో కిల్లి చిట అయ్యడఉతో, 
"జీవి! తత్రైవ అయాక కిమితి తిప్ట త్యార్యపు త్రః 80) 
రుక్టిణ-వాళా! దివ్వఆశేణ ణందణం తం సవమాగ దాఓవిహి 
" వాసవప్పముహు చేవదాఓ సహా జఅన్రుత్తం తేణ (త్రి) ణో 

కహిదం (హాలా! దివ్యయానేన నందనం తత్‌ సమాగతా 
విధివాసవప్రముఖా దేవతాః సహజయవృ త్తాంలేన (ఇతి) 
౩ కథితమ్‌.) 

సత్యభామా -తా అజ్ఞ పచ్చూసమి అయ్యడళ్తు అహ్మాణం 
ణఅరం అళంక రిస్సది, (తదద్య ప్రత్యూష ఆర్యపుత్రో, 
2-స్తాకం నగరమలంక రివ్యుతి.) 

రుక్షిణీ--తహ వవ్వ. (తధ్రైవ.) 
[తతః ప్రవిశతి దివ్యేన రథేన నాయకో మాతలిశ్చ] 
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మిత్రవింద -- అతనినోటనుండి యార్యపు త్రునివృ కాంత మేమి 
యు దెలియలతేదా? ఆక లహా్రయుండు ముల్లోక ముల 
దిరుగుచుండును గదా? 


రుక్ష్‌ణి--సఖులారా ! శుభవార్త వినుడు. అమహోరాతను 
నార్యాప్లుత్రుండు సంహరించెను. 


ఇతరలు-_ఇది మాశకెంతయు( బ్రియము. 

ల త్శణ దేవీ! ఆర్యపుతు+ డచ్చటనే యాలనీంచుటకుం 
గారణ మేమి? 

రుక్తిణి--చెలులా రా! ఈ విజయవార్తతో (గూడ విరించివాస 
వాది చేవతలు విమానారూఢులయి నందనవనమునకు విచ్చేసి 
రని తెలియవచ్చినది. 


సత్యభామ--అట్లయిన యెడల నార్యపు తు డీ ప్రభాతముననే 
మన నగరము నలంకరింప(గ(ల(డు. 


రుకీణి-- బన మ్లే, 
(వెంటనే దివ్యరథారూఢులై. నాయకు(డును 
మాతలియు బ్ర వేశింతురు] 
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నాయకః-_ఆర్య ! మాతలే! భగవతో మహేంద్రస్య సంభా 
వనయూ క్ర ఎ రౌర్భమాక్మానం మనే. 

మూాతలిః-- దేవ! కిముచ్య తే? భవదను గ్రహోదవి చలితదివ్యసింహో 
సనః ఖలు భగవా౯ొ పాకళాసనః? 


నాయకః--సన్విద ంవిదర  రాజనంద నావిలాసో ద్యానమ్‌, తద తౌ 
వతరితుమిచ్భామి. (తథాకృ త్వా) నూత! సుఖేన గమ్య 
తామ్‌, 


మాతలి: తథా (ఇతి సరథో నిష్టాంతః) 


నుశీలా-మవాోభావ! కహిం దాణిం సా దారిఆ? (మహాభాగే 
కుత్రేదానీం పా దారికా) 


రుక్తిణీ- పాళా! అజ్ఞ మవ వవ్వ ఆణుమదా చందలేవోవసమం 
ఉజ్ఞాణసిరిం పేచ్చిదుం గదా. (వాలా! అద్య మమయైవాను 
మతా చంద్ర లేఖయా సమముద్యాన శ్రియం ప్రేశీతుం 
గతా) 

ఏత భామా -- (సప్రణయోపాలంభమ్‌) హళా! తుమం వి 
ముద్దసహావాఖు, జం అపరిచిచేసు ణిఉంజప్ప దేనేసు పరకిఅం 
దారిఅం సంచాేసి. (వాలా! త్వమపి ముగ్ధస్వభావా ఖలు 
యదపరిచిలేవము నికుంజప్రజేకేమ పరకీయాం దారికాం 
నంచారయసి) 


)తరాః--వవ్వం వన్య వదం, (వవమేవైతత్‌ .) 
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నాయకుండు--అర్యా! మాతలీ! పూజ్యుండైన మహేంద్రుండు 


గారవించుట చేత. గృతార్థుండ నయితినని భావింతును. 


| ద 
మాళలి--బేవా! వమనుచున్నారు? మూప్రభువు తనదివ్య 
సింహాసనము కొదలకుండుటకుం గారణము మాయను 
గవామే కదా? 
నాయకుండు--లఇది విదర్భ'రాజనందన విలాసోద్యానముగచా! 
కావున, నేనిట దిగాదను. (అట్లునేసి)ి మాతలి! యింక నీవు 
సుఖముగా. బొము., 
వాలీ 
చూతలి-_చిత్తము. (అని రథము తోలుకొని పోవును) 


సుశీల-- జేవీ! యిప్పుడాకన్య యొచ్చట నున్నది? 


రుకిణి--చెలీ! యిప్పుడు నాయనుమతిని బొందియే చంద్ర 
లేఖతో. గూడ నుద్యానకోభను జూడ వెడలినది. 


సత్యభామ--(ప్రణ యోపాలంభముతో) అకా౪-! యెంతబేల 
వమా! పరిచితములుకాని యాపొదరిండ్లలోం బరకీయదారి 
కను దిరుగ నిచ్చుచున్న దానవు, 


ఇతరలు-అవునమ్తా. 
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రుక్షిణీ--(సాంగీ కారం) వాళా! ఆఅచ్చవా |! తందారిఅం ఆకారి 
ఊణ చిరండిఆ పసావాణం కశేహ్మ, (వాలా! ఆగచ్చత | 
తాం దారికామాకార్యచిరంటికా ప్రసాధనంకుర్తః.) 
న్‌ YU = 


[ఇతి సచేవీజనా నిఫ్తాంతా)] 


నాయకః--(కించిదుచ్చె;) కాత్ర భోశేలీవనపాలికాసు, 


[ప్రవిశ్య] 
వనపాలికా--(సప్రణామమ్‌) ఆణ వేదు, చేవ్యో | (ఆజ్ఞాపయతు 
దేవః) 
నాయకః--సవాకారిశే! కిమిదానీమవీ నాపచిత ప్రసూన కిస 
లయం విలాసోద్యానమ్‌. 


వనపాలికా  జేవ్వస్స విజఅమంగళానుసంధాణకాళణాదో 
చేవీహిం వత్ధవవ్వ మిళిదాహిం చిరండిఆపసాహాణం సవా 
శ్ఞావచిదమంజరీహిం కాదవ్వం త్రీ, (దేవస్య విజయమంగ 
భాను సంధానకారణా ద్దేవీభిర, త్రెవ మిళి తాభిశ్చిరంటికా 
ప్రసాధనం స్వవాస్తాపచిత మంజరీభిః కర్తవ్యమితి) 

నాయకః--హంత! పరమసాసు కల్యాణపరంపరాను సంధాన 
ప్రయాససహినుతా చేవీనామ్‌ | తదహ మతర్కి_తావ 
లోకన ప్రదానేన చేవీనాం ప్రమోద వినయలజ్ఞా సంభ్రమ 
వ్యతికరదశామను భవితుమిచ్భామి | న తొవదావేదయతు. 
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రుక్తిణి--(అంగీ కారముతో ) సఖులారా! రండు ఆదారికను 


రావించి సువాసినీ ప్రసాధనము గావింతము, 
(చూ. అను, పాట 2) 


[అని చేవీజనముతో నిష్క_మించును] 
లో 


నాయకుండు--(కొంచెము బిగ్గరగా) 


శీలీవనపాలికలు! ఎవరకగడ? 
[ ప్రవేశించి] 


ననపాలిక(నమస్క_రించుచు) చేవా! వమిసెలవు? 


నాయకుండు--సవాకారికా! వమి? ఇంతవజకు నీలీలావిలాసో 
ద్యానమునందలి పూవులను జిగుళ్తను గోయకుండుటకు6 
గారణ మేమి? 

వన పాలిక-- దేవర వారివిజయమంగళానుసంధానమున కై యిక్క- 
డనే సమావిస్థలయినదే వేరులు స్వయముగా. దమహస్త 
ములతోం గోసిన మంజరులతోనే సువాసినీ ప్రసాధనము 


.గానింపం దలంచిరి. 


నాయకు(డు--అెహూా! మా కళ్యాణపరంపరల యనుసంధాన 
ప్రయాసమందు చేవేరులకుగలయోరిమి మెచ్చ (దగినది. 
మేమిప్పుడు తల(పనితలంపుగా దర్శనమిచ్చి చేవేరులకు 
గలుగు ప్ర మోదవినయలజ్ఞాసం, భ,మమి శ్రమైన యవస్థను 
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భవతీ మదాగమనమ్‌ |! క్థేచ విదితవృ త్తాంతం ఏిధాయా 
తమితః శ్రీవత్సం |ప్రేషయ. 


సహాకారికా-తహా (తథా) (ఇతి నిప్రాంతౌా) 
నాయకః--(సౌత్చుక రమ్‌) 

మిలితానాం సుజా తానాం 

స్వచ్చానాం మమ మానసమ్‌, 

రత్నానామివ చేవీనాం 

బృందమానంద యివ్యతి. ౭ 

(పురో నిరాప్య) అపా విలాసోద్యానస్య రామ 

ణీయక విలాసః | ఇహ హి, 


అతిమధురకంఠనా లై 

రభినవ సహాకార కిసలయాస్వాదాత్‌ , 

కలకంరై స్తరులతికాః 

పరస్పరాలాప సుఖమివాదధ తే. ౮ 

(నిర్వర్ష్వ) వాంత! నాయం కోకిలాలాపః | కింతు కయో 
రవీ కన్యక యోః సల్లాపః, 
[ప్రవిశ్య] 
చంద్రలేఖా--హళా! ఇదో9ఇదో. (వాలా! ఇత ఇతః) 
నాయకః--(సవిస్తయం) కథమియం విదగ్ధావి ప్రముగ్లేన రత్న 
పాంచాలికామాలపలి చంద్ర లేఖా. 


ప్రథమాంక ము 


జూచి యానందింప6 గోరుచున్నాము; గావున, నీవంతవణి' 


కును మారాక వారి కెజింగింపవలదు, 


మాత్రము చెవిలో రవహాస్యముగా నీవృత్యాంతము దెలియ 


చేసి యతని నికొ-డికిం బంపుము. 
వనపాలిక_చిత్తము : (అని నిష్క_మించును) 


(|W 
నాయకుండు--(కాతుకముతో) 
స్వచ్చ ములు సుజూతంబులు సమ్మిళతము 
లయిన రత్నంబులనుబోలి యలరుచుండు 
'బేవెరులబ్బంద మిచ్చోట దృశ్యమగుచు 
నహాహా! నాడెంద మానంద మందంజీయు. 
(ఎదుటితట్టు తేతిమాచుచు) ఓ-హూా! మేమి - 
యో విలాసో ద్యానరామణీయక విలాసము! 
ఈ 'వైపున,-- 
కను కొమ్మావిచినురుల( గజచిమెసవ 
సుమధురములైన కంఠనాళములతో డం 
దనరుకలకంఠములచేత( దరులతలు ప 
రస్స్పరాలాపనుఖ మొందు రహి జెలంగు. 
(పరికించి) బళిరె! ఇది కోకిలాలాపము గాదు. 
ఎవరిదో యిరువురకన్వకల సల్లాపము, 


[ప్రవేశించి] 
చంద్ర, లేఖ--చెలీ ! ఇటు), ఇటు, 


నాయకుండు-- (ఆశ్చర్యముతో) వమిది? ఈ చంద్ర, లేఖవిదగ్ధ 
యయ్యును ముగ్గవలె రత్న పుబొమతో నసంభావీంచు 


చున్న దేమి? 
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[ప్రవిశ్య] 
శువలయావలీ-_వాళా! చందళే హే! అకిత్తిమేణ తుహ సిణేమేణ 
ఉళ్లసిదో మే అప్పా. (వాలా! చంద్రలేఖే! అకృత్రిమేణ 
తవ న్నేహేన ఉల్లసితోమే ఆశా) 
చంద్ర లేఖా--హళా! సిభావాణిజ్జోోఖుసహావనీద్ధో కువళయావళీ 
చందశేహాణం నీశేహాణుబంధో. (హలా! శ్లాఘనీయః ఖలు 
స్వభావసిద్ధః కువలయావళీ చంద్రలేఖయోాః స్నేహోను 
బంధ) 
నాయక్‌ 8 
రత్న పాంచాలి కై వేయ 
మితి గృప్లోమి చచ్వుపూ, 
లీలయాహ్యనుమా నేన 
నేతి ప్రక్యేమి కిన్ఫిదమ్‌. a 
చంద్ర లేఖా--(సఖీం నిర్వర్ణ ర) హూళా! తువముం అంతేఉరం 
ఆణీచేణ ణారవణ చేవీణం సోభగ్గగవ్యో ణివ్యాసిదోలత్తి 
తక్కు. (వాలా! త్యామంతః పురమానీతేన నారబేన 
చేవీనాం సౌభాగ్యగర్యో నిర్వాసిత ఇతి తర్క-యామి) 
కువలయావలీ--(సప్రణయాసూయమ్‌) వాళా! కహాం విఅ । 
కహేహిసుణామి దావ ణమ్‌. (హలా! కథమిని కథయ 
శ్రుణోమి తావచేనమ్‌) 
చంద్ర లేఖా--అణ్ణహో క్ర ణ్ఞఆరఅణం తుమం తివువణేక్క_ 
మళ్లస్ప ఖత్తిఅకుమాళస్ప్స భుఅంతరాళేక,- మండణం 
కుణందో మాణిక్క_ం విఅ మంజూసావ ణారఅమహేనీ 
అంలేఉరంమ ఢ్మే-9 (అన్యథా కన్య కారత్నం త్యం 
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[ప్రవేశి ంచి] 


(చూ. అను, వాట. 8) 
కువలయావళి--చెలీ ! చంద ద్రలేఖా! ర్చ త్రి తిమమెజుంగని నీడే స్నెహ 
ముచే నాయాత్త యుల్లసితమగు చున్నది. 
చంద్ర లేఖ--చెలీ! స స్వథావసిద్దమైన కువలయావళీ చం ద్ర లేఖల 
సంబంధము శ్లాఘనీయమేక దా? 


నాయకు(డు-- 
ఈమె రత్న పాంచాలికయే యటంచు. 
Xన్ను లను గాంచి యనుకొంటిగాని యటుల 
గామి నీలానుమానముకలన దోచు 
దీని యాథార్ధస్ట మేమియో "తెలియరాదు. 9 
చంద్ర లేఖ--(సఖినిబరికించి) చెలీ! నారదు(డు నిన్నంతఃపురము. 
నకు. డెచ్చియుంచుట చేత చేవీజనసౌాభాగ్యగర్యము నడంచె 
నని తలంతును, 


కువలయావళి-(ప్రణయాసూయతోో) చెలీ! అదెట్లో చెప్పుము, 
విందును, 


చంద లేఖ -- అట్లుకానిచోం గననకారత్నమవయిన నిన్ను 
ద్రిభువనైకమల్లుండగు శృత్రియకుమారునిభుజాంత రా 5 
మండనముగా. జేయుచు మంజోషయందు మాణిక్‌ ముంచి 
నట్లంతఃపురమందు నారదమహార్షి యుంచునా? 
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త్రిభువనైకమనల్లస్య తత్రియకుమారస్య భుజాంతరా ైక్ష 
మండనం కుర్వన్‌ మాణిక్యమివ మంజాపాయాం నారద 
మహర్షిరంతః పురే స్థాపయతి) 

నాయకః_- 
హంతేయం తు త్రియాయ ప్రతిపాదనీయా । అన్య థా కథ 
మస్తదంతఃపు శే స్థాపయతి భగవాన్‌, వైరించిః | (విచింత్య) 
కథం ను ఖల్విదం యదియ మస్తచ్చముపోః ప్రతీయతే రత్న 
పాంచాలి కై వేరి. 

'శువలయావలీ-_వాళశా! తుమం జం కిం వి ఆళవేహి |! అహం 
ఉణ తుడ్బ్భ చఉరాళావిణీణ అహిప్పాఅం ఇ ఆగామి, 
(వాలా! త్వెం యత్‌ కిమప్యాలప. అహం పునస్తవ చతు 
రాలావీన్యా అభి ప్రాయం నజానామి) 

చంద్ర లేఖా-వాళా! ణవజే"వ్వణస్ప సహాఆరీ భఅవం 
వమ్మూూ వవ్య సవ్యం జూణావిస్సది. (హలా! నవ యావ 
నస్య సహాకారీ భగవాన్‌ మన్మథ వవ సర్వం క్షాపయిమ్యతి) 

"నాయర్‌ $--= 

సీయమలవీత రూపా 

సభఖీసపహోలాప నూచితే 'దార్యా, 

సౌరభవిదితవిశేపా 

శీతకలలిశేవ హారతి మే చేతః, ౧౦ 


చంద్ర లేఖా--హళా! ఇదో వేచ్చ మఠఅణరజ్జసంజీవిణిం తుమం 
వేచ్చితుం వ ఓఇళ్లిస్స విళానుజ్ఞాణ మాహవస్స సిరిం, 
(వాలా! ఇతః పస్య మదన రాజ్య సంజీవినీం తాం ప్రేతీతు 
మివావతీర్లన్య విలాసోద్యాన మాధవప్య శ్రీయమ్‌) 


ప్రశ్ఞజ్ఞైక వ 


నాయరకుండు--ఓటాూూూ! యీమె క్షుత్రియున కీయందగిన చే. 
కానిచో బూజ్యుండైన యా విరించినందను. డీకన్నను నా 
యంతఃపురమున నేల యుంచును? (ఆలోచించి) ఇదియేమి? 
నాకన్నులకీమె రత్న పాంచాలికవలెనే కనంబడుచున్న చే! 


కువలయావళి-- చెలీ ! నీవేదియో పలుకుము. చతు రాలావిని వైన 
నీయభి పా, పాయము మాత్రము నాకు చెలియదు. 


చంద్ర లేఖ--చెలీ! నవయావనమునకు సహకారియైన మన్మథ 
భగవానుండే సర్వమును 'జెలియంబేయంగల,డు. 


నాయకుండు--పరులు లశీంపరాని రూపంబుతోడం 

దత్‌ సఖీగోష్టి సూచితౌదార్యయగుచు 
న్వీయసౌరభవిదిత విశేషయయిన 
శ్రీతకివలె హారించె నాచేత మామె, 10. 


చంద్ర లేఖ చెలీ! మదనరాజ్యసంజీవినివగునిన్ను వీశ్నీంచుట 
క్ర కోవతరించిన యీావిలాసో ద్యానమాధవునిళో భ యిదిగో 
నిట గనుము, 


26: కవలరెటానేలీ నాటిక 


శువేలయావలీ(సలజ్ఞా కౌతుక్రమ్‌) హళా! వతస్పిం ణిఉంజే 

' ఓసరిడాఓ రుక్కిణీవళ్లవాం విజయజేత్తాదో పడిణిన్రత్తం 
శవా మో " అయ్యటడిత్తమ్‌ (హలా! వతస్సీన్‌ నికుంజేఒప 
సృతే రుక్సిణీనల్లభం  విజయయ్య్మాక్రాతః ప్రతినినృత్తం 
పళ్యావ ఆర్యపుత్రమ్‌) 

చంద్ర లేఖా-(ఆర్షగతమ్‌) అంహూ జవా ణావుసరిసేణ వం 
చిదా | హూాదుదావ |! ణం అణుసరిఅ విణోవమి 
(ప్రకాశమ్‌) జహా విఅసహీవ రోఅది, (అహహా యథా 
నామ సాదృ శ్యేన వంచితా. భవతు తావత్‌. వనామను 
సృత్యవినోదయామి. యథాప్రియ సృఖై ఫ్రరోచలే) 


[తథాకురుతః] 
కువలయావలీ--(సౌత్సుక్యమవలోక్య) వాళా! కహిం సో 
మహాణుభావో. (వాలా! కుత్రసమహానుఫావః) 
చంద్ర లేఖా--హాళా! భణామి ఫురదో వసంతో వవ్వ మావా 
వోత్తి | తా అల్లం చింతిదం ఉక్ష్రిఅ వేచ్చ ణం, (హలా! 
భణామి పురతో వసంత వవ మాధవ ఇతి. తదన్యత్‌ 
చింతితం త్యక్తా( పశ్వెనమ్‌) 
'నాయకః--(సళంకావిమర్శమ్‌) న ఖలు క్‌పుహ నిగూఢస్థితో౭_పి 
జ్ఞాతోఒహమనయా విదగ్ధ చేట్యా. 


కువలయావలీ--(పునర్విలోక్య సవిషూదం) హళా! కహిం సో 
జఉఉళసేహరో మాహవో జం పురతో వసంతోత్తి తుమం 
భణాసి, (వాలా! కుత్రస యదుకులశేఖరో మాధవః 
యం పురతో వసన్నితి త్వం భణసి.) 


ప్రథమాంకము ట్ర/ 


కువలయానళి--(లజ్ఞాకాతుక ములతో) సఖీ! ఈ నికుంజమందు 
డాంగి విజయయాత్ర,నుండి యే తెంచినయా రుక్షిణీనల్లభుని 
ఆర్యపుతు తుని న 


చంద్ర లేఖ--(తనలో,) శీాపాూోూా! నామసాదృశ్యము చేత నీమె 
వంచితురాలైనది. కానిము, ఈమెకు. దగినబట్లే నేను వినోద 
మొదనింతును. (ప్రకాశముగా) అల్లే చేయుదము (అట్లూన 
రింతురు) 


కువలయావళి--(శాతుకముతో. జూచి) చెలీ! ఆ మహాను 
భాన్ఫండెక్క-డ? 

చంద్రలేఖ--సఖీ! ఎదుట వసించియున్న వానినే (వసంతునే) 
చేను మాధవుండనుచున్న దానను కావున నన్యచింతను 
మాని వీనిని జూడుము. 


నాయకుండు--(శంకావిమర్శలత) విదద్ధయగునీ చేటి నిగూథు( 
డనైయున్న నన్ను డెలిసికొనియుండ లేదుగద? 


కువలయావళి-(మరల(జూచి విషాదముతో) ఎదుటనున్నా ( 
డని నీవనుచున్న మాధవుం డాయదుకుల శేఖరు. డేడి? ఎచ్చట 
నున్నాండు? 


“ట్లీస్ర కువలయావళినాటిక 


చంద్ర లేబా--(సస్తితమ్‌) హళా! మవభణిదో బుదుఉళసేహరో 
మావావో ఆరామమ్మి సవ్వదా దీసల్హ, తువ ఉణ పరి 
ణాదో జఉఉళసేహరో మాహవో కొహిం వా ణ ఆగామి, 
(వాలా! మయాభణితః బుతుకుల శేఖరో మాధవ ఆరామే 
సర్వదా దృశ్య తే. త్వయాపునః పరిజ్ఞాతో యదుకుల 
శఖరో మాధవః కుతేవా న జానామి.) 
నాయకః--సాధు' చంద్ర లేఖే! సాధు! 
అపూర్వసంవిధా నేన 
తరంగిత చమత్కృతేః, 
పారితోవీకదానేఒహా 
మధమనగ్గో భవామితే. ౧౧ 
కువలయావలీ--హళా! _తువ ఏవ్వం వంచిదహ్శి. (వాలా! 
త్వయైవం వంచితాస్ని) 
చంద్ర లేఖా--హళా! తుఏ వవ్వ తుమం వంచిదాణ ఉణ మవ । 
జం అత్ధంతి నే అహిణివిట్టాసి. (హలా! త్వయెవ త్వం 
నంచితా, న పునర్శయా. యదర్ధాంత శరే౭_భినివిష్టాసి.) 
కువలయావలీ_వాశా! సిణిద్ధజణవంచణనీళావ తువా సహిత్తణం 
విసజ్లేమి. (వాలా! స్నిగజన వంచనరీలాయాస్తవ సఖీత్వం 
విసర్ణయామి.) (ఇతి పదాంతరే తిష్టతి), 
చంద్ర లేఖా--(కనిష్టికాయాం గృహీత్వా) హళా! మా కుప్ప 
(1 ణమ్మశేళవ. (వాలా! మాకుష్య నర్శకేల్యా). 
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చంద్ర, లేఖ--(మందహాసముతోో) నే ననినమాధవు(డు బుతుకుల 
శేఖరు(డు; సర్వదా యారామమునం గన(బడుచుండును. 
నీవనుకొనినమాధవు(డు యదుకుల కేఖరుండు; ఎచ్చట 
నున్నా (డో నేనెజుగను, 


నాయకుండు--సెబౌసు! చం ద్ర లేఖా! ఇృళ్చాసు! 
నవ్యమయినట్టి సంవిధానంబుతోడ 
వెల్లీవిరియు చమత్క్భాతి వెల్వజీించు 
సీకు. బారితోవీకమొండు నేనొసంగ 
నప్పుపడియున్న వాండ నంచాత్త( దల(తు. 11 


శువలయావళి_ చెలీ! నీచే నేనిటు వంచిత నెతిని, 


చంద్రలేఖ -- అన్ధాంతరమం దభినివేశముగలదానవు గనుక 
నిన్ను నీవే వంచించుకొంటివి; నేను వంచింపవేదు. 


కువలయావళి_ చెలీ! కూరిమిగలవారినే వంచించుకీలముగల 
సీత్రోడి చెలిమి విడిచెదను (అని వెడలుటకొకయడుగు పెట్టి 
నిలుచును.) 


చం ద్ర లేఖ--(కునలయావళి చిటికెన వ్రేలుపట్టుకొని) చెలీ! పరి 
హోసమునకు( గోవీంపవలదు, 


ou కుపలయానళీ నాటిక 


[కువలయావళీ బలాదంగులీమాక్సమ్యు పునరపి 
పడాంతే తిష్టతి,] 
చంద్ర, లేఖా--బలిఅం ఖు రువీదా వసా జేణ గళిఅం వి మణి 
ముద్దిఅం జ అణాది | తౌ ణం గహ్షాఅ ఢశేగామి. (బలీయః 
ఖలు కుపితెపొ: యేన గలితామవీ మణిము ద్రికాం నజూ 
నాతి. తచేనాం గృహీత్వా స్థాపయామి). (తథా కరోతి 


నాయక్‌ 8--(సవిస్తయమ్‌) 
ముక్తా ప్రతిభాతి హేతునా నేయమ్‌, 
రుటితి చ వనితావరణా 
శః శాతేవ శంబరారాతేః. ౧౨౩ 


వంత ఫలితోఒయమస్యాకమనుసరణ వ్యాపారః. 
యతః, 
సంచారిణీ రతిపతేరివ వైజయంతీ 
సాఖోత్కా తా రతిపతేరధి బేవలేవ, 
మూర్తా జగజ్జనదృ శామివ భాగ్య రేఖా 
ఇాతోదరీ నయనగోచరతా ముపెతి. ౧౩ 
(చిరం నిర్వర్ష్థ) నఖల్వియం స్తీ మాత్రమ్‌, కింతు 
కుసుమాయుధ లక్షీ ర్వా 
మోహనవిద్యావిలాస రేఖా వా, 
సౌభాగ్యకందలీ వా 


(పృథమాంక ము 31 


[కువలయావళి బలాత్కారముగాం దనవ్రేలులాగికొని మరల 
మతీయొకయడుగు పెట్టి నిలుచును] 
చంద్ర లేఖ-- ఈమె ye కోపము వహించియున్నది; 


గావున ముద్రికజాటీపోనుటయెనను చెలిసికొనలేదు; గనుక్క 
నే నీమెను బట్టియాంపెదను (అట్లుసేయును, 


నాయకుండు--(ఆశ్చర్యముతో ) 
పరుల కెవ్వరికీమె గన్ప్సడంగ నీని 
కారణంబు తొల(గినతత్‌ తణమె యీమె 
యొజను వీడినస్తరశస్రి తెజంగు దోంప 
న్వీయరూపంబుతో. బ్రకాశించునిపుడు. 12 


సెబాసు! మే మనుసరించినవిధానము ఫలించినది, 
చలయన, 
పంచశాణుని చరియించు వైజయంతి 
తెజగున, వెలయుకామాధిదేవతవ లె. 
గాయముధరించు లోక దృగ్భాగ్వ ₹ఖ 
వోలె నయనగోచర యయ్యె నీ లతాంగి, 13 
(చాలసేపుపరికించి) ఈమె వాస్తవముగా న్రీమాత్ర మే కాదు 
ననవిల్తునిల శీ యొ? మో 


హనవి ద్యాలసిత రేఖ యగునో? సౌభా 
గ్యనవీన కందలియొ? 
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కింబవహూునా 
మమ లోచనభాగ్య దేవన తె వేయమ్‌. ౧రో 


| (విచింత్య) జాత వ్మిస్సంభయో రనయోరవామా తానం 
దర్శయామి. (తథా కరోతి.) 
(చంద్ర లేఖా నాయకం విలోక్య సవార్షసంభ్రమం ప్రణమతి] 


నాయకః -- (సప్రసాదం) సఖ! కుశలమంతఃపురచారిణో 
జనాయ. 

చంద్ర లేఖా--అడ్డ చేవస్స విజయళచ్చీవశ్తహస్ప పఆరవింద 
దంసణేణ। (అద్య చేవస్య విజయలశ్షీవల్లభస్య పదార 
వింద దర్శనేన) 

కువలయావలీ--(విలోక్య స్వగతమ్‌) అహ నుంబేరవిసేసో 
జఉచదేవస్స (సానురాగం నిర్వర్య్య) అతిమేత్త సంమోహణ. 
_త్తణం ఆకిదివిసేసస్ప. (అెహాూ సౌందర్య వి శేపోయదు 
చేవస్య! అతిమాత్ర సమ్మోహనత్వ మాకృతివి శేషస్య) 
(ఇత్యవలోకయతి.) 

చంద్ర,లేఖా--(ఆకూతమస్యాః పరిజ్ఞాయాత్మగతమ్‌) అహా 
ఇఅం భట్టారఅంమి అణురత్తళోఅణా 'సంవుత్తా. అవావా 
జుజ్జజ ఖు చందమ్మిరాఓీ చందిఅవ. (అఆహూ! ఇయం 
భట్ట-రశే=.నురక్తలోచనా సంవృత్తా. అథవా యుజ్యతే 
ఖలు చం చే (దే,రాగశ్చంద్రికాయాః, ) 

కవలయావలీ-వాళా! వహిచేవీవ సమిపం గచ్చామో, 
(వాలా! వహి జేవ్యాః సమిపం గచ్చావః) (ఇతి సఖీ 
మాకర్డతి.) 


తయథమాంకము 353 
-పశేగాలు-- నా 
కనుంగవసిరి వేల్సె యగును; గాదు మజేది౯,. 14 


(ఆలోచించి) ఈ యిరువురకు నిప్పుడు విశ్వాసముకలిగి 
నది; గనుక, వీరికింకగనంబడెదను. (అని అట్లుసేయును) 


[చంద్ర లేఖ నాయకు నవలోకించి హర్షసం భ్రమములతో 
నమస్క-రించును] 
(మూ. అను. పాట శ) 
నాయకుండు--(అను గ హముతో) సఖ! అంతఃపురచారిణులకు6 
గుశలమే కదా? 
చంద్రలేఖ--విజయలవ్నీవల్లభులగు చేవరవారి పాదారవింద 
దర్శనముచే నిప్పుడు కుశలమే. 


© 


కువలయానళి(మాచి, తనలో) ఓెహాూూ!  యదుబేవుని 
సౌందర్యవి శేషము! (అనురాగముతో _వీథీంచి) ఆకృతి 
విశేవ మతిమాత్రస మ్మోవహానముగా నున్న బే! (అని చూచు 
చుండును) 


చంద్ర లేఖ--(ఆమెయాకూత మును చెలిసికొనితనలో) ఓటెహూోూ! 
ఈమె భట్టారకునియెడల ననురక్తలోచనమొనది. అవును, 
చం ద్రునియెడలం జం ద్రికకు రాగముదయించుట యోగ్య 
మే కదా? 


కువలయావళిసఖీ! రమ్ము. చేవిచంతకుం బోవుదము, (అని 
సఖని లాగును) 


2 
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చంద్ర లేఖా-హళా! భట్టిణా అవిసజ్ఞిదా కవాం గచ్చేమి 
శా విణ్ణవేహి భట్టార అం, వసా విసళ్లీఅదు త్తి (హలా! 
భర్రా అవిసర్టితా కథం గచ్చామి? తద్‌ విజ్ఞాపయ భట్టా 
రకమ్‌, వపా విసృజ్య తామితి, 
_తువలయావలీ--(సకృత్రిమసంరంభం సఖం విసృజ్య ద్విత్రీణి 
పదాని గత్వా పదసలితమభినీయ, ఆళ్ళగతమ్‌) అంెహాూా 
మజచ్రరణా ఇదోముహూం ణప్పసరంతి | (పరివృత్య ప్రకా 
శమ్‌) హళా! ణ విసుమేహి వదం అవిణఅం | చేవీవ 
విల్ణవేమి ! (అహా! wy న టు నప్రసరతః. 
హాలా! నవిస్తరైతమవినయమ్‌. వ్యె విజ్ఞ వీజాపయామి) 


చంద్రలేఖా--హళా! ణ వినుమరేమి | తుమం గచ్చదాన | 
(వాలా! న విసరావిం. త్వం గచ్చ తావత్‌ ) 
కువలయావలీ--హళా! వహి (వాలా! వహి) (ఇతి సవినయం 
సఖీ మాక రతి) 
నాయక్‌ 8--(ఆత్మగతమ్‌,) 
క్షణవినయరోషపరిగతి 
రకథితకథనేన సూచితాకూ'తా | 
కన్యావిస్రంభక థా 
కృత బద్ధం తత్‌ సుఖయతి స్యాంతమ్‌. ౧౫ 


(ప్రకాశమ్‌) చంద్ర లేఖే! భవతో ర్యాధవ శ్రీ విలోకనాంత 
రాయో మాభూల్‌ | యతో వయమపసరామః | 
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చంద్రలేఖ శెలీ! " భర్తనుండి వీడుకోలులేక యెట్లు వెడలం 
గలను? “ఈమెను విడువుడు) అనిప్రభువునకు విన్నవించు 
కొనుము. 


కువలయావళి (క త్రి మసంరంభముతో సఖని విడిచి రెండు 
మూూ(డడుగులు పెట్టి చరణముల తొ ట్రు,పాటభినయించ్చి 
తనలో) అయ్యా! చరణములుస్తంభించి మజిముందునకు6 


(వెనుకకు దిరిగి ప్రకాశముగా) ఈయవినయమును 
మటివకుము; బేవితో విన్న వించెదను. 


చంద్ర లేఖ--మజవనులెమ్ము ; చెలీ! మతి నీవు వెడలుము. 


కువలయావళి--రమ్యు, ఇలీ! రమ్ము. (అని సవినయముగాంజెలిని 
లాగును) 


నాయకు(ఃడు-(తనలో) 
చతణవినయరోపషపరిగతస్వాంత; మాట 
లాడకయె సూచి తాకూత యెనకన్య 
ప్రణయ విస్రంభ కథనాను బల నుమున 
నాదుస్వాంతంబు నాఖ్య మొందంగ (౧ జేయు. 15. 
(ప్రకఇణకముగా) చంద్ర లేఖా! మాధవకోభావిలోకన 


మందు మోయిరున్రరకును విఘ్నుముకలుగంగూడదు; గావున, 
మేము తొల౮(౧పోయెదము, 
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చంద్ర, లేఖా--(జనాంతికమ్‌) హళా! ఉజ్ఞాణంతరిదేణ భట్టిణా 
ఆలకణ్ణిద పువ్వో వవ్వ అహ్లోణం 'పీస సంభ సంవాదో | 
(వాలా! ఉ ద్యానంతరిలేన భర్హాకర్లిత పూర్వ + వవాస్థాకం 
విస్రంభ సంవాదః) 


కువలయావలి--(సాసూయమ) వాళా! తువా సిళిట్టవాదప్పఓ 
వణ అతిమేత్తం ళహుూూకలం షి హీ. (హాలా! తవశ్లిప్ట వాద 
ప్రయోగో గాతిమూా త్రం లఘూక, లెస్స 


చంద్రలేఖా--హళా! తువా పరిక్టలిదవాదప్పఓవణ అహం వి 
అతి మేత్తం ళహూకఅం హి. (హలా! తివ పరిస్టలితవాద 
ప్రయోగేణావామ ప్యతిమాత్రం లఘూకృ తొసి) 


[కువలయావలి సప్రీడస్తితంనమ్రముఖీ తిస్ట్రతి] 


(నేప ణ్యే] 
హళా! చందళేహే! కిఅచ్చిరం కువళఆవళిం వణసం 
బారేణ ఆఆసిదం కేసి ల్‌ చేవీ కుప్పం |! తా అగేహిణం, 
(హలా! చంద్రలేఖే! కియచ్చిరం కువలయావల్లీం వనసంచాకే 
ణాయాసితాం కరోవీతి చేవీ కుష్యతి. త దాన మైనామ్‌. 


[సర్వా ఆకర్షయంతి] 


చం ద్ర లేఖా-అణుజాణాదు చేవ్యో అ 'హ్లేగమణస్స, (అను 
'హానాతు'జేవ ఆవయోర్లమనస్య) 


నాయకః--భద్రే గమ్యతాం పునరాగమనాయ | 
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చంద్ర లేఖ--(జనాంతికము) లీ! ప్రభువు మనకు గనంబడక 
పూర్యముద్యానమునందు డాంగి మన రహాస్య సంభా షణము 
వినియున్న వాడు సుమనా. 


కువలయావళి--(అసూయతో) సీన్లష్టపద ప్రయోగముచేత నేను 
గడుంజులుక నెతిని, 


చంద్రలేఖ  నీపరిస్లలితపదపయోగముచేత నేనును జులుక 
నెతిని. 


[కువలయావళి లజ్ఞాస్తితములతో 
నమ్రముఖయై యుండును] 
[నేప థ్య మున] 


చెలీ! చంద్రలేఖా! ఎంతనేపు వనసంచారముచేం గువ 

లయావళి నాయాసపజచెదవని చేవి కోపించుచున్నది; 
కావ్రన, నామైను దోడ్కొని రము, 
అ - 


[అందజును వినుచుందురు] 


చంద్ర లేఖ-- మేము వెడలుట కనుజ్ఞ దయసేయుండు, 
వ 


నాయకు(డు--మంచిది, మజల వత్తురుగాక్క పోయిరండు. 
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[ఉభే సభయ సంభ్రమం నిష్ట్రాంతే] 
నాయకః--(విలోక్య) కథమశాడ్యలే౭_పి చాలయవసాభిలాపీ. 
'లిలామృగః | (నివాప్య) హంతేయం మరకతమణిము ద్రికా? 
(గృహీత్వా నిర్వర్ష్య సవిసయమ్‌) కథమత్ర మగేరంతరా 
ఛాయాచ్చలాదతుర పంక్తిః | 


కన్యాక కరేణ మణిము దికయాంకి తేన 
పాంచాలి కా, భ్రమమియం విదధీత పుంసామ్‌ | 
ముద్రావి యస్య భువి గచ్చతి దృశ్యభావ 
మస్యాః కరగ్తహణమంగలమేష యాయాత్‌ . ౧౬ 
ఇతి 
(విచింత్య) 
నూనమస్యాః ప్రభా వేన 
సా తథా వామలోచనా 1 
రత్న పాంచాలికా భ్రాంతి 
మకరోన్గమ చమత్వుపోః. ౧౭ 


సూనమేతద నేమణాయ సఖీసమేతా కువలయా వలీ పున 
a అ 
రిమం ప్రచేశమాయాస్యతి | తది హైవ ముహూర్తమనాలక్నీత 
స్తామనుపాలయామి | 
[ఇతి నిఫ్రాంతాః సర్వే] 
॥ ప్రథమో౭.౦5: | 
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[ఇరువురును భయసంభ్రమములతో నిస్త్రమింతురు] 
నాయకుండు--(మూచి) వమిది? - పచ్చిక లేనిచోటనుగూడ లీలా 
మృగము లేంగసవున కై యభిలాషపడు చున్న బే! (పరికించి) 
కీహూ! ఇది మరకతమణి ముద్రిక! (చేత దీసికొని, పరీ 
మీంచి విసయముతో) వమి? ఈ మణిమధ్యమున నిచ్చోట 
ఛాయనెపమున నత్రురపంక్లి యున్న చే! 


“కన్య మణి ముద్రికాంకితే కరము చేత. 
బురువులకు బొమ్మయను భ్రాంతి వొడమంజేయు; 
నెవనికీ ముద్రనేలపై దృష్టమగునొ 
౬... Yo 
యతండె యీోమెను బరిణయం బౌడుగాక !”, 16 


అని యున్నది. 
(ఆలోచించి) 
నాకొనుంగవ కావామనయన యపుడు 
రత్న పాంచాలిక యె యను భాంతి యటుల' 
బొడమ(జేయుట కీ మణి ముద్రికౌప్ర 
భావమే హేతువయినది వాస్తవముగ, 117 


దీనిని ,నిదకుట్నకై కువలయావళి సఖతో (గూడ మరల 
నిచో ఏటికి దప్పక వచ్చును; గావున, నె నిచ్చటనే యొక 
ముహూర్తకాలము కనంబడకుండ డాంగి నిరీథీ,0 చెదను, 
[అందజును నిస్ట్రమింతురు] 


పథ మాంకము సం ఫూర్మము. 
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అథ ది ఇతియోఒ౦క౪ 


[తతః ప్రవిశతి విదూపక 5) 


విదూవకః--అ పో రహస్పో త్తి కహిదస్ప పీఆవఆస్సాగ 


మణస్ప రకగణాదో మహ దఠరో నీసాసరో హేశేవ 
పూరిజ్ఞఖ. తా విఅణమ్మి ఇమస్ఫిం విళాసుజ్ఞాణే వాస్ప 
పూరం కిం వి పరివాహఇస్పమ్‌. హీహీ! ణిజ్డిదం పిఅవ 
అనస్పేణ. పరిణఅం అహ్మాణం భాఆహేవణ! అద్ద దీసి 
విళాసుజూణ వాసమి విఅఅళచీ పిఅసాహూోూూ వయస్పో! 
SA a 
(ఇతి హరణ నృత్యన్‌ సళంకం విరమ్య) లో మంత 
రక్క_ణో బుద్ధి ప్పమాదో మద జం అం తేఉరపరిచారి"కా 
సంచరణ జోగ్లే ఉజ్జాణమ్మి గోవణిజ్ఞం అఫఘో సేహ్మి | 
(విలోక్య) వసో ఖు పిఅనయస్పో ణం ఉపసప్పామి ! 
(అెహాూా! ర హస్యమితి క్‌ థితస్య వ్రీయవయ స్య్వాగ మనస్య 
రతుణాన్గమ జఠరోనిఃశ్వాసరో భే నేవపూర్య తే. తద్‌ 
విజనే=__స్తిక౯ విలాసోద్యానే హర్షపూరం కిమపి పరినాహా 
యిప్యామి. హీహీ! నిర్ణితం వ్రియవయనేస్టిన,. పరిణత 
మస్తాకం భాగభేయేన. అద్య దృశ్యతే విలాసోద్యాన 
9 జ అడ oc) (| 
వాసే విజయలవ్నీ ప్రియసఖో వయ స్యః. అెహపాూరొ ! 
మంత్ర రతుణే బుద్ధి ప్రమాదో మమ. యదంతఃపుర పరి 
చారికా సంచరణ యోగ్య ఉద్యానే గోపనీయ మూాఫఘోపషు 
యామి. వహ ఖలు ప్రియవయస్యః ననూపసర్పామి. 
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(విదూషకు(డు ప్ర, వేశించును] 
విదూపషకుండు--అ బ్బా! రహస్యమని చెప్పిన వ్రీయవయన్యుని 
యాగనునవార్త దాంచియుంచుటను నా కడుపుని శ్వాసనిరో 
ధముచేతనువలె నుబ్బియున్నది,- కావున), నిర్గనమయిన 
యీవిలాసోద్యానమునందు నాసంతోషపూరము కొంత 
వెల్వజీంచుకొనియెదను,. వహ్వా! వహ్వా! నా ప్రీయ 
మి త్ర్రు(డు విజయముపొందెను. మాయదృష్టము పండీ 
నది. నే(డు నావయస్యుండు విజయల వ్రీయసఖుండయి 
విలాసోద్యానమునందలరుచున్నా డు, (అని సంతోవ. 
ముతో గంతులువేయుచు జంకుతో నాగ) అయ్యో! 
_రవహాస్యరతుణమందు వమి నాబుద్ధిప్రమాదము! అంతఃపుర 
' పరిచారికలు సంచారముచేయుటకు యోగ్యమయిన యీ 
యుద్యానమునందు గోపనీయమైన యీవిమయము చాటు 
చున్నాను. (చూచి) అదిగో! నా వ్రీయమి త్రుండు! నమో 
వీంచచెదను, 


శ? కుపలయావళీనాటిక 
వ్రవిళ్య] 
నాయకః---(ముద్రికాం నిర్వర్శయన్‌ ) 
తిరయసి యన్మధుర గిరో 
లావణ్యం మదనరాజ్య ముద్రాయాః, 


దురితేన తేన ముద్ర, . 
స్వపద పరిభ్రంక. ముపగతా భవతీ. ౧ 


విదూపషకః -- (ఉపసృత్య) వి అ అళ చ్చిపరిగ్గ హేణ వడ్డం 
పిలవఅస్సో | _(విజయలత్మీపరిగ్ర హీణ వర్ధతే ప్రియవ 
యస్యః) 

నాయకః-(విలోక్య) సఖే! సుఖేన స్థియతే + 

విదూషక $-అజ్ఞ వీఅవఅస్పస్ప ముహారవింద సందంసణేణ, 
అజ్ఞ మే సుదిణం జూదం! (అద్య ప్రీయవయస్యస్య ముఖార 
వింద సందర్శనేన. అద్య మే సుదినం జూతమ్‌) . 


నాయకః--సఖే! శ్రీవత్స! 
వరతనుమనిరీత్యు కన్య కాం 
కుసుమళరాసవికాస బేవతామ్‌, 
నయనయుగఫలం న లబ్ధ్బవాన్‌ 
యదిహ విలంబ్య సమాగతో భవాన్‌, 


వత్సః--(సకాతుకమ్‌) కిం వళ్ధ త్రువ విళోఇదా అజ్ఞ. (కిమత్ర, 
త్వయా విలోకితాద్య)) 
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(ప్ర వేశిం చి] 


నాయకు(డు(ము ద్రికను వీవ్టీంచుచు) 
మదనసా మా,జ్యముద్ర, యామధురవాణి: 
యా మెలావణ్యసంపద నపుడు మటింగు 
పజిచితివి ముద్ర! తత్‌ పాపఫలముగా స్వ 
పదపరి భృంశమిపుడు సీకొదవెం గాదె, 1 


విదూషకుడు -- (సమిపించి) విజయ లక్షీ పరి గ్రహణము చేతం 
బ్రీయవయస్యుండు వర్ధిట్లుచున్నా(డు: 


నాయకు(డు-(మాచి) సఖుండా! సుఖముగా నున్నా (డవా? 
విదూవకుండు-- ప్రియవయస్యుని ముఖారవిందసందర్శనముచే 
"చేడు నాకు సుదినము, 


నాయకుండు--మిత్రమా! శ్రీవత్సా! 
పంచబాణ విలాస చేవతయు, సుంద 
రాంగియునగునాక న్యం గానంగలేక 
కన్ను గవగల్లుఫలమిోనవు గాంచవయితి 
విటుల నీవాలసీంచి వచ్చుటను చేసి, లి 


వత్సుడు (కౌతుక ముతో) ఇప్పుడామె నీకిక్క_ ఢం గనంబడి 


నదా? 


శ్రీ 
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నాయకః--అథకిమ్‌' సఖే! కదాచిదవీ విలోకయితా భవానితి 
యథానుభవమేవ తే నివేదయామి. 


నితంబో బింబేన ప్రవాసతి రథాంగం రతిప లేః 
కర్రా హా మధ్య స్రివలి పరిణద్ధో వరతనోః, 
సమా్రాంతో పాంతం కుచయుగల మాకీలితమివ 
స్వభావాదాలోలే ప్రసృతిపరిమేయే చ నయనే, 3 
శ్రీవత్పః--అెహాూూ ణిబ్భ్బరత్తణం వ్ర వ్వణస్ప ! (అహా నిర్భ 
రతం యావనస్వ!) 
నాయకః--సఖే నివేద్య తే ఖలు ప యత్తు జాత మస్పృష్ట 


పఫూర్వముపమానేన ? తత్‌ ఖలు నిరవద్యం దుర్లభమ్‌. 


పదం పంకొనికేతనం కోరిక రావాబాల్యతః కోర్కు-నౌ 
శాత్యుం వాయసనిత్షుయా పరిగతాః పుంసో[కీలానాం గిరః, 
మిోానానాం జడసంగతిః సితరుచేః సాపూర్లికాపాతకీ 
తన్గన్యే తరలేకుణా న లభతే స్వాంగోపమానం మనాక్‌. ఈ 


శ్రీవత్సః--(స్వగతం) అెహూ బళిఅంఖు అహిణివేసో ణవదం 

సణే జగే విఅవఅస్పస్ప, తా ఓసరం ణోడా ఇస్సం దావ, 

(ప్రకాశమ్‌) భో రాఆణో ఇణవస్పీఆ "హూాంతి త్తి దాణిం 

_ సచ్చో భఫోఅవాదో, జం తుముం సఅళగుణ సిభా హణిజ్ఞం 

చేవీజణం అవమణ్ణిఅ జం కం వి కల్టలం అహిణందసి, 
అవావా పసిద్ధం ఖు వదమ్‌. 
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నాయకుండు -- మజేమీ? మిత్రమా! నీవెప్పటికైన నామెను 
జూడక పోవుగదాయని నాయనుభవము ననుసరించియే 
తెలియ జేసెదను:-- 
తరుణినితంబ మౌాస్తరర థాంగముం గేరును వింబసంపదన్‌; 
వరతను మధ్యమా త్రివళిబద్ధము, శేలగృహింపనొప్పు; బి 
ట్టైరగడల౯ సమా హృతవినృద్ధినిబద్ధము చన్ను (దోయి; సుం 
దరతరలా "ల్యశీలనయనంబులు చేరలం గొల్వలగాం దగున్‌. 3 


శ్రీవత్సుడు-ఓాూ! వమి యాయావన పరిపూర్ణత! 


నాయకు(డు-మిత్రమా! అజ్ఞాతపూర్వమగు వస్తువు నితరులకుం 
చెలుపవలెనన్న నుపమానములచే( గదా తెలుపవలయును? 
గాని, యీమెవిషయమున నిర్లువ్ణమగు నుపమానమే 
దుర్లభము, 
సరనీజాతము పంకవర్తి; కరిహాస్తంబుల్‌ శిళుత్వాదిగా 
ఖర మైయుండు()బికస్వరంబుక టువౌంగాకంబుళితుక౯) సుధా 
గ్ర రుపూర్లత్వముపావీక ౦బు; జడసాంగత్యంబునక్‌ ్జజికుర-మీా; 
లరయక్‌ లేదని యెంతు నీమెకెనయా సా్యంగోపమానం 
బెటన్‌. 4 
శ్రీవత్పుండు -- (తనలో) ఓహో! నా ప్రియవన్యునకుం 
గొ త్తగాం. గనయిడిన యాక న్నెయెడలం గలిగినయభినివే 
శము కడునధికముగా నున్న దిగావున, నేనందులకు. దగిన 
యవ సరమితనికి జిక్కనీయను. (ప్రకాశముగా) బెనయ్యా} 
రాజులు నవప్రియులను లోకోక్తి యిప్పుడు, సత్యమయినది. 
వమందువేని, సకలగుణశ్రాఘనీయమయిన చేవీజనము నాద 
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అల్జస్సిం వస్తి గుణో 

పహూణ చిత్తం ఖు రమణ అక్ణస్సీం, 

కమళే ఖండిఅ వేమ్హా 

చందో కుముదం పసావది. ౫ 


(ఆాూ బలవాన్‌ ఖల్వభినివేశో నవ దర్శనే జనే వ్రీయవ 
యస్యస్వ! తదవసరం న దాస్యామి తావత్‌, భోః! 
రాజానో నవషప్రియా భవంతీ తీదానానీం సత్యో లోక 
వాదః. యత్త్యం' సకలగుణ శ్లాఘనీయం చేవీజనమ 
వమత్య యాం కామి క న్యకామభినందసి. అధవా ప్రసిద్ధం 
ఖల్వేతత్‌ - 
అన్య స్లీ౯ వసతి గుణః ప్రభూణాంచిత్తం ఖలు రమ తేజ. 
(న్య సల | 
కమలే ఖండిత ప్రేమా చంద్రః కుముదం ప్రసాదయతి,) 


నాయకః--సఖే! వస్తుగుణ విశేపషో వివేకినాం సౌహోర్ష 


ముత్చాద యతి, 


్రీవత్సః--తుజ కామం ణీదో వివేఓ పురాణ మళసేఆ పింఛిళ 


చిఉరబంచేసు ఘోసకుళ పురంధి అశేసు చోరిఅ రఆ 
హిళాసేణ జాణిదో వవ్వ. (తవ కామం నీతో వివేకః 
పురాణ మలసేక్‌ పిచ్చిల చికుర బంభేషు ఘఫోవకుల పురం థ్రీ 
జనేషవు చౌర్యరతాభి లాపే.ణ క్టూతవవ,) 
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రింపక యెవతేనో యొకకన్య నభినందించుచున్నా వు. 
శెనిది సుప్రసిద్ధ మేక దా? 


ఒక్క-చోటను సద్దుణ మొప్పుచుండ 

నన్యమగుచోటం బ్రభోచిత్తే మలరుచుండు 

విమల కమలానురాగంబు విడిచివిధువు 
కుముదమునకు( బ్రసన్ను (డై కూర్చుంగా బె. ర్‌ 


నాయకుండు-- మిత్రమా! వివేకులకు వస్తుగుణవి శేషము 
సౌహోర్ష మొదవించును. 


శ్రీ వత్సుండు--కామంగామిమైన నీవివేకము జిడ్డుత లకొప్పులు 
గల యాగొల్లపడ చులమెడలం గ లిగిన చౌర్యర తాభిలామ 
మునుబట్టి తెలమెనదే కదా? 
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నాయకః--సఖె! తవాయం కిమాశయః, యదియ మస్త ననో 
రథ భూరాభిరూవ్యేణ న చేవీజనస్య తుల్వేతి? 


శ్రీవత్సః--తహా వవ్వు, జవా వీఅవలస్పో వళాణం కరేఇ. 
(తథైవ, యథా ప్రీయవయస్యో వ్యాఖ్యానం శరోతి) 


నాయక్‌ 8-సర్యాతిశాయి తస్యా లావణ్య మసామోత్‌ కుర్యతో 
భవతో యదుచితం తదభిదధాసి. కిం బవహునా? యాయ 
తామ్‌-- 
విలోల భూ వీచేర్విచలిత కోటాలో త్సలవనాత్‌ 
కొనద్‌ గీ వాకంబోః కుచయుగలచక్రాంకమిథునాత్‌ , 
లతాంగ్యా లావణ్యాదమృుతసరసః వైరవీ కరైః 
వికీ రరన్యాసాం రుచిమకో ఖలీ థా లేతి కలయే. ౬. 


శ్రీవత్పః--(సప్రత్యయాదరమ్‌) 
భద్దస్సహాస్సఅం తే 
ఉరపల్రణో తుజ హరం జా చిత్తం, 
సా ఇళ ళళణారఅణం 
అణ. ౦ ఖహూది మాణిక్కమ్‌. 


అహ నే తుమం ఉద్దిసిఅ కీరిసో దిట్టివిసేసో. 
(భద్రసవ్నాస్తాంతఃపురపతేస్తవ హరతి యాచిత్తమ్‌, 
సా (కిల) లలనారత్న మనర్హ్ర ఖలుభవతి మాణిక్యమ్‌. 
అథ తస్యాస్త్వాముద్దిస్య కీదృశో దృష్టివి శేషః) 
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నాయకుండు--మిత్రమా! వమి? నా మనోరథమునకు నెల 
వయిన యా కన్య రూపసంపత్తిని చేవీజనమునకు సాటి 
రాదనియా నీ యభిప్రాయము? 

శ్రీవత్పుండు--బొను, ప్రీయవయస్యుండు వ్యాఖ్యానించిన బ్లు. 


నాయకుండు -- అన్నిటి నతిశయించినయా మె లావణ్యమును 
బరికింపనివాండనవుగనుక, నీ కుచితమైనడి నీవు పలుకు 
చున్నావు. సపెకూనూటలేల) వినుము, 
చలిత భ్రూయుగభంగసంచయము, నాచంచత్‌ కటాటో 
[త్సలం, 
బలరు౯ గంఠదరం, బురోజయుగచ క్రాంగంబునై_ యొప్పు 
[నీ యంగనో 
జ్జ ఏలలావణ్యసుభా సరస్సు విడి చిందన్‌ బవందువుల్‌ గొన్ని 
[టిల౯ా 
గలయక గూర్చి విరించి యన్యలరుచి౯ గావించె నం 
చెంచెదకొ. 6. 
శ్రీవత్సుండు--( ప్ర త్యయాదరనులత్‌) 
అనఘ సహాస్రాంతః పుర 
జనమనముల నపహారించు చతురుండవగు నీ 
మనమపహరించు లలనా 
మణి వాస్తవముగ ననర్థమాణిక్య మగున్‌, 1 


అయిన నామెకు నీయెడలగల దృష్టీవి శేష మెట్టిదో? 
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నాయక? 
అభిలాపో వామాశ్యాః 
ప్రదీప ఇవ యవనికా ప్రకాశాభ్యామ్‌, 
మందాశ్న మనథాఖభ్యాం 
న చ ప్రతీతో న చాప్రతీతశ్చ. 


తదానీం ఖలు 
పతా లోకనలాలపైరపి సఖీ మందాత్షవమందీక్న తె: 
సవ్యాజం ప్రతిసారి తెరపి పరం కాతర్యపర్యాకులై ః, 
సంవాచే పరివర్తితై రనుపదం గాంఛీర్యసం పేషీతై ః 
విక్రీతో=_ స్పి విలోకితై ర్వరతనో రాకూతక'చ్లేజమై 2. 


శ్రీవత్సః--భో వఅస్ప! వఆరిసో అహిళాసో | ఇదోపరం సా 
తువ కిం ఉవేక్థివ్వా ? (భోవయస్య! వతాదృశో౭_భి 
లావః ఇతః పరం సాత్వయా కీ మువేటుతవ్యాా?) 

నాయకః--సా కిల భగవతా నారదేన పరిన్యానీకృ తా, విదర్భ 
రోజనందనాయా వే వర్తతే. 

శ్రీవత్సః--తా  తుద్ష్ర వసమ్మి అహిళాసో పణ్ణగ్గీవ ఫణార 
అణాహిళాసో వ్వ దుళ్లహా త్తి తక్కేమి. (తత్‌ తవైతస్యా 
మభిలాషః పన్న గ్యాః ఫణారత్నా భిలావ ఇవ దుర్లభ 9ఇతి 
తర్యయామి.) 
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ఆమనోహారి యభిలాషు మప్పు దచ్చటకీ 
యవనికా ప్రకాశంబులం దమరు ద! 
మట్లు ముందచాతకామంబులందు దవిలో 
ప్రకటికా ప్రకటితము? వజలుచుండె. లాడి 


ఆ సమయమందు, 
మాటుచూడుూలు నిగుడింప మరులుగొన్న 
వయ్య మందాతమందంబు లగుచు, నెదియొ 
వ్యా జమున. బ్రతినారి తావస్థం ననియు 
భీతిపర్యాకులంబు లై వెలయుచుండి 
ప్రణయసంవాదమందు మరలుచు ననుప 
దంబు గాంభీర్భసం ప్రే వీ తంబు లగుచు 
నామె భావంబు. జెవినూందునవియు. బోలె. 
చెలికి కలికిచూడుాలు నన్ను విలిచికొనియె.' 9 


శ్రీవత్సుండు--నీకింత యభిలాషు మున్నదిగదా; యామె 
నింక్‌ను నీవు వేటీంపనేల? 


నాయకుండు--నారదమహర్షి యిల్లడ వెట్టుటచేత నామె యా 
రుక్షిణివశ మందున్న ది. 

శ్రీవత్సుడు-అట్లయినచో నీకామెపైగల యభిలావము 
పాము పడగనున్న మాణిక్యము మై.గల యభిలావమువలె 
దురభమని తలంతును. 
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నాయకః--(సనిఃశ్వ్యాసమ్‌) సఖే! శ్రీవత్స! తావ దాస్తామన 
వభేః సుకృత కేవ ధేః పరిణామసావానభిలాపః. కింతు, 


సక్ఫదపి పునరత్లో ర్హారి కిం సన్ని కే 
ప్రణయవిశుననానాభాన సంభేదరమ్నుమ్‌, 
నిన శివ యది తస్యా వక్రమాలోక 


స హి మమ సుక్క తానాం సంచితానాం పఏపొకః. ౧౦ 


[తతః ప్రవిశతి పటావ్నేవేణ కువలయావలీ చంద్ర లేఖా? చ] 


చంద్ర లేఖా--హోళా! మందబుద్దీవ భంసిదా మణిముద్దిఆ 
ఆసరా సం'చారిణో భట్టిణో దంసణపహే పడిస్పది | అవానా 
అల్ణస్స వేళ్లి ఆఉళహ్వి. (వాలా! మందబుద్ధ్యా బ్ర, ఛ,ంశితా 
మణిముద్రికాసన్న సంచారిణో భర్తుర్ణర్శనపఖే పతివ్యతి. 
అథ వాన్యస్య వేత్యాకులాస్తి.) 

క వలయావలి--(ఆళ్ళగతమ్‌) కుదో తారిసం భాఅహేఅం కువ 
లఆవళీవ | జే సో మవోణుభాట మణీముద్దిఅం 
పుళఇ 1 (ప్రకాశమ్‌) హళా! తా తువరిదం గదుఅ "అన్తే 
సాతూ, (కుతస్తాదృశం భాగభేయం కువలయావల్యాః? 
యేన స మహోనుభావో మణిముద్రికాం పళ్యతి. హలా! 
తత్‌ త్వరితం గత్వాన్విప్యావః.) 

[9తి పర్శిక్రామతః] 

శ్రీవత్పః--భో వ అస్ప! తూల చిట | వసో ఖు విస్పంభ 
గోట్టీణిళఅస్స దుట్టచానీఫుత్తళస్స సళ్లావోవిఅ సుణీ 
అది. (భోవయస్య! తూస్టీం తిష, వమఖలు విస్తంభ 


ద్వితీయాంకము ర్‌తి 


నాయకుండు--(నిట్టూర్పుతో) మిత్రమా! శ్రీనత్సా! నిరవధిక 
పుణ్యనిధికిం బరిగామమగునంతటి యాయభిలాష మటుండ 
నః కాని, 
ప్రణయనూచక బహుభావరమ్యమగుచు. 
గన్ను లకు బండువైన యాక న్నె మొగము 
'జేరువగ నిల్చి మరల దర్శింతునేని 
బళిబళీ మత్పరాపుణ్యఫలము గాదె? 10 


[అప్పుడు "తెర తొలణగించుకొొని కువలయావళియు. 
జం ద్ర, లేఖయు. బ్ర, వేశింతురు] 


చంద్ర లేఖ--చెలి! మందబుద్ధినలన జాటిపోయిన మణిము ద్రిక 
యా సమిోపమందు సంచరించుచున్న ప్రభువుదర్శన పథ 
మంచేపడియుండవచ్చు. అట్లుగాక్క, యన్యులకంటం బడు 
నేమో యని వ్యాకులితనగుచున్నాను. 

కువలయావళి (తనలో) ఆ మహానుభావుడు మణిము ద్రికను 
జూచునంతటి యదృష్టమికువలయావళి శెక;డిది? (ప్రకా 
శముగా) త్వరితముగాం బోయి వెదకుదము రమ్ము. (అని 
పరి కృమింతురు) 


శ్రీవత్పుండు--ఓ వయస్యా! ఊరకుండుము. _ విస్రంభగోష్టికి 
నిలయమయిన దుష్టదానీపుత్రు,నిసల్లాపమువలె నేదో విన 


శ్రీశ కువలయాపళీనాటిక 


నోక్టీనిలయస్య దుష్టదానీ పుత్రకస్య సల్లాప ఇవ (త్రూ 
యతే.) 

నాయకః--నూనమియం మణిముద్రి,కాన్వేషణాయ సమాగత' 
సవయస్యా కువలయావలీ భవిమ్యతి | సఖే! నికుంజపుంజ 
విహితావాలోకయావః. (తథా కురుతః) 


వత్ప్సః--కా వా మణిముద్దిఆ | కీం వా సమర్టో సంతిత్తి ౯ 
ఆగామి. (కావా మణి ముద్రికా, కిం వా సమన్వివ్యం 
తీతి న జానామి.) 

త కువలయావల్యా మణిముద్రికా 'కేనాపి 
హేతునా పరిభ్శష్టా మయా దృష్టా (ఇతి మణిముద్రి కాం 
దర్శయతి) - 

శ్రీవత్సః--(నిర్వర్ష్వ) వఅస్స! కుదో వళ్ధ మణిముద్దిఆ? 
(వయస్య కుతో౭ త్రమణి ముద్రికా?) 

నాయకః--(స్వగతమ్‌) అహా సామర్థ్యమచింత నీయం తపో 
విశేవస్య! యేనాయం మయా దర్శితామపి ముద్రికాం 

న పశ్యతి, (ప్రకాశమ్‌) విదితమధునా తవ బ్రాహ్మణ్య 
మసాభిః, యదియమనధీతసంధ్యావిధినా న లత్యు తే 
ముద్రి, కేతి లిఖతమ శ్రైవ. 


శ్రీ 


శ్రీవత్సః-- కేణేదం అహిళిహిదం. (శేనేద మభిలిఖతమ్‌) 

నాయకః--సఖే! బ్రహార్షిణా నారదేన, 

శ్రీవత్సః--భో! మహారాఅ! తుమం విణా నో అణ్లో వీణాగా 
అకస్స తస్ప బంహాబంధుణో వఅణం పమాణం కరిఆ 
సిరివస్సం అహిక్ట్రివతి. (భో! మహారాజ! త్వంవినా కోఒన్యో 


ద్వ్రతీయాంకము | ర్‌ర్‌ 


( 

నాయకుండు--ఇది తప్పక మణిముద్రికాన్వేషణమున్నకై తన 
చలితో వచ్చిన కవలయావళియీ కావలయును, మిత్రమా! 
మన మో నికుంజమున దాగి యవలోకింతము రమ్ము. 
(అని యట్లు సేయుదురు) 

శ్రీవత్పుండు--మణిము ద్రికయేమి? దాని నన్వేవించుట యేమి? 
నాశేమియు. బెలియకున్నది. 


నాయకుండు--మిత్రవమూ! కువలయావళి మణిముద్రిక యీకార 
ణముననో జాతీ చేలరాలినది. నాకంటం బడినది. (అని 
ముద్రికను జూపును) 

శ్రీవత్పుండు--(పరికించి)ి వయస్యా! వదీ? మణిముద్రిక యిచ్చ 
"బకూడ? . 

నాయకుండు--(తనలో) ఓహో! తపోవిశేవసామర్ల ్థిమచింత 
సీయము గదా! చేను జూపించుచున్నను వీని కీ ముద్రిక 
కనంబడకున్నది. _ (ప్రకాశముగా) నీశ్రూ హణ్యమిప్పుడు 
మూాకు( చెలినీనది. సంధ్యావందన మయినను నేర్వనివాని 
కీ ముద్రిక గోచరముకాదని దీనిమో.దనే లిఖతమై 
యున్నది, 

శ్రీవత్సుడు-ఎవనిచేత? 

నాయకుడు బ్ర హార్షియగు నారదునిచేత. 

శ్రీవత్సుండు--వీణశాగాయకుండైన యా బ్రవ్మబంధునివచనము 
ప్రమాణముగా. గైకొని యీ శ్రీవత్సుని నీవధిమేపించితివి 
గాని, యన్యుండెనండట్లు చేయలగలండు? 


56 కుపలయావలళీ నాటిక 


పీగ్రా గాయక స్వత స స్య బ్రహ్మ బంధోర్వచనం ప్రమాణం: 
కృత్వా శ్రీవత్సమధివీ.పతి.) 

నాయక ః--అనయెన నివేద్య తే తత్రభవతో భవతీ శ్చ శకి 
తారతమ్యమ్‌ | 

నీ ,వత్పః--అెహాూ తుజ వఅస్పస్ప సత్తీ తారతమృపరిణ్ఞాణం | 
జం తుహ పసావణ పచ్చూ సము సాఅం స్ట త్త 
సకఠరఖండ మోద అసదం ఫ్రై సిరివస్పో సత్తి సతిహీణో | 
సో ఉణ కందమూళపళాసణో ణారదో సత్తిమంతోత్తి ఆళ 
విజ్ఞ | (ససంరంభం వామ ముస్టముద్యవ్యు) భో మహోరా 
అ! తం సత్తిమంతం ఇహోాగేహీ సిగం | మహ వకగా 
ముట్టిణా మహేసిం మహిషి పొడళఇస్పం | అల్ణవహో ఇమం 
జణ్ణసుత్తం ఛిణ్ణం కాజోణ పరిక్షివామి | (ఇతి యజ్ఞసూత్ర, 
సానం పరామృశన్‌ సవిపాదమాలత్తగతమ్‌) హరిసణచ్చణాన 
సే వవ్వ భజం భిల్ధాం జణ్ణసుత్తం | లా అక్ణదో పసంగం 
కరేమి | (విలోక్య) భో! సా ఖు చందళేహ* | కా ఉణ 
ఇఅం అక్ణతరా | (విచింత్య) భో! మవ పరిక్ణాదం | కువి 
దం మం ౯" అణుణేదుం విళాసవణ దేవదా సత వఇ | 
అవావా తుమం జఅళచ్గీసహిదం అహిణందిదుం వవ్వ 
వం. (అహా! తవ వయస్యస్య శక్తితారతమ్య పరి 
జానమ్‌! యత్తవ ప్రసాచేన ప్ర ప్రత్యూ పే సాయం 'చామిత 
కేర్క-రాఖండ మోదక శతం ఖాదన్‌ శ్రీవత్సః థ క్రిహీ క; స 
పునః క ౦దమూలఫలాశనో నారదః నకిమానిత్యాలప్య లే. 
భో! మహారాజ! తం శక్తిమంత మిహానయ శ్నీభ్రుం. మమైక 
ముష్టినా మహర్షిం మహాం పాతయామి. అన్య భేదం 
యజ్ఞ జసూత్ర తం ఛిన్నం కృ త్వాపరిథీపామి. . , హర్ట నర్తనాత 


ద్వితీయా ౦కము ర్‌ 


నాయకుండు--దీనిని బట్టియే పూజ్యుడయిన యానారదుని 
శక్తికిని నీ శక్టికిని గల తారతమ్యము తెలియవచ్చినది, 
శ్రీవత్సుండు-ఓెహాూా! వయస్యా! వమి నీకుంగల శక్తి తార 
తమ్య జ్ఞానము! నీయనుగ్ర గహముచేత నుదయమునను 
సాయంకాలమునను శ ర రాఖండ మోదకళత మమితముగొ 
తినుచున్న శ్రీవత్సుండు శక్తి నక్షక్సీనుండనియు. గందమూలఫల 
ములను దినుచున్న నారదు(డే మో శక్ర మంతుండనియు. 
బల్కుచున్నావు గదా. (సంరంభముతో నెడమవిడికిలి నెత్తి), 
కీ మహారాజూ! ఆ శక్సిమంతు నిచటికి న్సీ్‌భ్రుముగాం దీసి 
కొని రము. ఈ యొక ముష్టి ప్రప ము నేనామహార్షిని 
క బడేవైచెదను. అట్లు  చయలేనియెడల నిదిగో నా 
వోపవీతమును ద్రైంపి ' పాజవైవెదను (అని యజ్ఞోపవీత 
ముండు కు స్థలమును దడన్రకొనుచు ఏ విపాదముతో? “దనలో) 
నా యజ్ఞోపవీతము సంతోషముతో చేను దాండవించు 
సమయమంబే తెగ జూజిపోయియుండును; గనుక్క మతే 
యొక ప్రసంగము గావించెదను. , (చూచి) అదిగో! 
మిత్రమా! ఆమె యేమో చంద్రలేఖ మణియా రెండవది 
యెవరు?! (ఆలోచించి) ఓహో! నాకు చెలిసినది. 
విలాసవనచేవత కువీతుండనయిన నన్న నునయించుటకు. 
దనంత( దానే వచ్చుచున్నది. కాదు; విజయలన్షీసమే 
తుండవైన నిన్న భినందించుటకు వచ్చుచున్నది. 
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సర వవ ఛిన్న ంభిన్నం యయా ం తదన్యతః ప్రసంగం 
కరోమి. భోః! వపా ఖలు చంద్ర లేఖా. కాప్రునరియ 
మన్యతరా? భో! మయా పరిజ్ఞాతమ్‌. కువితం మామను 
నతుం విలాసవనచదేవతా స్వయమేతి. అధవా త్వాం 
జయలతవ్మీసహిత మభినందితు మేవైతి.) 

నాయకః-(సస్మితమ్‌) సఖే సేయం మయా కథితా కువలయా 
వలీ నామ | న పునర్వనచేనతా । 

శ్రీవత్సః -అచ్చరిఅం అచ్చరిఅం । అపువ్వా ఈరినీసోభగ 
భచ్చీ మాణునీసు | వఅస్స! శాణే ఖు చే దిటీ సజ్జ. 
(ఆ శృర్యమాళశ్చ ర్భమ్‌! అహా. సౌభాగ్యలిక్షీర్యాను 
షెషు. వయస స్య! సానేఖలు తే దృష్టి ఫ్థీః సజ్ఞతే) 

చంద్ర లేఖా--( అభితో విచిత్య ప. హళా! ఇ దీసం 
ముద్దిఆ | కింకరే రేహ్మి. (హలా! న దృశ్యతే ముద్రికా కిం 
“కుర్వః?) 

కువలయావలీ__(అ శు శు తిమభినీయ ఆత్సగతమ్‌) అఇచిత్త! తుమం 

సహిఎ క కంత్రి "అప్పాణం కిదల్ధేం చీ చిం'తేసి, 

(అయిచిక్త! త్వం సఖ్యా అశంకిత మా శ్రేగైవ కిమిత్యా 
తానం క తారం చింతయసి?”) 

చంద్ర, లేఖా--(ఆతగతమ్‌) కవాం వసా అణ్జచిత్తా ణ మే వఅణం 
అహిమత్షేళ | (ప్రకాశమ్‌) హళా ణం భణామి వర్ణే రల 
ణాళంకారో ణ దీసం త్తి. (కథమేపాన్వ చిత్తాన మే వచన 
మభిమన్యతే? హలా! నను భణామ్యత్ర, రత్నాలంకారో 
న దృళ్వత ఇతి.) | 
వలయావలీ_ఇణకేవళం Te తాత (న కేవలం రత్నా 
లంకారః.) 
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నాయకుండు--(మందహాసముతో) మిత్రమా! ఈమెయే నేను 
జెప్పిన యాకువలయావలి. అంతి యేకాని, వనచేవత కాదు. 

శ్రీవత్సుండు--ఆ శృర్యమాశ్చర్యము! ఈ సౌభాగ్యలవ్షీ మనుష్య 
న్రీలయం దపూర్వ. చెలికాండా! నీదృష్టి తగిన తొన్సననే 
సక్షమయినది! 


చంద్ర లేఖ--(అన్ని వైపుల నరసి విషాదముతో) చెలీ! ముద్రిక 
కనంబడకున్న ది. వమిసేయుదము? 


కువలయావళి-(విననియట్లభినయించి, తనలో) చికమా! నా 
చెలి యాళంకించినంతమా త్రముననే నీవు కృతార్గ మైతినని 
(ఏ 


చంద్ర లేఖ--(తనలో) వమి! ఈమె యన్యచిత్తమె నామాట 


వినిపించుకొనుటయీ లేదు. (ప్రకాశముగా) చెలీ! రత్నా 
లంకార మిచట కనంబడుట లేదనుచున్నాను, 


కువలయావళి--రక్నా లంకారమొక్క_.టియే కాదు. 
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చంద్రలేఖా--కిం ఉణ అలం” (కిం వున రన్యత్‌ ) 


కువలయావలీ--(ఆత్సగతమ్‌) అంహాూూ చిత్తస్స మే waa 
జం రఅణగ బ్భాళంకారో సోవి మహాభాఓీ ఇదీసల్తి త్తి 
ఆఢడఉక్తమ్మి | హూూదు ఏవ్యం దావ, (ప్రకాశమ్‌) వా 
రఅణాళంకారహారిణో జణస్స చరణవిణ్ణాసో వి ణ అక 
(అహా చిత్తిస్ట మే అధీరత్యం! యద్‌ రత్న గర్భాలంకారః 
సోఒవీ మహాభాగో న దృళ్యత ఇ తార బ్ఞొస్తి, ఛవతు ఏవం 
తావత్‌. వాలా! రత్నాలంకారహారిణో జనస్య 
చరణవిన్యాసో౭_పి న దృశ్య తే.) 

చంద్ర లేఖా--భట్టిణో వవ్వ చరణవిణ్హాసో దీసం ణ౫ ఉణ 
అణ్జస్స జణస్ప్స. (భర్తుశేవ చరణవిన్యాసోదృశ్యతే నపు 
నరన్యస్య జనస్య), 

కువలయా వలీ (సనర్ణ స్తితమ్‌) వాళా! జుజ్జ్ఞణ ఇమస్సిం తుహ 
ఆసంకా | జం సో కిళ కాళిందీజళవిహారిణీణం వళ్ళీవణిఅంకి 
ణీణం అంబరచోరో త్తి సుణీఅది. (హలా! యుజ్య తే౭__స్టిన్‌ 
తవాశంకా యత్‌ స కిల కాలిందీజలవిహోరిణీనాం వల్లవ ని 
తంవినీనాముంబరచోర ఇతి శ్రూయతే.) 


టయ Set ర్‌ = 
నాయకః--సఖే! ల బ్ఞావసరో౭_ సతి ప్రకాశో భవితు మిచ్చామి. 


నీ శ్రీవత్సః :--ఖండమోదవ వాత్తగచే కిం జీహాణిఅంతణేణ, (ఖండ, 
మోదశే హస్తగలే కిం జిహ్వానియంత్ర, ణన?) 
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చంద్ర లేఖ-ఇంక మజియేది? 


కునలయావళి--(తనలో) అయ్యో! నాచిత్తదార్భల్యము! రత్న 
(లా STs న యా మహాభాగుడును గనంబడుట. 
లేదనంబోవుచున్నాను! అల్లే కానిము. _ (ప్రకాశముగా) 
చలీ! రత్నాలంకారహారిమైన యాతని యడుగుజాడ. 
యెనను గనంబడుట లేదు. 


చంద్ర లేఖ--భర్హ్శృ చరణవిన్యాసము కనబడుచున్నది; గాని 
మతి యితరుని యడుగుజాడ కనబడుట లేదు. 


కువలయావళి--(నర్శి సితము) వాలీ! అతనియెడల నీకాశంక్‌ 
గలుగుట సరిమైనచే, ఏలయన, నతడు కాళిందీజల- 
విహారము సేయుచుండిన వల్లవనితంబినులకోకల నపహారిం 
చిన వొంగయని విందుముగదా? 
(మా, అను, పాట ర్‌) 


నాయకు(డునాకుం దగినయవకాశము దొరికినది; యెదుటం 
బడియెదను, 


శ్రీవత్సుండు--ఖండమోదకము చేతికింజికానప్పుడు నాలుక 
నింకను ని గృహింపనేల? (ఇరువురును సమిోావీంతురు) 
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[ఉభావుపసర్పతః)] 
నాయకరక్‌$-- 
పచ్చా రం పద్దరుచిం నిషంగసుషమాం జంఘా శ్రియా ధూన్వతీీ 
మూరుభ్యాం కదళీ ప్రభామురసిజ ద్వంద్వేన కుంభ శ్రియమ్‌, 
'పూన్ణేందు ద్యుతిమాన నేన విదితం ముగ్గే! సయం ముప్ల్య తీర 
'మామేవం విపరీతభావీణి! వృథా పాటచ్చరం భాషనే. ౧౧ 


అథవా చోరో భవామి తావదహమ్‌. 

చోరస్యాపి ధనం హాస్తే 

హరస్తీ కుటిలేతుడో 

చార్యవిద్యావి కేపే.ణ 

మామతిక్రమ్య వర్తనే. ౧౨ 
పశ్య, 
ఊరుభ్యాం కరభోరు! చోరయని మే కామోదకీ వ్మిభ్యమం 
నాభిస్తే నతనాభి! చక్రసుషమామా కామతి చ్చ _దృనా, 
కంఠస్తే కలకంఠి! వంచయతి మే తాం పాంచజన్య ప్రభం 
బారు భూ,లతయా చకోరనయనే! ముస్తాసి నయకు, 


౧౩ 


శువలయావలీ(సలజ్ఞాసాధ్వసం సఖీమంతగ్థాయ, ఆత్మగతమ్‌) 
అహా! పురుసోత్తమస్ప సమాశావచాతురీ, (జనాంతి 
కమ్‌) హూళా! ణివాశేహి ణం పసంగంతరేణ. (అెహాూూ! 
పురుపోత్తమస్య్థ సమాలాపచాతురీ, హలా! నివారయైనం 
ప్రసంగాంత లేణ) 
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నాయకుండు.. ' 


చరణములక్‌ సరోజరుచి, జంఘలకల్షీ నిషంగకోభ న 
య్యర(టి వికాస మూరువుల, హాోరికు చద్భయి( గుంభ 
[లవ్మీయున్‌ స్ట 
నెరనెల దీవి నాస్యమున, నసీవ్లహరించి యకారణంబ యా 
వరుసను నన్ను దొంగయని పలుగాదువే? విపరీత భావీ.ణీ! 11 
దొంగనే యగుదునుగాక, 
చోరకుని చేతి ధనమును జూజకొనుచు 
ఘన్న చదానవ్ర గావున నన్ను గూడ 
జౌర్యవిద్యా వి శేమకౌశలము నందు 


మించి వర్తించు దానవో చంచలాశీ! 12 

చూడుము 
కరభోరూ! భవదూకు యుగ్గమున మతే్మ_మోదకీ శోభం 
[ద్వ 


ద్యరనాభీన్‌ నతనాభీ! చక్రసుషమన్‌ [ ద్వత్క-ంఠళ భాగంబునన్‌ 
దరకంఠీ! వరపాంచ జన్యరు చియున్‌, ద్వద్‌ భూ,లతన్‌ 

[దివ్య చా 
ర్భరమా వెభవమో చకోరనయనా! వైకొంటి చార్యుంబునన్‌ 

౧ 

కువలయావళ--(లజ్ఞా భయములతో ( జెలి చాటున డాల్‌) 
ఓ-పాూ! పురుషోత్తముని సమాలాప చాతురి! (జనాంతిక 
ముగా) చెలీ! మతీయొక' ప్రసంగమునే నీ తని నివారింపుము. 
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చంద్ర లేఖా-భట్లారఅ! వసా ఇదం విక్ణావేది, తారినీవ మహా 
అంతరంగం "నో శేంతో ముపహోారాఓ “వీక్కోసరిసో చోరోర్తి. 
(భట్టారక ! వపే.దం విజాపయతి తాద్దృశ్యా మమాంత 
రంగం చోరయన్‌ మహారాజ వకః సదృశశ్ళ్చోర ఇతి.) 


కువలయావలీ-__అవేహి దుళ్ళళిదే! అవేహి, అవ అకహిదం 
హేసి, (ఇతి సఖీమధిశ్నీప్య పరాజుఖీ తిష్టతి.) (అవేహి 
ద్దూలికే! అవేహి. అయీ! అకథితం కథయసి,) 
శ్రీవత్సః--చంద ఖే హే! అంతరంగచోరత్తణం సమాణం వవ్వ 
దోణం వదాణం. (చంద్రలేఖ! అంతరంగ చోరత్వం 
సమానమేవ ద్వయో శేకయోః.) 


చంద్రలేఖా--అహిఅం ఖు ముద్దిఆహరణం తు హాసు, (అధికం 
ఖలు ముద్రికా హరణం యుష్టాను) 


కువలయావలీ- (స ప్రసాదస్తితం సఖీమువలోకయతి.) 

“నాయకః  (నాయికాయాః, పురో, భూ త్వా) యదీయం 
త్వదీయా స్వర్ణ విన్యాసా ముద్రికా తచాదీయ తామ్‌, 
(ఇతి స్వక రస్థితాం ము ద్రికాం దర్శ్మయతి), 


నాయికా -- (విలోక్య సహర్షమాత్మగతమ్‌.) అహిళిహిదక్షరా 
ముద్దిఆ ఉవళద్దా మహాభావణ | (హృదయ ముద్దిశ్య) 
అఇహీలఅళఅ! దాణిం మణోరెబహూ తుహ ఈరిసో అంకు 
రిదో | (ము ద్రికామాదాతు మిచ్చతి | కరా గృకంపమభినీయ 
జనాంతికమ్‌) వాళా! వేవఇ మే అగ్గవానో | కా తుమం 
గేన్హూ వదం, (అభిలిఖతాష్షరాముద్రకోపల ఛా మహో 
భాగేన, అయిహృదయ! ఇదానీం మనోరథ నస్తవేదృశో ౦2... 
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చం ద్ర లేఖ--భట్టారకా! ఈమె యిట్లు విన్నవించుకొనుచున్నది. 
అట్టి నా యంతరంగమును దొంగిలించుచున్న మహోరా 
వొక్క_(జే తగిన చోరుండని. 


కువలయావళి--పొమ్ము; దుర్లలీ తా! పొమ్ము, నేను జెప్పనిది 
చెప్పుచున్నావు. (అని సఖనధిశ్నేపించి పరాజ్యుఖయె 
యుండును, ) 

శ్రీవత్పుండు--చంద్ర, లేఖా! అంతరంగ చోరత్వ మో యిరువుర 
కును సమానమే. 


చంద్ర లేఖ-కాని, ముద్రికాపహరణము మాత్రము మో యం 
దధిక్‌ ము. 


కువలయావళి--(ప్ర ప్రసాదనితముతో. దన సఖిని జూచును.) 


నాయకుండు--(నాయిక వ. స్వర్లివిన్యాసముగ లయా 
ముద్రిక నీచే యయినయెడల. దీసికొనుము. 


(అని తన చేతనున్న ముద్రికను జూపును) 


నాయిక (చూచి, సంతోవముత్‌ోో దనలో) అభిలిఖతాయుర 
యగు నీ ముద్రిక యీ మవోనుభావునికే దొరికినది. 
(హృదయము నుద్దేశించి) హృదయమా! నీ కోరిక యిప్పుడీ 
రీతి మొల కెల్తినది. (ముద్రికను బుచ్చుకొనంగోరును; 
కరాగ్రకంప మభినయించి జనాంతికముగా) చెలీ! నా హస్తా 
గ్రము కంపించుచున్నది. కావున దానిని నీ వందుకొనుము, 
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కురితః. వాలా! వేపతేమేజ గృవాస్తః తత్‌ త్వం గృహో 
ణాసనామ్‌). 

చంద్రలేఖా--వాళా! భట్టిణా అ చోరిఅంతరంగావ తువా 
కంత్తి చేవంతో-హూ్ల అగ్గవాల్థోో, (వాలా! భర్రా చ చోరి 
తాంతరంగాయాస్తవ కిమితీ వేపమానో భవత్యగ్ర హాస్తః 

కువలయావలీ_-వాళా! కింత్లి మం ళజ్ఞిదం భచ్చేసి, (హలా! కిమితి 
మాం లజ్జితాం లజ్ఞయసి) 

చంద్ర లేఖా-భట్టారల! ఇతో ముద్దిఅం పసాటేం, (భట్టారక! 
ఇతో ముద్రికాం పనాదయ) | 

నీ శ్రైవత్సఃభో! అహం భణామి | అణ్ణస్సధణం అల్ణస్సవా శ్లే ణ 

హూూదు. (భోః! అవాం భణామి అన్యస్య ధనమన్యిస్య 

వాస్తే న భవతు,) 

నాయకః--(సన్ఫితమ్‌) వంగ! న్యాయ్య్‌ వవాయం పంథాః 
రహా. విద్యానయం న్డ్‌ శ్రీవత్సేః, | 

చం ద లేఖా--హళా! సఅం .వవ్య్వోహ్లా, (వాలా! స్వయమేవ 
గ హోగా.) 

కువలయావలీ--(కథంచిత్‌ కరం ప్రసారయతి.) 

నాయకః--భ్రే! కనీయనీమంగులీం ప్రసారయ్క స్వయమేవ 
ముది కామాగోపయామి. 

కువలయావలీ-(ఆర్షగతమ్‌) అజ్ఞ కా ౫9. (అద్యకాగతిణ) 


చంద్ర లేఖా-(స ప్రణయకోప క పహూళా। తత్థవవ్వ కిఅచ్చిరం 
విళంబేసి | (వాలా! త (తెవ కియచ్చిరం విలంబచీ) 


కువలయావలీ--(కధంచిదంగులీం ప్రసారయతి) 
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చంద్ర లేఖభర్త నీ హృదయమును దొంగిలించినను నీకు 
హాస్తాగ్నకంప మేల కలుగుచున్నది? 


కువలయావళి--వెలీ! లజ్జితనైయున్న నన్ను మజీంత లజ్ఞపజుచు 
చంద్ర లేఖ--భట్టారకా! ఆ ముద్రిక నిట్టులం బ్రసాదింపుము. 


శ్రీవత్సుడుోతదిగో! నేను చెప్పుచున్నాను, ఒకరి సొత్తు 
మజతీయొకరి చేతిలో. బెట్టగూడదు. 


నాయకు(డు--(మందహాసముతో) చంద్రలేఖా! విద్వాంసుం 
. డైన శ్రీవత్సు(డు పలికినది న్యాయ్యమైన మార్గము. 
చంద్రలేఖ చెలీ! నీవే యందుకొనుము. 


కువలయాన భి (ఎట్టకేలకు 'జేయిసాంచును) 


నాయకుండు--క ళ్యాణీ! నీ చిటికెన వ్రేలు సాంపుము. నేనే 
ధరింప జేసెదను. 


కువలయావళి--(తనలో) ఇప్పుడు నాకేమి కర్తవ్యము? 

చంద్ర లేఖ--(ప్రణయకోపముతో ౧ ఎంత చీపక్క_డనే జాగు 
చేయుదువు? 

కువలయావళి--(ఎట్టకేలకు వ్రేలు సాంచును) 
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నాయకః--(కనీయనీ మంగులీ మవలంబ్య శ నైరస్యాముఖం 
సాకూతమవలోకయతి,) 


కువలయావలీ--(సరోమాంచన్షితం నతముఖీ తిస్టతి!) 


వాళా] చందలేహే! కిఅచ్చిరం. ణవవతు దంసణ కుదూ 
హళేణ కువళఆవళిం విణోచేసి | కిఅచ్చిరం వీఅపసావాణా దేవీ 
అబ్బంతరం గచా | అశ్షేసంతీ వి తుహే అవా ణో వేఛాామి. 
(వాలా! చంద్రలేఖే! కియచ్చిరం న వవస్తుదర్శనకుతూహా లేన 
కువలయావలీం వినోదయసి? కియచ్చిరం ప్రియ ప్రసాధనాదేవీ 
అభ్యంతరం గతా, అన్వివ్య _న్హర్థిపి యువామహం నపశ్యామి) 


చంద్ర లేఖా-(ఆకొర్ల 5) అయా చఓరిఆ ఇదో ఆఅచ్చది 
(అహా! చకోరికా ఇత ఆగచ్చతి) | 
(రాజా కువలయావలీం విసృజ్య ముద్ర కాం పాతయన్‌ 
సవయస్య _స్పిరోహిత స్తిష్టతి] 
[ప్రవిశ్య] 
చకోరికా--వాళా! చందళేహే! కిఅచ్చిరం 
(ఇత్యాది పఠతి) 
చంద్ర లేఖా-9దో ఇదో వీఅసహీ. (ఇత ఇతః మ్రీయసఖీ, 
చకోరికా--(ఉపనర్పతి!) 
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నాయకు(డు (చిటికెన వేలు పట్టుకొని మెల్లగా నాకూత 
లు rn 
ముతో నామె ముఖమును జూచును) 


కువలయావళి--(గగుర్చాటుతో. జిజునవ్వు నవ్వుచు మోము 
* పంచుకొని నిలుచును) 


[నే పథ్య ము న] 


చలీ! చంద్రలేఖా! నవవస్తు దర్శన కుతూహలముతో 
చెంతసేపు కువలయావళిని వినోదింపం జేయుదువు? అలంకర 
ణాభిలావముతో చేవి యభ్యంతర మందిరమునకు. బోయి 
బాల 'సేపయినీది. నేనెంత వెదకినను మారు నాకు గనం 
బడరైతిరి. 


చంద్రలేఖ (విన) ఓ-హూా! చకోరిక యిట వచ్చుచున్నది. 


[రాజు కువలయావళిని విడిచి, ముద్రికను నేల 
బడవైచి, వయన్యునితో డాల్‌ యుండును] 


[ప్రవేశించి] 


చకోరిక--చెలీ! చంద్ర లేఖా! నవవస్తు...(మొదలగు' వాక్య 
ములు మరల. బలుకును) 

చంద్ర లేఖ-ప్రియసఖీ! ఇటు; ఇటు. 

చకోరిక--(సమిీపీంచును) 
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చంద్రలేఖా--హళా! సహీవ మణిముద్దిఆ పరిబ్బ్భ ట్ట" | తం 
అశ్లేసా మో, (వాలా! సఖ్యా- మణిముద్రికా పర్మిభ ప్లా. 
తామన్విప్యావః క) 
[సర్వా ముద్రికామన్వివ్యంతి!) ష్ష 
చంద్ర, లేఖా--(నిర్వర్ణ్య; సహర్చమ్‌) ఇఅం ముద్దిఆ (ఇతి 
గృహీత్వా) హళా! వహి గఛ్చామో. (ఇయం ముద్రికా. 
హలా! వహి గఛ్చామః) 


(ఇతి పరిక్రామంతి!) 


నాయకః--కథం ప్రయాత్యేవ ప్రియతమా |! 

నాయికా--(నయనే పరాగపాతమభినీయ) వాళా! కుసుమరయ 
సంపాదేణ ఆఉళం మహాగేత్తం. (వాలా! కుసుమరజః 
సంపాతేనాకులం మమనేశ్రమ్‌) 

చంద్ర లేఖా--(జనాంతికమ్‌) కుసుమసర సంపా బేణ తువా చిత్తం 
వి (కుసుముశర సంపాతేన తవ చిత్తమవి.) 
(ఇతి పరాగమపనయతి) 

కువలయావలీ--(స ప్రియాసూయమివ ) హళా! దాణింవిమేణ 
"-హూార్తి భోఅణం అవరాలం, (ఇదానీముపి మే న 
భవతిలోచన మపరాగమ్‌) 


చం ద్రలేఖాహళా ! పరాఓ ణిగ్గదో ణఅణాదో | రాగోఖు 
బళిఅం సంకంతో దాణిం వీరమఇ ! తా కిం విళం 
జేణ? వహి గచ చూ | (వాలా! పరాగో నిర్ణతో 
నయనాత్‌ . రాగః ఖలు బలవాన్‌ సంశ్రా,ంత ఇదానీమపి 
రమతే. తత్‌ కిం విలంబేన? వహి గచ్చావః.) 
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చంద్ర లేఖ చెలీ! ప్రీయసఖ వ్రేలి మణిముద్రిక జాటిపడి 
పోయినది, రమ్ము వెదకుదము, 


[అందును నెదకుదురు] 


చంద్ర లేఖ (పరికించి, సంతోవముతో) ఇదిగో! ముద్రిక. 
(అని కైకొని) చెలులారా! రండు పోవుదము, (అని పరిక్త, 
మింతురు) 


నాయకుండు--అ య్య! వ్రీయతమ వెడలిపోవుచున్న చే! 


నాయిక--(కంటిలో. బుప్పాడిపడుట నభినయించి) చెలీ! 
కుసుము పరాగపాతముచే నా నేత్ర మా కులమగుచున్నది. 


చంద్రలేఖ--(జనాంతికముగా) కుసుమ శరసంపాతముచే నీ 
హృదయము మైతము. (అని పరాగము తొలంగ నూందును) 


కువలయావళి--(ప్రేమాసూయతోవలె) చెలీ! నాలోచన 
మింకను నపరాగము కాలేదు. 


చంద్ర,లేఖ--సఖీ! కంటనుండి పరాగము తొలగి పోయినది. 
కాని రాగము మాత్రము బలముగా నిలిచియున్న ది. జూగు 
సీయనేల? పదు పోవుదము. 
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[ఇతి నిష్రాంతాః॥} 
శ్రీవత్సః--వఅస్స! మహురా ఖు సక్క_శేవ్వ పరుసా విదాణిం 
సిళిట్ట సళ్లాన గోట్టీ. (వయస్య మధురా ఖలు శర్మ_రేవ 
పరుపావీదానీం శ్లిషసల్లాప గోషీ.) 
౧౧౦౧ల ౧ © 
నాయకః--మధుశేతి కి ముచ్యతే | 


లలిత కవితా విలాసాః 

శ్రుతి మధురా లాప రాగ సంభేదాః | 

యువతి జన పతపాతా 

నాకృత పుణ్యేవు సమవేతాః. ౧౮. 


సఖే! కిమతః పరం కరణీయమస్యాకమ్‌ | 


శ్రీవత్సః--కిం అణ్జం సఅళణాఅరిఅ ళోఅణాణందాదో (క్రి 


మన్యత్‌ , సకలనాగరిక' లోచనానందాల్‌ ?) 
నాయకః--యథాభీరుచితం వ్రియవయస్యాయ | 
(ఇతి పరి కామన్‌ సస్తరణమ్‌) 


ఉత్కల్ల గండ మండల 

ముల్లసి తద గ ౦త నూచితా కూతమ్‌ | 

నమయంత్యావీ ముఖాంబుజ 

మున్న మితానంగసా మా జ్యమ్‌. ౧౫ 


[ఇతి నిష్టాంతాః సర్వే] 


|| ద్వితీయోఒ.౦5 8 || 
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[అని ని ప్ర మింతురు] 
శ్రీవత్పుండు--వయస్యా! ఇప్పు జ శ్లిహ్ట సల్లాప గోవి పరువు 
మయినను జకె-రవలె మధురముగా నున్నది సుమా, 


నాయకుండు--మధురమే యందు వేల) 


లలిత మగు కవిత్వకళా విలాసముల్లును 

శ్రుతి సుఖాలాప రాగ సంతతుల గతులుం 

దరుణ జనముల పత్షుపాతములు నెందు 

నకృత సుక తుల శెపుడు లభ్యములు గావు. 14 


మిత్రమా! ఇంక మనము చేయవలసిన పనియేమి? 
శ్రీవత్పుండు--సకల నాగరక నే త్రానందముకంె( వేయందగిన 
పని మతీ యేమి కలదు? 
నాయకుడు ప్రీయవయస్యుని కిష్టమగు నళ్లు కానిమ్ము. (అని 
పరి క్రమించుచు _స్ఫృలి నభినయించి) 

గండ యుగళ ముత్పృల్లమై యుండ, నుల్ల 

సిలు దృగంత వమూాకూతంబు బదెలుపు చుండ౦., 

దన ముఖాబ్దంబు వంచు నా తన్విచేత 

నే యనంగ సామాజ్య మిస్తై  త్తంబడియె, కేర్‌ 


[అందజు నిష్ట్రమింతురు] 


ద్వితీయాంక ము సంపూర్ణము, 
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అథ తృతియోఒ౦కః 
[తతః ప్రవిశ్య] 
క్‌ ంచుకీ--(ఆత్తనో దశామనుసంభాయ) 


రుంధానయా బహుముఖీం గతిమిం ద్రియాణాం 
వధ్వేవ గాఢమనయా జరయోపగూఢథః । 

అంగేన వేపథువుతా చ జడేన చాహం 

గంతుం పదాదపి పదం గమితుం న వాల్‌ ॥ ౧ 


హంత విశ్వాసో ను ప్రభాణామా శ్వాసము క్పాదయలి 


లశ్నే్యేము పాణిపరివేషమ వేత్యు "లేవు 

వ్యాసావధి త్రి, తిచతుచేవు పదేషు యానమ్‌ | 
మెతీగిరాం శ్రవసి తారతర శ్రుతీనాం 

జేవీ తథాపి హితక్రర్షణి మాం ల నతో || 3 


అద్యఖలు విదర అ టకా సబవాుామానమేవ 
మాఖ్యాత్‌ో2_ స్తీ | “ఆశే బభ్రుముఖ! పురాకిల కాలయవన 
విజయాయ గచాతా ఆర్యపు క్రేణ సంకల్పిత మానీద్‌ “భగ 
వతి! భవాని! రైవతక కందరకదంబ వనవాసిని! ప్రతినివర్తనా 
నంతర మేవ మయా నిఖల పురంధి, జనానుయాత 5 -బేవీజనేన 
తవ యా. తామెహూత్సవః కారయితవ్యః ఇతి | తదద్య వయ 
మితో శైవతక ముపసరామః | కువలయావళీ పునరుద్యాన 
విలోక నాయా సేన బలవదస్వస్థశరీ రేతి గృవావవ చంద్ర, 


లేఖయా సమం నివేశితా | చ యథా న బహీరంకణ 
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త్ర స తియాంకము 


[ప్రవేశించి] 


కంచుకి(తన దశను బరిశీలించుకొని) 
బహు ముఖేంద్రియ గతులడ్డుపణిచి వధువు 
కరణి జర నన్ను విగియారం గాగింలింప, 
నొడలు వడంక, జడతగల్ల నడవంజూల; 
నడుగు దీసి యడ్లిడనైన నలవి కాదు. 1. 
ఆహా! ప్రభువుల విశ్యానము నా కాళ్య్వాస మొద 
పించును. 
వాస్తపరివేషముననె లత్యుములంగాంతు 
వమూూండు నాల్లడుగుల కె యూర్ప్సుల నిగుడ్తు 
చేరెలుంగున నగుపల్కెవినణగనేర్తు 
నైన నన్నె దేవి హితకార్యముల( బనుచు. 2, 


చేయడు విదర్భరాజనందన సగారవముగా నా కిట్లాన 
లిచ్చినది.-- 

64 ఆర్యా! pean కాలయవనుని జయించుటకు. 
బోవుచు నార్య పు త్రు, (డు మున్నిట్లు సంకల్పించుకొా నెను: 
“అంబా! భవానీ! రః మం న ఆ ఈ విజయ 
యాత్రనుండి తిరిగి వచ్చినవెంటనే సకలపురంధ్రీజన మను 
వర్తించు ేవీజనముతోంగలిసి నీ యాత్రామెహాోాత్సవము 
గావింపగ లవాండినని. కావున మే మిప్పుడు రైవతకమునకు 
వెడలుచున్నాము. కువలయావళి యుద్వ్యాన విలోకనాయా 
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మాసాదయతి తథా త్వయా రతఠ్నీతవ్యే”తి | తదవహితో జేవీ 
నిజేశ మనులిపామి. 


[తతః ప్రవిశతి కువలయావళీ చంద్ర లేఖాచ] 


చంద లేఖా = హా! ముద్దిఆ విరహేణ అకఅపంచాళిఆ 
భమం తుమం వసో ణ ఆణాది | తా వహి ణిక్కంపాపీ 
విళాసుజ్ఞాణం గచ్చామో. (వాలా! ముద్రికా విరహేణా 
కృత పెంచాలికా (భృమాం త్వామేవ న జానాతి, తచేహి 
నిషూంపే విలాసోద్యానం గభమాావః) 

కంచుకీ--[సపాణి పరివేషం విలోక్య] భోః! కయోరయం ' పద 
శబ్దః? 

చంద్ర లేఖా-అయ్య! చందళేహా ఖు అహం | ఇఅం ఉణ 
ఇందీవరాళీ ణామఆ అకా సంచారిఆ కిం వి రవాస్పం 
కవాఊణ భట్టిణీవ్‌ పేసిద్నా! తా వదం భట్టిణో సంమువాం 
వాచేమి | తుమం కువళఆవళీవ్‌ ఘరద్దువారం కీపిదో 
ర స్టేహి. (ఆర్య! చం ద్రలేబా ఖల్వవామ్‌, శ్రియం పునరిం 
దీవీరాలీ నామికాన్యా సంచారికా కీ మపి రహాస్యం క్‌థ 
యిత్యా భట్టిన్యాశ్రైవితా. తచేతత్‌ భర్తుః సమ్ముఖం వాచ 
యామి. త్వం కువలయావల్యా గృహద్వార మవపొతోరత ) 


క్రంచుకీ-భ చ్రే చే! గమ్యతాం సిద్ధ సిద్దయే శ్రీ న్రుమాగమ్య తాంచ | 
తపు. తో భవామి 1 "ఇతి నిష్టాంతః,) 


చంద్ర లేఖా-హళా ! వంచిదో ఖు వసో ఠవీర సోవిదళ్లో, 
(హలా! వంచితః ఖల్వేమ స్థవిర సౌవిదల్లః.) 
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సముచే మిగుల నస్వస్థళరీర మైనదిగావునం జంద్ర లేఖతోంగూడ 
నామె నింటనే యుంచుచున్నా ము. ఆమె ముంగిల్తిదా6టి 
పోకుండంగాపాడు చుండుము;” అని. కావున నే నవహితుం 
డనై చేవి యాబేశమును బాలించెదను, 


[కువలయావళియు. జంధద్ర,లేఖయు. బ, వేశింతురు] 
(౮ Uy 
చంద్ర లేఖచెలీ! ముద్రిక లేకుండుట చేత బాంచాలికా భ్రమ 


కలుగదు; గనుక, నిన్నతండు గుర్తింప(జాల(డు, కావున, 
నిర్భయముగా రము; విలాసోద్యానమునకు. బోవుదము. 


కంచుకి--(చే వెలుంగునం జూచి) ఎవరిదీ యడుగుల చప్పుడు? 


నరం! నేను చంద్ర లేఖనుగదా! యీమె యిందీవ 
* రాళి యను వేళొక పరిచారిక. ఏదో రహస్యముచెప్పి 
"దేవి యీమెను బంపినది. దానిని, ఛర్శృ సముఖమునకు. 
బోయి నివేదించెదను. నీవు కువలయావళీ ౫ గృహద్వార 
మును భ ద్రముగాం గావాడు చుండుము. 


కంచుకి--క ళ్యాణీ! కార్యసిద్ధి వైపోయి వేగముగారమ్సు, నేను 
జూగరూకుండవై యుండెదను. (అని నిష్ప్రమించును) 
చంద్ర లేఖణాసఖీ! ఈ వృద్ధకంచుకిని గనుం గ్రామితిమి. 
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కువలయావళీ--(ఆత్మగతమ్‌) ణ అఆతే కహాం వసో అణుసఓ 
(అద్ధివో?) వంబిదవ్యో త్తి! (ప్రకాశమ్‌) హళా! కిఅద్దూ గే 
కదళీఆఘరం, (న జానే కథ మేపో = నుశయో పరు 
తవ్వ ఇతి, హలా! కియద్దూ రే కోదలికాగ్భవాం?) 


చం ద్రలేఖా--ఇదం ఖు! పవిసదు విఅసహీ | దిగిఆవ తరంగ 
నీఅరపరిబీ అనీఅళే చందసిళాఅళే ఉపవిసామో. (ఇదం 
ఖలు. ప్రవిశతు వ్రియసఖీ, దీర్ధకాయా స్తరంగ శీకర 
పర్మిభ్రన శీతలే చంద్రశిలాతలే ఉపవిళావః) 


[ఉభే తథా కురుత 


కువలయావలళీ_.వాళా! బళిఅం ఖు సందావవంతి మవా అంగా 
9. (వాలా! బలవత్‌ ఖలు సంతాపవంతి మమాంగాని) 


చంద్ర లేఖో--సహి! సుహూణిమిత్తం |! ఇహ ఏవ పచా అనీ 
అళే తుజ సందావో సమిస్పది. (సఖ! శుభనిమిత్తమ్‌. 
ఇమోవ ప్రచ్వాయ శీతవే తవ సంతాపః శమివ్యతి.) 


[తతః ప్రవిశతి నాయకః)] 


నాయకః--(మదనావస్థాం నాటయన్‌) కథమభిసంధీయ తే పటుధి 
యాపి మయా ధృతే రభిసంధిపరిపంథీ మన్గథః | 


జయతితరాం రతిజూనే 

రనుభావో నిఖలధీరవరిభావీ | 

య దసజ్ఞితా రణంతీ 

బాణా నన్విమ్య శింజినీ శ్రుతి | 5, 
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కువలయావళి--(తనలో) ఈ పశ్చాత్తాపము నెట్లు గను(బ్రామ 
నగునో తెలియకున్నది. (ప్రకా శముగా) చెలీ! కదళికా 
. గృవామెంత దూరముననున్నది? 


చంద్ర లేఖ--ఇదియే కదళికాగ్భృహము. ప్ర, వేశింపుము. ప్రియ 
సఖీ! ఈ దీరికా తరంగనీకరములచేేం జల్లనైన యా చంద్ర, 
శనిలాతలమున. గూర్కుండుదము రమ్ము. 


(ఇరువురు నట్లు సేయుదురు) 


కువలయావళి_ చెలీ! నాయవయవము లత్యధికముగా6 దపించు 
చున్న వి, 

చంద్ర లేఖ--సఖ! ఇది శుభసూచకము. చల్లని నీడగల ఇచ్చో 
టనే సీ సంతాపము శమింపలలదు. 


[నాయకుండు ప్రవేశించును] 


నాయకుండు--(మదనావస్థ నటించుచు) కూరా! నేనెంత ధీర 
చిత్తుడ నయినను ఛై ర్యాభిసంధిపరిపంథియగు మన్మధు నభి 
సంధించు కెట్లు? | 
సజ్జితముగాక మున్నె నిస్వనముతోడ 
శరములను వెదకుచు నారి యరుగుకతన 
నా రశీశుని యనుభావ మఖల ధీర 
వృదయ పరిభావి యగుచు జయించు మిగుల. 8, 
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[సాళశంసనమ్‌] 
ఉత్కుల్ల గండయుగ ముద్దత మందహోస 
ముద్వేల రాగమురరీకృత కామతంత్రమ్‌ | 
వాస్తేన హస్త మవలంబ్య కదాను సీవే 
సల్లాప రూప మమృతం సరనీరువోమ్యోః | ర 


కథం చిరాయతి శ్రీ వత్సః | 
[ప్రవిశ్య విదూపకః] 

విదూపకః -- (సవార్షమ్‌) అజ్ఞ జోగమాయామహూసవాన 
చేసీణ సఅళో వి ణఅరీనీముంతిణీజణో చేవీహిం సమం 
పట్టావిదో | తా మహ మంతప్పహోవం పిఅసహం ణివే 
చేమి |! (పరిక్రృమ్య) వద్ధదు విఅవఅస్పో. (అద్య యోగ 
మాయామెపహూత్సావాపబేశేన సకలో౭వి నగరీ నీమం 
తినీ జనో చేవీభిః సమం ప్రస్థాపితః తన్గమ మంత్ర (సభావం 
ప్రీయసఖం నివేదయామి. వర్గతాం (ప్రియ వయస్యః) 

నాయకః--(సాకూతన్శితమ్‌) అపి సఖే! ఫలితస్తవ నిధానసాధనే 
మంత్ర,పృయోగఃణ? 

విదూవకః--భో! మంతబళేణ ణికాంసిదే జేవీ ప్ఞఈళోవ సో 

జ ణిహికేణ వి దూసంజేనసేణ పిఆవణ డాణిం రక్టీజ్ఞ ఇ! 
ఉప్పిణీ బపహ్హుమువాం కువళఆవళీ రక్షణే ణిఈ జ్ఞ ఇ. (భోః! 
మంత్రబలేన నిష్కాసితే చేవీపన్నగీలోశే స నిధిః కేనావి 
దుస్సంద ర్శేన విశాచేనేదానీం రత్యు తే, రుక్టిణీ బభ్రు, 
ముఖం కువలయానళీ రక్షణే నియోజయలి.) 
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(కోరికతో) 
గండయుగళ ముత్వల్లమై శాలుచుండ, 
నుద్దతం బైన చిజునగ వొప్ప, రాగ 
మెలయ సరతంత్ర, మంగీకరింపంబడుచు 
దనర నా పయో జాతీ సల్లాప మనెడు 
నమృత మామె హాస్తమున నా హస్తమూని 
యింక నెన్న 6డు నేను సేవింప గలనొ, 4 
వమిది? శ్రీవత్సు( డాలసించు చున్నాండు? 
[ప్రవేశించి] 
విదూవకు(డు-(సంతోవముతో) యూగమాయా మూ 
త్సవమను మిషతో నగరమందలి వేరటాం డ్రనందజను చేవే 
రులతో(గూడ వెడలనంవితిని. ఇశ నా మంత్ర పుభాన 
మును బ్రీయవయస్యునకుం 'దెలియంజెప్పెదను, (పరి 
శ్రమించి) మ్రీయవయస్యుండు వర్ధిల్లుగాక ! 


నాయకుడు - (ఆకూతస్తితముతో') మిత్రమా! నిధానమును 
. సాధించుటలో నీ మంత్రప్రయోగము ఫలించినదా? 
విదూషకు(డు-వయస్యా! నా మంత్రబలముచే చేవీ జన 
మను నాడు. బాముల లోకమంతయు. దొల(గిపోయినది; 
గాని, యా నిధానమునిప్పుడు కురూపి యగు నొక వీశా 
చము కావలియె కాచుచున్నది. కువలయావళిని రవ్నీంప 
ది, 
బభ్రుముఖుని రుక్లిణి నియోగించిన 
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నాయక॥।--సోఒయం సామదానాభ్యామభేదనీయో విశ్వాసీ 
సొవిదల్ల 8! 

శ్రీవత్ప్సః--సోఖు అహిఆరీ, తం వి సుణుఅముహేణసావరాపహాం 
కాడణ కారాఘరంమి కిం ణివేసేమి? (సఖల్యభిచారీ. 
త్రమవీ శూన్యము ఖేన సాపరాధం కృ త్వ్యాకారాగృ్భ హే కిం 
నివేశయామి?) 

నాయకః--శాంతం పాపం శాంతం పాపమ్‌'। ధిజ్‌ మూర్థ! పర 
మాషజనే పాపమాళంకసే | 


శ్రీవత్సః--తా సో చిరం సుఖెజూదు | (తత్‌ స చిరం సుఖీ 
భవతు) 

నాయకః -- ఇమామాతపవేలాం కదలికాగ హే౬తివాహ్యా 
రజనీముఖే సముచితముపాయమాచరామః | 


శ్రీవత్సః--భో! ఇదం ఉజ్జాణం, (భో! ఇదముద్యానమ్‌.) 
(ప్రవేశం నాటయతః] 
రాజా-- 
రాజలో-రకకంటకా మధుక రీరుంకారపాుంకారిణీ 
రాలోలస్తబకస్టనీరవిరలానున్న ప్రవాలాధరాః । 
ఆలింగంతి లతావధూరతితరామానమ్ర, శాఖాక లె 
ర త్యారూఢరనా రసాలరసికాః శాంతే వసంతో త్సవే, Ue 
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నాయకుండు--వి శ్వానీయగు నా ముదుసలి కంచుకి నామదాన 
ములకు లొంగువా(డు కాడు, 

విదూషకుడు -- వాడు. చిల్లంగివాండని, ళూన్యముఖమున 
వానిపై చేర మారోపించి వానిని గారాగ్భహమం 
దుంతునా? 


నాయకుండు--పాపము శమించుం గాక! పాపము శమించుం 
గాక! ఛీ! మూగగా! పరమాపుడంయిన వాని యెడలం 
చాపమును శంకించుచున్నా వు. 

శ్రీవత్సు(డు  అట్లయినయెడల నతడు చిరకాలము సుఖ 
ముండు6గాక్‌! 

నాయకుడు -- ఇప్పుడీయెండ వేళ నీ కదళికా గృహమందు 
గాలము గడవి చీకటి పడునంతనే తగిన యుపాయ మాచ 
రింతము. 

శ్రీవత్చుండు--వయస్యా! ఇదియే యుద్యానము. 

[ప్రవేశము నటింతురు] 


రాజురాజిల్లుచుండు కోరక కంటక ముల 
భ్‌ ఎంగరుంకా ర హుంకృతులం జెన్నొంది 
యాలోలగుచ్చ స్తనాకీర్లము లయి 
యవిరళానున్న౦బు లగుచు నొప్పారు 
పల్లవోష్టుంబుల భాసిల్లు చున్న 
యీ లతావధువ్రుల నీ చూతరసికు 
లారూఢ మైన రసాధిక్య మొప్ప( 
జాంగివంగిన తమ శాఖాక రముల. 
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శ్రీవత్సః--భో! కిం ఫళం వసంతప్పసంసావ 1 సవ్వసమఅ పట్ట 
బంధో పాఉరసమఓ పసంనీఅదు. (భోః! కిం ఫలం వసంత 
ప్రశంసయా? సర్వసమయ పట్టబంధః ప్రావృట్‌ సమయః 
ప్రశస్య తామ్‌.) 
నాయకః--కథయ కథమేతావానుత-ర్వొ వర్హాణామ్‌ 
శ్రీవత్సః--జం తత్ధ కల్ణరసాఅణ ణిమంత కరో ణాసిఆరసాఅణ 
పాకగంధో జీహారసాఅణపదళ్ధవిత్తరో బహ్మణాణం కప్పరు 
కస రూవోజహాూూ౪9 అపరపళ్టో. (యత్‌ తత్త కర్లరసాయ 
ననిమం శ్రాతరోః నాసికారసాయన పాకగంధో; జిహ్వా 
రసాయన ప దార్థనిస్తరో శ్రావ్మాణానాం కల్పవృ తయసరూపో 
భవత్యపరపతుః,) 
నాయకః--సాధు కువ్నీంభర ! సాధు | 
శ్రీవత్సః-భో! పేచ్చ సఅళకరణగ్దామ హేఅరం సోభగ్గం సింగార 
వణస్స. (భోః! పశ్యసకలకరణ గ్రామహృద్యం సౌభాగ్యం 
శృంగారవనస్య.) 
నాయకః--(సార్ధాంగీకారమ్‌) 
ఇతో భృంగీగీతం విహరణమితో మందమరుతా 
మితో వల్లీలాస్యం పరిచితిరితః పుష్పరజనామ్‌ 
అతోభూతం తృ స్తెరితరకరణై రంత రసనా 
పునస్తస్యా బింబాధరమధువినా శుష్యుతి మమ. ౬. 


రృతీయాంకము 85 


గాంతేమై వెలయు వసంతో త్పవమున 
బిగియారు కౌంగిటన్‌ 'బెన వెట్టువారు, ర్‌, 
శ్రీవత్పుండు--ఓయి వయస్యా! ఈ వనంతప్రశంసవలన 
నేమి ఫలము? సర్వ రురాజమయిన వర్షకాలమును బృళం: 
సింపుము, 


నాయకుండు--వర్షకాలమున రంత యుత్క-ర్ష మేంటికో చెప్పుము, 


శ్రీవత్సుండు -- వంటి కంశేని. గర్భరసాయనమైన నిమంత్రణా 
క్షరములు, నాసికా రసాయనమైన పాకోగంధము, 'జిహ్వో 
రసాయనమైన ప దార్గవి స్తరముగల యపరపత్షము (బ్రాహ్మణు 
లకుగల్పవృతుము వంటిది. , 


నాయకుండు--సబాసు! తిండిపోంతా! సెబాసు! 
శ్రీవత్పుడు--ఓెహోోూ! చూడవయ్య్యా! సక్‌ లేంద్రియములకును 
హృద్యమైన యీ శృంగారవనసాభాగ్యము! 


నాయకుండు _ (అనాంగీకారముతో) 
ఈకడ భృంగిగీతములు, నీకడ మందమరుద్విహారముల్‌ , 
ఈకడ వన్లిలాస్యమింక, న్‌ కడంబుప్పర జము నొప్పంగా 
నా కరణంబులం దిపుడు నాలుగు తృ_ప్తివహీంచె; 
(కన్యలు 
వ్యాకుల మొందు నామె యధరామృతమానమిశోవ 
[మొుందుచు౯. 6. 
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శ్రీవత్సః--భో! ఇయం ఖు విఅసిదారవిందనుందర మఅరందణీ 
సందపరిసేఅ ౫రుఅచక్క-వాల ఉళపక్షవిక్షేవ కంపంతకువళ 
అవళ ఆమో దమేదుర మందమారుఆ విళాసుజ్ఞాణ దిగి ఆ 
(భోః! ఇయం ఖలు వికసితారవిందసుందర మకరంద 
నివ్యందపరి పే.క గురుకచ క్ర వాక కులపత్షువితే ప కంపమాన 
కువలయనలయా మోద మేదురముందమారుకా విలాసోద్యా 
నదీరి'కా.) 
నాయకః--అత ఖలు | 
ర,క్రాబ్బ సెక తావర్త రథాంగయుగలోత్సలై ః 
స్థితమేకత్రు తద్గాత్రే తులా భృష్టాధికారిభిః, ' ౭, 


కువలయావళీ-వాలా! దహ మే అంగోసు జరఠాద వేణ 
సందావో. (హళా! దహతి మే౭౦గేషు జరశాత జేన 
సంతాపః.) 
చంద్ర లేఖా జా బహళదరరసాళా సప్పచ్భాఅనీఅళే కుదోళ 
మంమి పవేసో "ఆదవస్స? (బవాలతరరసాలాశా ప్రచ్భాయ 
భీతలే కుతో౭న్నిన్‌ ప్రవేశ ఆతపన్య) 
శ్రీవత్సః--(ఆకర్ష ఫ్‌ నిరూప్య్ర) భో! ఇఅంఖు చంద లేహోదు 
దీఆ కువళఆవళీ. (భోః! ఇయం ఖలు చంద్ర లేఖా 
ద్వితీయా కువలయావళీ.) 
నాయకః-సానురాగ సం భ్రమమ్‌) సఖే! శ్రీవత్స! 
కాసా దృశోరమృతవర్తిరతర్క-ణీయా 
క్వానందసిద్ధిఘుటికా నిరుపాధిసిద్ధా | 
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వత్సు(డు-పీెహాూా! మిత్తేమా! అందముగా వికసితము 
లయిన యరవిందముల సుందరమకరంద నింద బిందు 
సందోహామునే( దడిసిన తమ జఉెక-ల విదళించుకొను చక్ర, 
వాకంబులు, నా పశీపకువితేపంబున వడంకు కువలయ 
వలయములును వాని సౌరభముతో మేదురవుయి వీచు 
మందమారుతములును గల యీ విలాసోద్యాన దిర్ధా 
రామణీయకమును దిలకింపుము. 
నాయకు(డు9్రక గాడా 

ఆ మనోరమాగా త్రంబులందు వెలయు 

రామణీయకమున శకెనరాకయోడి 

సెక తావర్తర కాబ్దకోక యుగళ 

వైరవంబులు నొక్క_చోయగలిసియుండు, 1. 
కువలయావళి-_ చెలీ! ఈ ముదు రెండవలని సంతాపము నా 
యవయవములన్ను దహించుచున్న ది, 


శ్రీ 


చంద్ర లేఖ -_ నలువైపులను దట్టముగా. గ్రొమ్థావిజొంపము 
లతోం గ్రమ్మకొని చల్లని నీడలు గల యీ తాన్రన కెండ 
యెందుండి రాగలదు? 

వయస్యుండు--(విని, నిరూపించి) అదిగో! చంద్ర లేఖతోవచ్చిన 
కువలయావళ! 


నాయకుడు -- (అనురాగ సం భృమములతో) వయన్యా! 
శ్రీవత్సా! 
ఎచట) నేమూల? నున్న దా యింతినాన 
యనముల కతరగాణీయామృ తౌర్ష వర్తి? 
ర 
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కాక ల్పనా పరిణతా నవక ల్పవల్లీ 
క్యానతశురా వసతి మోహనమూలవి ద్యా, 


శ్రీవత్సః--ఇ9దం ఖు కదళిఆఘరమ్‌. (ఇదం ఖలు కదలికా 
నాయకః.--(విలోక §$) 
బ్రయమనిలచలితకదలీ 
దలేషు పరిలశీతా చ విహితా చ । 
ఉత్కంఠయతి మనో మే 
రతిరివ విశ్లేషసంశ్లేమైః, 


లో 


ఖే! ప్రసంగముపగమ్య యథావసర ముపసరావః, 


శ్రీవత్సః--భో |! భో! జాగో సంగమాదో వి పేమ్మపరిక్షృ ఇంసుహా 
అరం త్తి. (భో భో! జానే సంగమాదపి , ప్రేమపరీక్షణం 


సుఖకరమితి.) 
నాయకః--స ఖే! పరమానందసర్వస్వం సర్వముదాహారసి | 


అంతర్జిత్లో నిగదితాని మనోరమాయాః 

శ్రుుణ్వన్‌ ముహ్తూర్తమవి భావనివేదనాని | 

ప్రాయేణ నందలి యథా న తథా కి (తాత. 

వర్హాన్‌ సహాప్రమపి శీవల మేలనేన, ౧౦. 
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ఎందు? నేక్రంత? నున్న చానందసిద్ధి 
ఘుటిక నిరుపాధిసిద్ధ యా కోమలాంగి? 
ఎచట? నేప్రక్క? నున్నదా యిందుముఖ య 
కల్పనాపరిణతనవ క్ర ల్సవల్లీ ి 
అచటనెచ్చోట? నున్నదనతీర యయి 
'కాలుచున్న యా మోహనమూలవిద్య: వ 
శ్రీవత్సుడు-అదిగో! నిదియేకదా కదళీగ్ళహము? 
నాయకు(డు--(మాచి) 

పవనచలనసం చలిత రంభాదళముల 

నీమె దృష్టమై వీహితమై నామనంబు 

గరము విశ్లేవసంశ్లేషగతుల రతియు' 

బోలి యుత్క_ంఠయిప్పుడు పొందంజేయు. 9. 


మిత్రమా! ప్రసంగము ననుసరించి తగినసమయము' 
రాంగానే ప్ర వేశింతము., 
శ్రీవత్సుండు -- జానయ్య! కూటమికంశును _బ్రేమపరీక్షణ: 
మెక్కు-డు సుఖదాయకమని నే నెజుంగుదును. 


నాయకు(డు-మిత్రమా! పరమానందసర్భస్వ మైన దంతయు 
నీ వుదాహారించుచున్నా వు. 
వ్రేయనీనిజభావని వేదనముల 
జూటుగ నొకనిమేషంబుపాటూవినం గృ! 
తాతు( డొందుమోదంబు సంపా,ప్త మగునె 
వేలకొలంబేండ్ల కేవలమేలనమున? 10. 


90 కుపలయావళలీనాటీక 


[ఉభాల తాంతర్చిశ్తౌ తిష్టతః] 
శ్రీవత్సః--భో! వేచ్చ బ్రమావీ వేనేణేవ్య సందావో సవ్వక్థ్‌ రం 
అచ క్ట అది. (భో! పశ్యాస్యా వేసేణైవ సంతాపః సర్వాక్షుర 
మాఖ్యాయతే,) 
నాయకః--సఖే! సమ్యగుపలశీ తం భవతా | 
త న యుద్‌ కా పాయె స్తనోస్తర్పణం 
శ్రీగంధద్రవలేపనేన కుచయోరత్యంతమా లేపనమ్‌ । 
లీలా తామర సోద3రేణ కరయోరత్షోళ్చ సంవాహానం 
వ్రేయస్యాః ప్రకటీకరోతి విషమాం హా హన్త తాప 
[వ్యథామ్‌. ౧౧ 


శువలయావళీ -- సందావకారణం కదళిఆఘరం సందావణి 
వారణం త్తి అళీఅం మంతేసి. (సంతాపకారణం కదలికా 
గ పాం సంతాపనివారణమిత్యలీక ౦ మంత్రయసీ.) 
[చంద్ర లేఖా నవకదళీద ఖైనేనాం ఛాదయంతీ వీజయతి] 


శువలయావళీ --వాళా! పుడమం క ప్వూరేణ ధూవిదం 
మఅణాణళం దాణిం కింతి కదళీదళాణి ళేహిం పజ్డళి ౨౦ క్‌ 
శేసి. (వాలా! ప్రథమం కర్పూరేణ ధూపవీతం మదనానల 
మిదానీం కిమితి కదలీదళానిలైః ప్రజ్యలితం కరోవీ.) (ఇతి 
తాన్యపశ్నీ పతి) 

చంద్ర, లేఖా-(ఆత్సగతమ్‌) హంత! మఅణసంచదావో సముద్దీ 
విదో వదావ ! (ప్రకాశమ్‌) వాళా! అహీరా ఖు తుమం, 
(వాంత! "మదనసంతాపః సముద్దీపిత వతస్యాః. వాలా! 
అధీరా ఖులు త్వమ్‌.) 
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(ఇరువురును లతలచాటున డాగియుందురు] 
న్రీవత్పుండు--అదిగో! మిత్రమా! చూడుము. ఆమె వేషమే. 
యామె సంతాపమును ప్రత్యకురము సపపజచుచున్న ది, 
Ne ఎ యె 


నాయకుండు--వయస్యా! చక్కలాా గుర్తించిలివి. 
అనుకూలం బగు సాంద్ర చం ద్ర ఘుటి కా ద్యాకల్పముల్‌ 
( మేన్నిపై6) 
"నులక మెండుగ జందన ద్రవము చర్చల్‌ తమిపూ రేకులన్‌ 
గనులకాజేతులనొత్తుటన్‌ గనినవోంగట్టా మదీయ ప్రియా 
తనుతాపవ్యధ మెంత దుర్భర మొ వ్య _కృంబౌను స్పష్టం 
[బుగా 11. 
కువలయావళి  సంతాపకారణంఖైన యీ కోదళీగ్భవాము. 
సంతాపనివారక మని బూటకములాడుచున్నా వు. 
(చూ. అను. పాట 6) 
[చంద్రలేఖ లేతయరంటియాకులతో నామె దేహమును 
Xప్పుచు విసరును] 
కు వలయావళి-_ సఖీ! మొదట గర్బూరముతో రాజ బెట్టిన 
యీ మదనాగ్ని నిప్పు డీ యరంటియాకుల వీచుచు నేల 
ప్రజ్ఞలింపజేయుదువు?! 
(అని, వానిని దొలంగించును) 


చం ద్ర లేఖ--(తనలో) అయ్యా! పాపము! ఈమెకు మదన 
సంతాప మత్య ధిక ముగా నున్నదిగదా! ( ప్రకాశముగా) 
చెలీ! నీ నధీరవునుమా. 
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శువలయావళీ--హాళా! తస్ప అవ్మాణం భట్టిణోదంసణాదో ప 
వాది కుకూళగ్గిమగ్గం విల సమగ్గ వేఅణం అప్పాణం 
థాశేంతిం వి మం అహీేత్తి కొహాం వావహారసి, (వాలా! 
తస్యాస్యాకం భర్తుర్లర్శనాత్‌ ప్రభృతి కుకూలాగ్నిమగ్న మివ 
సమగ్ర వేదనమా తానం థారయంతీవుపి మామధిశేతి కథం 

కసి?) 

శ్రీవత్సః--భో వఅస్స! కిం సుదం వదం? (భోవయస్య! కిం 
శ్రుత మేతత్‌ 2) 

నాయకః-_సఖే! శబ్ద గాహిణా ఫలితమసత్‌ కరణేన | 

అకర్షితాని నను కర్షరసాయనాని 
' సఖ్యాః పురో నిగదితాన్యతివత్సలాయాః | 
వతాని తాని వచనాని మనోరమాయా 
భావానుబంధవిళశునాన్యప కైతవాని. ౧౨. 
చంద్రలేఖా--హళా! తుహూ అణుమదిం విణా భట్టారఅం 
ఆణేదుం ఆసంశేమి. (వాలా! తవానుమతిం వినాభట్టారక 
వూనేతుమవూళంచే.) 

కువలయావళీ-(ఆత్సగతమ్‌) 

కళకంఠో విసకంఠో 

-హూాదు పవాళో వి దిగ్గకరవాళో | 

చందోవి విసణిసందో 

జుళంత దవాణోపడీరగిరిపవణో. ౧౨. 
రల్పపల్హణా కువిదేణ వి 

మరణాదో ఈవరి కింణు కాదవ్వం | 

వీఅసహి! సిలావాణిజం 

ణహీ ణహి ళంఘేమి కణ్ణ్లఆ సమలఅమ్‌. ౧౪ 
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కువలయావళి_ చెలీ! మన ప్రభువును దర్శించినది మొదలు 
ఊంకనిప్పున మునింగినదివలె నుడికిపోవుచున్న దేహమును 
నేను ధరించుచున్నను న న్నధీరవందు వేల? 


శ్రీవత్సుడు-వయస్యా! ఇది వింటివా? 


నాయకుండు--నా శ్రవణోం ద్రియము సఫలమైనది. 
ఆ మనోరమ వాత్సల్యధామ చలిస 
మతశుమున( గ ర్లపేయంబు లయినపలుకు 
లాడంగావింటి నవియు భానానుబంథ 
వీశునములు వా్యంజవిరహితవిలసితములు, 12, 
చంద్ర లేకచెలీ! నీయనుమతిలేక భట్టారకుని దోడితెచ్చు 
టకు సంచేహించుచున్నా ను. 


కువలయావళి-- 
కలితకలకంఠ మింక విషకంఠమగుత! 
పల్లవము దీర రకరవాల మగుత! 
చందమామయు గరళనివ్యందు( డగుత!' 
మలయపవనుండు నుజ్జ వ్రలజ్జ్వ్రలను. డగుత! 13. 
రతివిభుండు కోపకాండైన మృతిఘటించు 
నంతకంకును జెడుగేమి యతండొనర్చు? 
శ్లాఘ్యు మెనట్టి క్ర న్య కాసమయ మింక 
చాంటంజూలను వీయసఖీ! దాంటటంజూల. 14, 
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(కలకంఠో నిషకంఠో భవతు (పృవాలో౭వీ దీర కరవాలః | 
చంద్రో,ఒపి వివనివ్యందో జ్యలద్దహానః పాటీరగిరిపవనః 1: 
రతిపతినా కుపితేనాపి మరణాదుపరి కిన్ను కర్తవ్యమ్‌ | 
క్రీయసఖ! శ్లాఘనీయం నహినహి లంఘయామి కన్యకా 
సమయమ్‌॥) 

శ్రీవత్పః--సాహు మణస్పిణి! సాహు. (సాధు; మనస్విని! 
సాధు.) 

చం ద్ర లేఖా-(ఆత్సగతమ్‌) ఆసాసపసంగంత నేణ వదం విహ్మ రిదవే 
అణం దావ కేమి |! (ప్రకాశమ్‌) హళా! ఉమవ్షాం ఉస్తైణ 
సంమ౩ _త్తి భట్టిణో సందావేణ తువా సందావో సంమ౪9. 
(ఆశ్యాస పృసంగాంత శేణై తాం విస త వేదనాం "తావత్‌. 
కరోమి. హలా! ఉన్నవుస్టేన శామ్యుతీతి భర్తుః సంతా వేన 
తవ సంతాపః శామ్యుతి.) 


కువలయావళీ--హాళా! భట్టిణో సందావో త్తి అళీఅవిఅజవ్వి దేణ 
మం ఆసాసేసి. (హలా! భర్తుః సంతాప ఇత్యలీక ప్రియ 
జల్సి తేన మామాశ్వ్యాసయసి.) 

చంద్రలేఖా--హళా! సచ్చం వదం | సవామి పిఅసహీవ. 
(వాలా! సత్య మేతత్‌ శే ప్రియసఖ్యె.) 

కువలయావళీ(సవార్షగద్గదమ్‌) వాళశా! తువాశేణ ఆచ 
ల్‌ దం? (హలా! తవశేనాఖ్యాతమ్‌?) 

చం ద్రలేఖా-ణం చేవీహింసమం కాదవ్వస్ప ఛ అవదీమహూ 
సవగమణస్ప అంతరావణ తుహ ణిరూఢ రాఅస్ప 
భట్టిణో అదక్జీ ణ్లేణ, (నను'జేవీభిః సమం కర్తవ్య స్థ భగవతీ 
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శ్రీవత్సుడు_సెబాసు! మానవతీ! సెబాసు! _ 
(నూ, అను. పాట 17) 
చంద్ర లేఖ--(తనలో) ఆ శ్వాసప్రసంగము మజియే.దైన నొకటి 
తెచ్చి యీమె తన వేదన మజుచిపోవునట్లు చేసెదను, 
(ప్రకాశముగా) చెలీ! ఉన్గముస్లముచేతనే శమించునన్న ట్లు 
నీ సంతాపము భరసంతాపముచేతనే చల్లారును. 


(చూ. అను. పాట రి) 


కువలయావళి--చెలీ! భర్తసంతాప మని బూటకములాడి న 
న్నా శ్వాసింపం జేయుచున్నా వు. 


చంద్రలేఖ--చెలీ! ఇది సత్యము. నీతోడు. 


కువలయావళి--(సంతోషముతో గద్దదస్వరమున) చెలీ! నీకెవరు 
చెప్పిరి! 

చంద లేఖ చేవీజనముతో (గలిసి చేయదగిన ఛభగవతీమెహాూ 
త్సవ గమనమునకు విఘ్న కారియెన గాధానురాగుండగు 
నీ వల్లభుని'యదాషీణ్య మే. 
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మెహాాత్పవగమనస్యాంతరాయేణ తవ నిరూఢ రాగస్య 
భర్తురదాశీ ణే న) 

శ్రీవత్సః--(సహాసోపసృత్య) ఇమిణా అ పుడమం తహ వణళుళా 
అమంసళేణ చాణిం వీఅవఅస్ప చింతావ వవ్వం పరిక్టీ కేణ 
సిరివచ్చేణ బంహ్యణేణ, (అనేన చప్రథమం తథా వనలు 
లాయ మాంసలేనేదానీం ప్రీయవయస్య చింతమైనం పరీ 
శీణేన శ్రీవ కేన వ్రాహ్మణేన) 

కువలయావళీ--(ససాధ్వసకంపమ్‌) అహ! మాణునీ వ భణళ 
వాణరో వాళఆవ్‌. (అహో! మానుప్యా భణతి వానరో 
వాచా.) ; 

చంద్ర లేఖా--(జనాంతిక మ్‌) వాళా! మా వవ్యం భణ! భ ట్టిశో 
ఖు వీఅవలఅస్పో వసో | (ఆక్షగతమ్‌) భట్టా వి సణ్లిహిదో 
భవే | *హాోాదు; వవ్వం చావ | (ప్రకాశమ్‌) భో! దుట్ట. 
బంహణ! ఈరిసాఇ అదక్థిణాఖ ఉపదిసందం తుమం చేవీవ 
సల్లోహిం ణఇస్పం, (ఇతి శిఖాయాం గృహ్లారి,) హాలా! 
మెవం భణ. భర్తుః ఖలు ప్రియ వయస్య ఏషః. భర్తాపి సన్ని 
హలో భవేత్‌ . భవతు వవంతావత్‌ ; భోః దుష్ట బ్రాహ్మణ! 
ఈద్భృ శాన్యదతీ,శాన్యుపదిశంతం త్వాం దేవ్యాః సన్నిధిం 
నేప్యామి.) 

శ్రీవత్సః--అవిహో అవిహో ! (అవివో, అవిహో!) 

నాయకః--నూనం మదుపవరణామైవ సంవిహీత మేవం వీదగగణయాా 
చంద్రలేఖయా | తదుపసర్పామి | సఖే! న భేతవ్యం న 
భేతవ్యమ్‌ | 
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వత్సుడు (ఆక స్తికముగా సమిపించి) అంతేకాదు; మొదట 
నడవిదున్న వలె బలిసియుండి యిప్పుడు ప్రియవయస్యుని 
గుతించి కలిగిన చింతచేం గృశించియున్న యో బ్రాహ్మ 
ణుండు వత్సు(డుసైతము చెప్పుచున్నాడు, 


శ్రీ 


శ్రీ 


కువలయావలి (భయముతో వడంకుచు) అమ్మయ్యా! మాన 
వునివలె మాటలాడుచున్న దీ వానరము! 


చంద్ర, లేఖ--(జనాంతికముగా) చెలీ! అట్లనకుము. ఇతండు 
ప్రభువునకు వియవయస్యుండు. (తనలో) భర్తసతము 
చేరువగాచే యుండియుండవచు?, శకానిము; ఇట్టందును, 
చి ల్‌ 
(ప్రకాశముగా) ఓరీ! దుష్ట బ్రాహ్మణుడా! ఈరీతి మోటు 
మాటలాడు నిన్ను చేవియొద్దకుం దీసికొనిపోయెదను, (అని 
జుట్టుపట్టుకొనును) 


శ్రీవత్సుడు_అయ్యో |! అయ్యో! 
నాయకుండు--(తనలో) ఇది నిక్కముగా నిపుణయైన మా 
చంద్రలేఖ నన్ను రావించుటశై పన్నిన పన్నుగడ. కావున 
సమిపించెదను. (పకాళముగా) భయపడకు; మిత్రమా! 
భయపడకు. 
4 
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చంద్ర లేఖా--(శ్రీవత్సం విసృజ్య) జేఉ జేఉ భట్టా. (జయతు 
జయతు భగా.) 
[కువలయావళీ సళ్చంగారసాధ్వసమ్‌ ఉఖ్థాతుం ప్రయతతే.। ) 


నాయకః -- (బలాబేనాం నివారయన్‌) నహి వయమిదానీ 
ముపచరణీయాః |! కిం త్వస్యాభిరేవ, 


అభినవవిసకాండకే పలవం 

తదను పయోధరభారభంగురమ్‌ | 

తదుపరి పరితాపనిస్పహం 

పరిచరణీయమిదం తవాంగకమ్‌ 15. 

చంద్ర లేఖా -- అకిదాసణస పరిగ్గహే భట్టారఅంమి కహూం పీ 

అసహీ ఉవవిసది । తా సిశిదనీఅళసిశేక్క-చేసం ణం అళం 
కలేదు మహారాఓ. (ఆకృతాసనపరిగ్ర హే భట్టారశే 
కథం పి మ్రీయసఖ్యుపవిశతి ి తత్‌ స్ని గ్గకీతలశిలైక బేళం 
నన్వలంకరోతు మహారాజః) : 


నాయకః--యదభిరుచితం ప్రియవయస్యాయె | [ఇత్యుపవిశతి) 


[కువలయావళీ సాంగసంకోవా సఖం సాసూయమనున 
లోకయంతీ పునరుత్తిస్టతి.] 
నాయకః--(తాముత్తరీయే నిగృహ్యూ.) 
కరభోరు ! విపులజఘనే ! 
తనుమభ్యే ! నిమ్న నాభి ! నివిడకుచే ! 
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చంద్ర లేఖ--(శ్రీవత్సుని విడిచిపెట్టి జయము! జయము! ప్రభు 
వులకు జయ మగులగాక! 
(కునలయావళి శృంగారభయములతో 
'లేచుటకుం బ్రయత్నించును] 


నాయకుండు _ (బలాత్కారముగా నామెను నివారించుచు) 
ఇప్పు డుపచారము వొందవలసినది మేముకాదు; మొ 
చేతను నీవే. 


తమిలేందయూడువలె. బేలవ మృదియును 
నెజయు కుచభారమున వంగ; మజియును బరి 
తాపనిస్సహాం బయ్యె నీ తనువు తన్వి! 
కాన బరిచరణియంబు గాదె మాకు? ర్‌, 
చం ద్రలేఖ ప ప్రభువు లాసనము నలంకరింపకుండ ౧౫. వ్రీయసఖ 
యెట్లు కూర్చుండును? కావున మహారాజుగారు న్ని గ్వశీతల 
మైన యీ శిలాత లైక దేశము నలంకోరింతురు గాక్‌ ! 


నాయకు(డుప్రీయసఖ కిష్టమయినదె యగును గాక! (అని 
కూర్చుండును) 
[కువలయావళి యంగసంకోచముగలదై యసూయతో సఖని 
| జూచి మరలలేచును] 
నాయకుండు--(ఆమె యుత్తరీయమును బట్టి) 
కమృకలకంఠీ! కరభోరు! కమలవదన! 
నివిడకుచ! విపులజఘన! నిమ్న నాభి! 
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కలకంఠీ ! కమలవదనే ! 
చకితచికోరాతీ! కిం ప్రయాసేన, 
[ఇతి పునరపి నివేశయతి] 
శ్రీవత్సః _వాంత ! పక్టవాఅజఉక్తిణో రణ్లో సణ్తిహాణే ఠా 
ఖు ఆ ౯3 ౯ 
ఉం ణ జోగ్గం | జేణ సిట్టబంహ్యణేక్కావి ద్రేసిణీ దుట్ట 
దాసిఆ పిఅసహి త్తి సంభావిజ్ఞల | కింఅ తావ వవ్వ 
ఉవచదేసో అణుచిటీఅది. (హంత ! పతపాతవర్సినో రాజ్ఞ 8 
సన్నిధానే స్థాతుం నయోగ్యమ్‌. యేన శిష్ట బ్రాహ్మరైక 
విద్వేపిణీ దుష్షదాసికా ప్రీయసఖీతి సంభావ్య తే. కించ 
తస్యా వవోపచేశ అనుష్టీయతే.) 


[ఇతి ససం భ్రమ మపసరతి.] 


చం ద్ర లేఖా--తదభిప్పఆహి భో సిట్ట బహ్మణ! మే అక్టృ 
మేను అవిణఅక్క-మేసు. (తదభిప్రయాహి భో శిష్ట 


బ్రాహ్మణ | మే౭_క్ష మేష్యవినయ క్రమేషు.) 


(ఇత్యనుసరతి |) 
శ్రీవత్సః--హండే ! రచ్బారబే! వహి వహి! చేవీవ సచ్చ 
భామావ వవ్వ సంముహం ఆశేచ్చామి. (హండే! రథ్యా 
రతే! వహ్యేహి. ేవ్యాసత్యభామాయా వవ సమ్ముఖ 
మాలత్షీయామి.) 
తిని ముహూుర్స్ని బధ్నన్‌ నిష్కూ-౦తః. 
[ఇలి శిఖాం 2 బధ్న ర ] 


చంద్ర లేఖా--అయ్య ! సిరివచ్ళ ! పనీద. (ఆర్య! శ్రీవత్స! 


ప్రనద,) 
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కుటిలకుంతల! చకితచకోరనయన! 
"బేల! తనుమధ్య! యాయాసమేల నీకు? 16, 
(అని మరల నామెను గూర్చుండంబెట్టును) 
శ్రీవత్సుండు--ఇన్సీ! పక్షపాత వర్తియెన యీ రాజుని సన్ని ధిని 
స 
నిలుచుట యోగ్యముకాదు. ఇతండు శిష్ట్ర్రాహ్యతైక విద్వే 
వీణియెన యీ దువ్షదానసిని బ్రియసఖ యని గారవించు 
చున్నాడు. అంతేకాక, దాని యుపదేశమ్తునే యాచ 
a  “ . 
రించుచున్నా (డు. (అని సంభ 


చంద్ర లేఖ--ఓయోా! శిష్ట ట్రాహ్యణా! నొషమ్ల్హమ్రిస్త్రమ్రదనల లు 
స్‌ కనిష్టములయినచో నీవ తొలగి వొము 


(అని యతని ననుసరించును.) 


శ్రీవత్సుండు--నీచురాలా! బజోల్మీ రమ, రమ్ము. సత్యభామా 
చేవిమెదుట నీ సంగతిందెలిసికొందును. 


(అని తన జుట్టు మరల మరల ముడి పెట్టకొనుచుంబోవును) 


చంద్ర లేఖ--ఆర్యా! శ్రీవత్సా! శాంతింపుము. (అని యతని 
'వెంటంబడి వెడలును,) 
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[ఇతి తమను నిర్లచ్చతి 1] 
కువలయావళీ--హళా ! తుమం వి కిం మం పరిచ్చఆసి | 
(హలా! త్వమవి కిం మాం పరిత్వజసి.) 
[ఇత్యనుయాతుముత్తిస్థతి.) 
నాయకః-- వి యే కువలయావలళి ! 
దతాసి ఘర్గకణి కాజలధారయా మే 
కామేన లోకగురుణా కరుణాక రేణ | 
పశ్యావయోరపి పరస్పరరాగబంభే 
రాగాగ్ని రేవభగవానయమాదిసాశీ ౧౭. 


(ఇతి చిబుశే ముఖమున్న మయతి |] 
కువలయావళీ--(ముఖమాకృష్యు) భో! మా తుమం ళఘూక 
శేహి జణేను. (భో! మా త్వం లఘూకురుపష్వు జనేషు.) 
(తతః ప్రవిశతి సత్యభామా చతురికాచ] 


సత్యభామా--(స సౌభాగ్యగర్వమ్‌) హళా ! చడఉరివ! 

పరిఅరబళేన జంజం 3 
అళం జుఅం తం తమళ వేసాదో | 
ణవవేసా సురఅంతా 

హుూంలి హీ రుఖఅసురఆరంభా ౧౮. 
(హలా! చతురిశే ! 

పరిశరబలేన యద్యగలం యుతం తత్‌ తదన్య చేషోత్‌ | 
నవవేషపాః సురతాంతాః భవంతి హి రుచితసురతా 


(రంభాః |) 


తృతీయాంకము 103 


కువలయావళి-- చెలీ! నీవు నన్ను విడిచి పోయెదవా? 


(అని యామె వెంటంబోవుటకు లేచును) 
నాయకుండు-- ప్రియా! కువలయావళీ! 
నాకుం గరుణాకరుం డైన లోకగురుండు 
సరు డొసంగెను నిను ఘర్షసలిలధార 
మన పరస్సరరాగసంబంధమునకు( 
బ్రథమసాత్నీ రాగాగ్ని చేనతయె చూవె, 17. 


(అని చిబుకమునుబట్టి ముఖమునెత్తును) 
కువలయావళి(ముఖము వెనుకకు లాగికొని) 
ఆర్యా! నన్ను నలుగురిలోను జులుకంచేయకుండు 
(మూ. అను, పాట 9) 

[సత్యభామయు జతురికయు( బ్రవేశింతురు] 
సత్యభామ--(సౌభాగ్యగర్వముతో) చలీ! చతురికా! 

పరికర బలయుత మయినది 

సరియైతగు నన్య వేషసంపద దనరన్‌ 


చెరనన వేవములు రుచిత 
సురతారంభములు వెలయు సురతాంతములై. 18. 
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చతురికా--భట్టిణి! ఇ ఖు సవ్వావి ఇట్ధిఆ సచ్చభామా ణ 
ఖు సవ్య వి పురుసో పురుసోత్తమో ! (భట్టిని ! న ఖలు 
సర్వాపి స స్త్రీ సత్యభెమా సర్యోఒఒపి పురుషః పురుషోత్తమః.) 


సత్యభామా -- (సాదరస్థితమ్‌) పాళా! కోదళిఆఘర సమిావమ్మి 
అయ్య ఉత్తో దిటో' త్రి కవ ఆచ నం: (హలా ! కదలికా 
గృహసమిోాపం ఆర్యపుత్రో దృష్ట ఇతి కయా ఖ్యాతమ్‌ ?) 


చతురికా -- భట్టిణి! . విశాసుషూణపాళిఆఏ కళక ంఠిఆఏ(భట్టిని! 
విలాసోద్యాన పాలికయా కలకంఠిక యా.) 


స తడి అవికా దా పసంగంతరేణ పవిట్టా అభీ 
రోసచ్చళేణ భట్టిణాశేళిస్పం.. ( (హలా! అవిజాళా ప్రసం 
డ్రా 
న. ప్రవిష్టాలీకరోషచ్చలేన భర్రా క్రీషీప్యామి) 


చతురికాఇదంఖు విళాసు జ్ఞాణం, (ఇందఖలు విలా ఫో ద్యానమ్‌) 
[ఉభ ప్రవిశతః] 

చతురికా.--భట్రణి! పేచ్చసో అజ్ఞస కవ ఉ బళంమి తుహ 

పదకఠామగే భట్టార ఆవరాహే కేస శకణ్లుప్ప లేణ రఇదా 

సరః (భట్టిని! (స్రేయస ఆర్యస్యకృ లేతు బలాత్‌ గన పద 


క్రమణే భట్టారకాపరాభే శేసరకొర్గోత్సలేన రచితా 
శిక్షా) 


సత్యభామా--(నన్గితమ్‌) శా అఫురువం ఖు కొదళిఆఘరం. 
(తదపూర్వంఖలు క దలికాగృహమ్‌) 

చతురికా--అఅం ఖు భట్టిణో సమాళావో సుణీఅది, (అయం 
ఖలు భర్తుః సమాలాపః (శ్క్యూయతే.) 
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న్‌ ల 
చతురిక -- అమా! న్రిలందజును సత్యభామలుకారు; పురుము 
లందజును పురుపోత్తములు కారు, 


సత్యభామ--( (ఆదరస్తితముతో) చెలీ! ఆర్యపు తుడు కదళీకా 
గృహ సమిపమునళనంబడెనని సీ కెవరు చెపీ+రి) 


చతురిక _భట్టిసీ ! విలాసో ద్యాన పాలిక యైన కలకంఠిక, 


సత్యభామ-- చెలీ! బయలుపడకుండ వేజూక ప్రసంగ మెత్తికొని 
యలీకరోష వ్యాజమున భరతో వినోదించెదను. 


చతురిక--ఇదియే విలాసోద్యానము 
[ఇరువురును బ్ర వేశింతురు] 


చతురిక _ భట్టినీ! ప్రియభర్తయెడల భట్టారకాపరాధము 
గావించిన నీ పదక్రమణమందు శేసర కర్లోత్సలముచే 
బలముగా శిక్షురచితమయినది. 


సత్యభామ-(చిజునవ్వుతో) ఆ కదళీగృహ మపూర్వము 
సుమా, 


చతురిక--అదిగో. బభువుల సంభావణము వినంబడుచున్న ది, 
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సత్యభామా-- తౌ అణాళక్షడా ఆఅశ్లేమి పసంగం. (తదనా 
లవీతాకర్షయామి ప్రసంగమ్‌.) (తథా కృత్వా, ఉభే 
కువలయావలీం విలోశకయతః।) 
చతురికాభట్టిణి! కిం వి వర్ణే అణ్జవ్వ వట్టది. (భట్టిని! కిమప్య 
త్రాన్యదివ వర్తతే.) 
సత్యభామా--హళా! అవిస్పసణిజ్హో ఖు వసో! (హలా! అవి 
శ్వసనీయః ఖల్వేషః 
నాయకః---(సానునయమ్‌) 
విటపవతీ కిసలయినీ 
మంజరితా తన్వి! తనులతా సేయమ్‌! 


ఫలమేవ కటాతుస్తవ 
మామనుజానీహి కిం విలంబేన) ౧౯ 


'కువలయావళీ--భో! ముంచ అవిణఅం ర సేహి. (భో! మంచా 
వినయం రత.) 

సత్యభామా — (సహాసోపసృత్య) భో! దారివ!కణ్ణఅఆకాము 
అస్ప ఇమస్స మహారాలిస్ప అణుణఅం కాడోణ తుమం 
విణఅం ర స్టేహి. (భోడారిశే! క్ర న్యకాకాముక్‌ న్యాస్య మహో 
రాజస్యానునయం కృత్యా త్వం వినయం రతీ.) 


నాయకః--(సాళశంకం నాయికాం విసృజతి) 


కునలయావళీ -- (సభయమపసరంతీ లతాంతరితా దిశళోఒ 
వలోకయతి) 


రృతీయాంకము 107 
సత్య భామ-అట్టులైనచో నేను గుర్తింపంబడకుండ డాంగి యా 
ప్రసంగము సాక ర్రించెదను, 
(అట్లునేసి యిరువురును గువలయావళిని జూతురు] 
చతురిక-_భట్టినీ! అకూ-డనేదో మజియొకటి యున్నట్టున్నది. 


సత్యభామ_చెలీ! ఇతం డవిశ్వసనీయు(డు నుమా. 


నాయకుండు--(అనునయముతో) (మా. అను. పాట 10) 
కొమ్మ! నీ తనూలత లేంత కొమ్మలను జి 
వుళ్ల గుసుమగు చృములను బొలుపుమోజు, 
నీ కటాతుమే ఫల మది నా కొసంగు 
మింకను విలంబమును బేయనేల) తన్ని! 19 
[అని ముఖము నెత్తును] 


కువలయావళి--ఆ ర్యా! అవినయము వలదు; రశ్నీంపు(డు. 


సత్యభామ--(తటాలునం బ్రవేశించి) అమ్మాయీ! కన్యకా 
కాముకు(డైన యీ మహారాజు ననునయించి, నీ వినయ 
మును రథ్నీంచుకొనుము. 


నాయకుండు--(జంకుతో నాయికను విడుచును) 


కువలయానళి--(భయమునం దొొల(గి లతల చాటునకు( బోయి' 
దికు-లు చూచుచుండును.) 
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[ప్రవిశ్య] 
చం ద్ర లేఖా--సఖమాలింగ్య) కీం త్తి తుహ తరణుళదా వేవలఐ' 
(కిమితి తవ తనులతా వేప తే!) 
కువలయావళి--(కథంచిద్‌ ప్రకృతి ముపగమ్యు) హళా! సచ్చ 
భామావ దిట్ట చావళహ్యి. (హలా! సత్యభామయా దృష్ట 
చాపలాస్మి.) 
చంవ్ర,లేఖా--(సశంకమ్‌) కుదో ఖు ఇలం ఆగదా అణబ్భ వజ్ఞ 
విట్ట తా వహి అబ్నంతరం గవ్శామో. (కుతః ఖల్వియ 
మాగ తాన భ, వజ్రనృష్టిః+ త దేహ్యాభ్యంతరం గచ్చావః) 
(ఇతి సఖం హస్తే గృహీత్వా నిప్తాన్తా.) 
నాయకః--(సాంజలిపుటమ్‌) 
ఆనో నాన్తీతి వచో 
చాధితమన్తీతి దాసతానుచితమ్‌ 
పావీతి సిదసాధన 
మధునా బేవీ పమాణ మౌచిత్వ్యే. . ౨౦. 
సత్యభామా--మహో రాలఅస్స ఓసరం అజాణిఅ విస్పంభభంగ 
కారిణీ అవాం అ ఉఇదక్‌ ను ణ జూగామి. (మహారాజ 
స్వావ సరమజ్ఞా త్వా విస్రంభ భంగకారిణ్యహం చో చితకర్గన 
జానామి.) 
నాయకః--(ఆత్భగతమ్‌) హంత! శ్రీ వతో ఎ కాపీ నాత్ర సన్ని 
హీతః। 
[ప్రవిశ్య] 
శ్రీవత్సః(సని క్వేదమ్‌) అెాహ్యూ! మందబుద్ధిణో వి హరణనీ 
ళత్తణం మద్ద | జం ణతకిర (౧) కిసళ అత్తిదహాదఏణ చేట 
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[ప్రవేశించి] 


చంద్ర లేఖ (సఖని గౌంగిలించుకొని) వమిది? నీ తనూలత 
వడంకుచున్న చేమి? 

కువలయావళి- (ఎట్టకేలకు. దన సహజస్థితి నొంది) చలీ! 
సత్యభామ నా చిత్త చాపల్యమును గనుంగొన్నది. 


చంద్ర లేఖ--(భయముతో) ఎక్కడనుండి యీ మబ్బులులేని 
వీడుగువాన వచ్చినదో కదా! పద, లోనికి. బోవుదము. 


(అని చెలిచేయిపట్టుకొని వెడలును.) * 
నాయకుండు--(చేతులు జోడించి) 
తప్పు లే దన్న నయ్యది యొప్పనిదగు, 
నున్న దను పల్కు దాసతానుచిత మగును; 
బావి నన సిద్ధనాధనంబ యగు౮ం గాన 
నిప్పు డెచితికి. బ్రమాణ మోావె దేవి ॥ 20, 


సత్యభామ--మహో రాజుగారి సమయము 'జెలిసికొనక వి స్తంభ 
భంగ మొనరించిన దానను; ఉచితమైన కార్య మేదియో 
నాకు మాత్రమేమి తెలియును? 
(మా, అను. పాట 11) 
నాయకుండు--(తనలో) అయ్యో! శ్రీ వత్చుం డయినను దగ్గజి 
లేడుగదా. 
[ప్రవేశించి] 
శ్రీవత్పుండు--(విచారముతో) అయ్యో! మంద బుద్ధినయిన 
నా మజపు! చివురులోని పాడు తేనెటీంగ వ్రేలు కుట్టుట 
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గ్గుళిఅవేఅణా సచ్చభామా జోగమాఆమహూసవస్ప 
ణ గదే త్రి శో ణివేదిదం వీఅసహసృ సో వి మత్తోకల్ల 
ఆ విస్పంభం కరేఇ | అహం గదుఅ అప్పమోదం ఉవది 
సామి | (పరికృమ్వ, సత్యభామాం ష్ష్‌ సశంకమ్‌) 
క్‌. విస్సంభ విస్హకా కారిణీ సా పుడమం ఏవ్వ వళ్ళ సణ్ణి 
హిదా । తా ఇదో వవ్వ ఫై చిట్రామి, (అ 

మందబుద్దే రిస సరణశీలత్వం మమ! యద్‌... కిసలయసిత 
వాతశేన దుష్రోంగులికచేదనా సత్యభామా యోగ 
మాయామ పాూత్సవస్య న గతేతి నో నివేదితం ప్రయ. 


సఖస్య, సోఒవీ మత్తః కన్య కావి స్తంభం కరోతి. అహం 


గ త్వా. ప్రమోద ముప దిశామి. అూోావి స్తంభ విఘ్న 
కారిణీ సా ప్రథమేవాత్ర సన్నిహితా. తదిత వవ 
థన _స్తిష్టామి.) 


నాయకః--(సత్యభామాం హస్తే గృహీత్వా) 


సాపరాభే చ దండ్వే చ 
పురతో మయి తిఫ్టతి | 
ప్రభవంత్యపి కిం రోమం 
విధల్పే ధీరమానసే. ౨౧. 


అధవా చూయతామ్‌-- 
బగ్ధే ప్రా విభంగకుటిలం బద్ధో౭ ని స్తీ వేగోర్సితె 
ర్షిశ్వాఘ సె రభితాడి లే. ధరపుకు సం'తౌడితో=_ సీ ప్రియే!) 
కల్లా రేఒరుణయా దృశాశ్రు, తిసఖేరుబ్లే ్దే నిరద్ధో=. గ్షిమాం 
బానీథాస్తవ దండితం పరువయా సఖ్యేవ కోప శ్రియా, ౨.౨ 
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చేత బాధపడుచు సత్యభామ యాగమాయా మెహూ 
త్పవమునకు పోలేదన్నవృత్తాంతము నా ప్రియసఖునకుం 
'జెప్పకుంటిని. ఇ్రత(డును బ్రమత్తుండయి యో కన్యతో 
విస్తంభవినోదమున నున్నాండు. నే నేగి జాగరూకత 
నుపచేశించెదను. (అని పరిక్రమించి, సత్యభామను జూచి, 
భయముతో) అయ్యా! విస్రంభ విఘ్న కారిణియగు స్‌మె 
యికొ-డికి నాకం'కు ముందుగానే వచ్చియున్న బే! కావున 
చే నిక్క-డనే కొంచెముసేపు నిలిచియుందును. 


నాయకుండు--(సత్యభామ చేయి పట్టుకొని) 
సాపరాధుండ దండ్యుండ నైన నేను 
నీ సమత్షమం దీ రీతి నిలిచి యుండ 
వక్టియుత వయ్యు వట్టి రోషంబు. బూని 
యేల యూరకుందువు? ధీర హృదయురాల! ర్తి! 


శాబేని, వినుము: 
వక్రంబుగా బొమల్‌ నంగి బద్ధంబు 
లగునంత బద్దుండ నెతినో యింతి; 
వడిగొన్న నిట్టూర్పుబలముచే మోవి 
శాడితం బయినయంతనె తాడితుండ; 
ళో 
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[ఇతి పాదయోః పతితుమిచ్చతి] 
సత్యభామా--(హస్తమాక వవ్‌ సపరిజనా నిషఫ్ట్రాంతా,.) 


నాయకః--(సదైన్యనిః శ్వాసమ్‌) నియతి ప్రతికూలాయాం కిన్ను 
పొరుపేణ | తథాహి శ 


నాస్యాదితం తదధరామృత మంతిక స్థం 

దేవ్యాః కృతో మనసి పే ప్రియవట్ర లేపః, 

సీయం సపత్న జనహాస్తగ తొ చ ముగ్గా 

కష్టం పురః స్ఫురతి కల్లహకర్భఫాక . _౨౨. 


శ్రీవత్సః--(శనైః శనైరుత్తిస్థన్ను పసృత్య) భో వఅస్స! జమ్మ 
ణక్టతపసగ్లాదో విముక్కహ్మ. (భోవయస్య! జన్గనతు 
త్రోవ సర్లాద్‌ విము-కాః స్త 
నాయకః_సఖే! మెహూత్సవ ప్రతినివృత్తా చేవీ ప్రసంగ 
మిమమాకిర్లర్థి కియత్‌ వీడయివ్యతి తవ ప్రియసఖీమితి 
పర్యాకులో౭_ స్తీ. 
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కోణ దృకు౮లచేత శ్రుతి సభోత్సలము 

రుద్ధ మైనంత నే రుద్దుండ నైతి; 

సీ కోపల్షీ నీ నెచ్చెలిం బోలి 

పరుషమై దండించెం బరికింపు నన్ను. బ్ర 


[అని యామె పాదముల బడం గోరును] 
సత్యభామ--(తన పహాస్తమును లాగికొని పరిజనముతో నిస 
మించును) (చూ. అను. పాట 12), 
నాయకుండు--(టైన్యముతో నిట్టూర్పు విడుచుచు) దైవము 
ప్రతికూల మయినప్పుడు పొరుషమునలన నేమి ప్రయో 
జనము? 
అశ్లుమటేీ,-- 
య 
ఆనలనైతి నామె యధరామృత మంతిక మంటె 
[యుండినన్‌ ; 
మానస మం దొనర్చితిని మానిని క ప్రియ వజ, లేప) మె 
బున సపత్నహస్తగత మైనది యీ సుకుమారి, 
[ము యక 
గాన నయ్యం గశ్చైదుట. గలయక్‌ర విపాళ మకఠాటా | ' 


శ్రీవత్సుండు -- (మెల్లగా లేచుచు సమివించి) ఓీ-ాహూా! 
వయస్యా! మన జన్గనతు త్రో త్పాతము చేత విముక్తుల 
మయినాము. 

నాయకుండు--మిత్రమా ! చేవి మెహూత్పవమునుండి తిరిగి 
రాగానే యీ ప్రసంగము విని నీ వ్రీయసఖ నెంతగా 
బాధించునో యని నేను వ్యాకులపడుచున్నాను. 
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శ్రీవత్సః--భోవఅస్స! భవంతం భావిణం అణుభవం (శ్రేణ) 
వవ్వ పరిహరణిచ్దే త్తి ణివేదేమి ణో అత్లోత్తి | తా వహి 
. సచ్చభామం అణుసరహ. (భోవయస్య ! భవంతం భావిన 
మనుభవతైవ పరిహారణీయేతి నివేదయామి నాన్యదితి. 
త 'ేహి సత్యభామా మను సరావః.) 
నాయకః--వవమేవ కరణీయమిదానీమ్‌,. 
శ్రీవత్సః--ఇదో ఇదో పిఅవఅస్పో. (ఇత ఇతః ప్రియవయస్యః) 


నాయక 8 సస్తరణమ్‌ ఆకాశే లత్యుం బద్‌ ధ్యా) అయి! ప్రీయే! 
కువలయావలి! తథా ఖలు, 


కంటక క లికాన్వితయా 

తరలితయా తవ లతాంగి! తనులతయా 

నివ్య-ంటక్‌ మివ మన్యే 

మమ రాజ్యం భాగ ఛయానామ్‌. ౨౮ 


(ఇతి సవయస్యో నిష్టాంతః] 
|| తృతీ యో౭ఒ౦కః || 
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ర్రీవత్సుడు-వయస్యా! భవితవ్య మనుభవించిన గాని పరి 
హృతముగా దనుచున్నా నంతియే మణీయేమియు లేదు. 
కావున, సత్యభామ ననుసరింతము రమ్ము. 


నాయకుండు-క్షిప్పు డా పనియే చేయవలెను, 
శ్రీవత్పుండు ఇటు; దిటు; ప్రీయవయస్యా! 
నాయకు(డు--(వది యో స లికి? చెచ్చుకొనుచు, నాకాశము 
వైపు లక్ష్య ముంచి) 
వీపూ! ప్రేయసీ! కువలయానళీ! అచ... 
౧m 
క్ర ంటక్టక లికానిత మయి కంపమొ౦దు 
నీ విమలతనూ లత చేతనే మదీయ 


భాగభేయరాజ్యం బెల్ల వనజినయన! 
యింక్‌ నిషగణా౦టక్‌ మగు నం చెంతు నిపుడు | 24. 


[అని వయస్యునితో నిస్రమించున్న] 
తృతీయాంకము సంపూర్ణము. 
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అథ చతుర్ధో=౦కః 


[తతః ప్రవిశతి పరిచారికాద్వయమ్‌] 


వకా--హళా! కళ్టూరివ! చేవీ జోగమాఆమహూసవాదో 
జదో పడీణివు తా తదో పహూుది అకారణం వి పరిఅణం 
(?) కుప్పళ, కిం 'కాళణమ్‌ (హలా! గస్తూరిశే! "దేవ యోగ 
మాయా మెహూత్స్పవాద్‌ యతః ప్రతినివృత్తా తతః 
ప్రభృత్యకారణమవి పరిజనాయ కుప్యతి; కిం కారణమ్‌” 


కస్తూరికా--హళా! ఘణసారివ! ణం చదురిఆముహాదో 
"చేవీవ పడిక్ఞావిదో కదళీళురంమి భట్టిణా న్రత్తంత | | 
(హలా! ఘన్‌సారికే! నను చతురి కాముఖాడో' 'జేవ్యె ప్రతి 


జ్ఞాపితః కదలిగృ హే భర్తుర్చృత్తా నః) 


ఘనసారికా--జుజ్జ9! అహ కువళఆవళీవ కో వుత్తంతో (యుజ్య తే! 
అధకువలయావల్యాః కో వృత్తాన్తః)) 


శస్తూరికా--సా ఖు మహేసిణా పుణో వి తవోవణం ణీచేత్తి 
పవాదం కదుల అహ్యోరిసజణస్స దుగ్గమంమి సత్తచ్చద 
ఎామంజాకతంు ఠావిదా “కుళక్కమాగడేణ 
విస్పాసీణా మాహవఉళపరిఅణేణ సద్దో రక్థ్రిజ్ఞం 
(సాఖలు మహర్షిగా పునరపి తపోవనం సీతేత ప్రవాదం 
నే ఎలప దృశే జనస్య దుర్గమే సప్రచ్చడ్నప్రా, పా este 
గ్నహే స్థావితా కుల క్రమాగ తేన విశ్వాసినా మాధవకుల 
పరిజచేన సద్యో రత్త 
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చశురాంకము 
య 


(ఇరున్రరు పరిచారికోలు ప్ర నేశింతురు) 


ఘునసారిక-_ చెలీ! కస్తూరికా! యోగమాయామెహాత్స 
వమునుండి తిరిగి వచ్చినప్పటనుండియును డేవి నిపా;-రణ 
ముగా బరిజనము పెం గోపపడుచుండును, కారణమేమి? 


కస్తూరిక_చెలీ! ఘనసారికా! కదళీగృహమందలి భర్తృ 
వృత్తాంతము చతురికనోటనుండి దేవి తెలిసికొన్న దిగదా! 


ఘనసారిక_బెనాను, ఆవిమ్మటం గువలయావళి వృత్తాంత 
మేమి? 


కస్తూరిక--ఆమెను నారదమహర్షి మరల దపోవనమునకు( దీసి 
కొనిపోయెనన్న ప్రవాదము కలిగించి మన బోంట్లకు 
దుర్గమమైన సప్తచ్చద ప్రాసాదమునం గల సురంగాగ్భహ 
మం దుంచినది. కులక్రమాగతమై విశ్వసింపందగిన 
మాధవకులపరిజన మామె నిప్పుడు రవ్నీంచుచున్నది. 
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ఘనసారిక--పురా ఖు వవ్వంనీళా ణ హూం ేవీ! చాణిం 
ఖు సచ్చభామావ ఉవబేనేణ దీహకోవణా అదిస్పనీలా 
అ సవ్వుత్తా।ః తహ గుణదోసా అ సంసగ్గదో సంక 
మంతి_త్రి। (పురా ఖ ల్వేవంశీలా న భవతి చేవీ! ఇదానీం ఖలు 
సత్యభామాయా ఉపచేశేన దీర్థక్టోప నాదృశ్యశీలా చసం 
వృత్తా। తథాగుణదోపాళశ్చ సంసర్లతః సంక్రామన్తీతి |) 
కస్తూరికా-హళొ! మహాబేవిం రుక్టిణిం భోఅమహిళాసామల్ణాం 
మక్జోల కిం ఏవ్వం భణాసి! (హలా! మహాబేవీం రుక్టిణిం 
లోక మహిలాసామాన్యం మత్యా కిమేవం భణసి? 
ఫఘనసారికా--హళా! సఅళమహిళాసిళాహణిజ్జ్ఞస్ప బంధుజణ 
విసజ్జిదస్ప దాకిణణిహిణో తారిసస్ప క జ్ఞ ఆరఅణస్ప 
ఈరిసం ణిరోహం కరేఇత్తి ఉమ్మణాఅమాణా ఏవ్వం 
భణామి!। (హలా! సకలమహిలాశ్లాఘనీయస్య బంధుజన 
విసర్టితస్య దాతీణ్యని ధేస్తాదృ శస్య కన్యకారత్న స్వే 
దృశం నిరోధం కరోతీత్యు ననాయమానైవం భణామి!) 
కస్తూరికా--కిం తుమం ణ ఆణాసి కువళతవళీవ ఉవరి దేవీ 
ఏవ్య ణివ్విసేసం సిణేహాం కేల! కింతు దాణిం సవత్తి 
ఆజణదకిణం దువారికరి అ తస్ప పడిణ్ఞాసఆరిణో మహా 
నికో సా వి సభసేణ తం కళ్ళు అం అదిప్పఆ సేణ 
ఢకేోా9। (కిం త్వం న జానాసి కువలయావల్యా ఉపరి 
చేవ్వేవ నిర్వ శేమం స్నేహం కరోతి। కిన్విదానీం సపత్నీ 
జవ దాక్షిణ్యం ద్వారీక్‌ లేస్టి తస్య ప్రతిన్యాసకారిణో మహరేః 
సాపి సాధ్యసేన తాం కన్యకామతిప్రయానేన ఛాదయతి।) 
ఘనసారికా--హళా! జల మహేనీ అణుమణ్లేల తా కువళ 
ఆవళీవ మణోరాహూ ఫళిస్సది_త్తి ణం తుమం జాగణాసి! 
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ఘునసారిక_ దేవి యిదివణ కెన్నండు నిట్టి స్వభావము గలది 
కాదు. ఇప్పు డా సత్యభామ యుపబేశముచేత డీర్హకోప 
నయు నదృశ్యశీలయు నైనది. కావుననే గుణదోవములు 
సంసర్లముచేత సంక్రమించు నందురు, 


కస్తూరిక_చెలీ! మహాదేవి యగు రుక్షిణిని లోకసామాన్య 
ద్‌ జ్య 
యగు శ్రగా భావించియా యిట్లు పలుకుచున్నా వు? 


ఘనసారిక--చెలీ! సకలమహిళా శ్రాఘనీయమున్సు బంధు 
విసర్జితమును, దాశ్నీణ్యనిధియును నగునట్టి కన్య కారత్న 
మున కిట్టి నిరోధము కలిగించినదిగదా యను తహతవాతో 
నిట్లనుచున్నాను. 


కస్తూరిక--కువలయావళిపై చేవియే నిర్వి శేషమయిన స్నేహము 
కోలదియని నీకు. చెలియదా యేమి? అయినను సపత్నీ జన 
దా&త్నీణ్యమాల్లోచించి తనయొద్ద నిల్లడ వెట్టిన యా మహర్షి 
భయమువలన నా కన్య నతిప్రయాసముతో దాయ 
చున్నది. 


భునసారిక__ చెలీ! నారదమహర్షి యనుమతి యున్నచో? గువ 
లయావళి మనోరథము ఫలించునని నీ వెజుంగుదువుగదా? 
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(హలా! యది మహార్షిరను మన్యతే తర్చి కువలయా 
వల్యా మనోరథః ఫలిమ్యతీతి నను త్వం జానాసి?) | 
కనూరికా--కో వత్త సంసఓ। (కోఒ త్ర సంశయః) 
వో థి UU 
ఘనసారికా--సా దకి ర్ఞణిహీ దుక్భనీళా ణివ్వుదా "హూదు! 
(సాదాకీణ్య నిధిర్దుఃఖకీలా నిర్భృ తాభవతు) 
కస్తూరికా--తువ సుదం భ ట్రిణో కోణు నుత్తంతో త్తి! (త్వయా 
శ్రుతం భర్తుః కోను వృత్తాన్త ఇతి) 
ఘనసారికా--హాళా జహా బహుముహాదో ఆలఅణ్మిదం తహణివే 
యా ౯ 
చేమి। (హలా! యథా బు ముఖా దాకర్లితం తథా 
నివేదయామి) [సంస్కృతమా శ్రిత్య] 


ఆస్తేవీరే తణమివ బహిర్గం త్రివృ ద్ధానురోధాద్‌. 

ధశ్తే హేలాం పరిజవచోవి క్రియాసు క్రియాసు 
నేచ్చత్యంతఃపురపరిచయం రాజకార్యాపదేశాత్‌. 
తస్యాః ప్రేమా తరళితధృతిశ్చక్రవర్త యదూనామ్‌. ౧, 


కస్తూరికా-(హస్తమురని కృత్వా) అహా బళిఅం ఖు వేమ 
బంధథో భ ట్రారఅస్స(అ-హూ బలజేన్‌ఖలు ప్రేమ 
బంధో భట్రారక్‌ స్య) 

ఘనసారికా--(విలోక్య) హళా! వసో ఖు అంతేఉరపరిఅణో 
ఇదో తదో ణిళీఅ ణీక్సంపో పూర్తి! తా చేవిం ఉవచ్చం 
చేదుం ఆఅదో భప్పేత్తి ఆసంశేమి। (హలా! వవ ఖల్వ న్తః 
పురపరిజన ఇతన్తతో నిలీయ నిస్ట్రంపో భవతి! తద్‌ డేవీ 
ముపచ్చందయితు మాగతో భ్తేత్యాశంశే) 
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క స్తూరిక అందుకు సందేహామేమి? 


ఘనసారిక--(జూలితో) డాతీణ్యనిధియైన యా దీనురాలు 
సుఖపడుగాకి! 


కస్తూరిక --భర్హృ వృత్తాంత మేమయిన వింటివా? 


ఫఘనసారిక--చెలీ! బ్యభ్రుముఖునివలన విన్నది విన్నట్టుగాం 
"దజెలియం జే సెదను 


అరుదై. నిల్చు &మీణంబు వీఠమున వృద్దామాత్య విజ్ఞ ప్రీ కిచేం 
బరివారాపవవో వికారకృతులన్‌ బాటించు హేలాగతిన్‌ 
అరయన్‌ గోరండు రాజకార్యమిషచే నంతః పుర నీల నా 

తరుణీ ప్రేమను జక్రీవర్తి విగతసె వా నుండుటన్‌ 1 


కస్తూరిక_(గుండెనెం జేయివైచికొని) ఓహో! భట్టారకుని 
(వ్రేమబంధము కడుబలముగా నున్నదిగదా! 

ఘనసారిక--(చూచి) చెలీ! ఈ యంతఃపురపరిజన మిందందు 
డాంగి కదలిక లేకయున్న ది, కావున), బేవిని బ్రతిమాలు 
కొనుటకు భట్టారకుడు వచ్చియుండునని యూహించు, 
చున్నాను. 
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కస్తూరికా--తా వహీ చేవీసమివం గచ్భామో। (తచేహి 
"బేవీసమిీపం ౫ చాన) 


 19తి నిష్టాంతే॥] 


[వ్ర వేశక 8] 
[తతః ప్రవిశతి నాయకో విదూవకళ్చ]!] 


నాయకః--(సానురాగనిర్వేదమ్‌) 

అద్య శో భవితా సమాగమ 9తి ప్రేమోత్తరం తామ్యతో 

రత్యంతే విజనేకుతశ్చన మువాుర్విశ్లిహ్యతో ర్విన్ను తః। 

వెక్షబ్యం వహతోః సుహృజ్జన సమాశ్వామైకజీవాశ యో 

ర్యూనోర్నూ నమియం మనోరధమయీ మాయా మహాయా 
[సికా ౨ 


శ్రీవత్సః--భో వ అస్ప కళ్గూరిఆవ గానే వి ణాహీచమ ణా 
ముంచేసి! జం ణారవణ ణీదావ కుశళఆవళీవ తుహ చిత్తస్ప 
ఉక్కంఠ భరో తారిసోవన్వ।! (భో వయస్య! కస్తూరి 
కాయా నాశే౭_పి నాభిచర్చ న ముంచసి। యద్‌ నారదేన 
నీతాయాం కువలయావల్యాం తవ చిత్తస్యోతగ-ంఠకాభరస్తా 
దృశ వవ) 
నాయకః -- (అశ్రుతిమభినీయ) 
సలీలే ధమి లే దరదలితకలారకలికాం 
ఆశ్ర బా 
కపోలే సోత్మ_ం౦పం మృగమదమయీాం పత్రలతికామ్‌। 
కుచాభోగ కుర్వన్‌ లలితవముకరీం కుంకుమమయోాం 
కదా ను క్రీడేయం చకితహరిణీచంచలద్భశా 3, 
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కస్తూరిక--అయినచో చేవీసమిపమునకుం బోవుదము రమ్ము. 


[అని నివమింతురు] 
రా 


ప్ర వేశకము 
(నాయకుండును విదూపషకుండును బ్ర వేశింతురు] 


నాయకు(డు-(అనురాగ విపాదములతో) 

శేపోమాపెౌ సమాగమం బనుముతిక౯ా బే మోత్తరోద్వేగులై 
ప్రామె యొప్పెడు నిర్ణనస్థలి నెటో ప్రత్యూవావిశ్లేవముల్‌ 
ప్రావింప౯ా వగలకా సుహృజ్ఞనసమా శ్వా మైక జీవాశులై 
సెంపక్జజూలెడునూత్న యావనులవాంఛామాయలా యాసికల్‌ 2 


ర్‌ు 


శ్రీవత్సుడు-ఓ-హూ! వయస్యా! కస్తూరిపోయినను నాభి 
చర్మమును. విడువకున్నావు. నారచుం డా కువలయావళిని 
దీసికొనిపోయెను. అయినను నామెయెడల నీ చిత్తమునకు. 
గల యుత్క;ంఠాభరమ క్లే యున్నదిగదా! 


నాయకు(డు- (వీననియట్రభినయించుచు) 
య 


అరవిరియైన చెంగలువ నయ్యలి వేణి బెడంగు వేనలి౯ 
జెరివి, వడంకుచు౯ వనిత చెకులం గస్తురిప త్రేవల్లరిన్‌ 
బరగనొనర్పుచున్‌ మకరిపత్రము కుంకుమలతో గుచస్థలిన్‌ 
నెరపుచు నెప్పు భీతహరిణేక్షణతో వివారింతునోకదా! 3. 
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శ్రీవత్స:--భో వఅస్ప! అజ్ఞ వవ్వు ఖు సో తావసదుద్దురూటో తం 
కర్ణాఅం ఘుత్తూణ తపోవణం పవిట్టో। తా వహి 
సి గజవమపహాజంఘవాహేణ రహేణ తం అణుసరామో | 
(భో వయన్య! అద్యెవ ఖలు స తాపసదుప్టరూటన్తాం క్ర న్య 


కాం గృహీత్వా తపోవనం ప్రవిష్టః | త బేహీ లీ భ్రుజవ 
మహాజంఘవాహేన రథేన తమనుసరావణ, 
(De << గ రి 
నాయకః--(సనిఃశ్వాసమ్‌) కిమనుసృత్య కరణీయమస్తాభిః ; 


శ్రీవత్సః(ససంరంళ్ల'మ్‌) అహం తేణ దండాదండి బాహో 
బహావి అ జుజసం | బహ్మాణభీరుఓీ తుమం తంగ ణాలం 
జఅసిరిం విఅ సందణే శావిడాణ దువారవదిం ఆ 
అచ్చేహి | (అహం తేన దండాదండి బాహూబాహవి 
చ యా త్స్యే | hans భీరుస్త ఏం Le కన్యకాం జయ 
శ్రీయమివ స్యందనే స్థాపయిత్వా ద్వారవతీమాగచ్చ). 

నాయకః--సఖే ! నూనమిహాగతో భగవాన్‌ మామదృప్టా(భి 
వర్తతే ఇతి తదిదం ప్రవాదమాత్ర మేవేతి తర్కయామి | 


నత్పః--ణణు చేవీవ వసం గ దాణం సవ్వం వి విదిదం 
ెహోాది | (నను దేవ్యా వశం గతానాం సర్వమవి విదితం 


భవతి). 


శ్రీ 


[ఇత్యుఖా పరిశ్రామతః |] 
(నేప థ్యే కలకల: |] 
బ్రీవత్ప్సః--భో తువరేహి తువేహి | జం ణారఅసిస్పనగ్లో 
తుమం అకగ౦దళ, తదో తం బంహణం ఘా జాణ 
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శ్రీవత్సుడు-వయస్యా! ఇప్పుడే యా నాస్తికతాపనుం డా 
కన్యను దోడోొగాని తపోవనము ప్రవేశించెను గావున, జవ 
+ నాళ్వములు పూన్చిన రథమెక్కి. వానిని వెంబడింతము. 
రము, 


నాయకుండు--(నిట్టూర్చుతో) వెంబడించి మనము చేయవలసిన. 
దేమి? 
వత్సు(డు-(సంభ్రమముతో) నే నాతనితో దండాదండి 
చాహూబావావి యుద్ధముచేసెదను. (బ్రాహ్మణ భీకువైన 
నీవు జయలన్నీనివలె నా కన్యను రథముపై గూర్చుండం 
"బెట్టుకొని ద్వారవతికి రము, 

లు శీ 


శ్రీ 


నాయకుండు--మిత్రమా! ఆ మహర్షి యిచ్చటికివచ్చి నన్ను 
జూడకుండ వెడలెననుమాట నిక్కముగా. బ్రవాదమాత్రే 
మే యని నాయూహా, 
శ్రీవత్సుడు-అట్లయిన చదేవీవశనర్తుల కంతయు. బెలిసియుం 
డును గదా? 
థి 
(అని యిరువ్సరును బరి క్ర మింతురు] 


[ తెరలోగలకలము] 


శ్రీవత్పుండు--మిత్రమూా! త్వరపడుము; త్వరపడుము. నారద 
శివ్యవర్లము నీక మొజలిడ్తుచున్న ది, దీనినిబటి రాతుసుం 
౧ 6... లు 
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కో వి రసో కువళఆవళీం అవహరిస్పది _త్తి తక్కేమి. | 
(భో త్వరేస్వ త్వరస్వ |! యన్నారదశిష్యవర్లస్తాామా క్ర, 
నతి | తతస్తం శ్రావణం హత్యా కో౭_పీ రాతసః కుభల 
- యావలీమపహరిష్యుతీతి తర్కయామి). 
నాయక 8=విహ్యలో భ యపరి భాంత బుద్ధి రాలపస్య సంబద్ధమ్‌ [ 
నను సప్తచ్చదప్రా,సాదపరిస రే ఖల్బయం _ పరిజనస్యా 
క్రందః | తదేహి కిన్నిమిత్త ఇత్యవబోధయామః | 


[తతః ప్రవిశతి పరి భ్రాంతపరిజనా విష్ణ రుక్షిణీ.) 


ఫ్రై 

రుక్షిణి--(సనిర్వేదమ్‌) హళా! సుగంధివ! అప్పణో ఉవే 
శ్ఞాదో సాధుబందీకఆవ కువళఆవళీవ హంత రుకిాణీ పరి 
అణ ఘాదిణీ ణిస్స్పంసఅ త్రి భోఅవాదే శిమగ్గవ్మి | 
తా కళంకపంకిళశేణ కిం అప్పణో జీవిదేణ | విక్ణవేహి 
అప్పణో వవసాఅం అయ్యడిత్తస్ప | (హలా! సుగం 
ధికే! ఆత్మన ఉచేవాతః సాధుబందీకృతయా కువలయా 
వలా హన రుక్లిణి పరిజనఘాతినీ నిస్సంశయమితి లోకవాచదే 
నిమగ్నా న్ని సీ | తత్‌ కలంకపంకి లేన కిమాత్సనో జీవితేన ? 
విజ్ఞాపయాత్షనో వ్యవసాయమార్యపు త్ర న్య. 

oe _భట్రిణి అక్‌ త్రి వవ్య కిం అహీరా "హూోూాసి | 
జం గురుఅణురాఅణిచ్చ శేహీం లళోఅణేహిం పుళో అంతం 
భట్టారఅం ఇదో ఆఅచ్నంతం ణ వేచ్చసి |! (భట్టిని! 
అతత్రి యేవ కిమధీరా భవసి? యద్‌ గురుకాను రాగ 
నిశ్చలాభ్యాం లోచనాభ్యాం పళ్యంతం భట్టారక మిత 
అగచ్చన్తం న పశ్యసి). 
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డెవడో యా బ్రాహ్మణుని జంపి కువలయావళి నపహారించి' 
యుండునని నా యూహా, 


నాయకు(డు_భయముచేత మతి భ్రాంతి గలిగి బెగ్గడిల్లుచు న 
సంబద్ధము లాడుచున్నా వు. ఆ పరిజనాక్రందనము సప్షచ్చద 
ప్రాసాద పరిసరమందుగ దా? కావున రము; కారణమేమో 
సెస్టుకా ందము. 

[పరి భ్రాంతపరిజనముతో పకిణిప్రచేశించును] 
(దూ, అను. పాట 13) 

రుక్లిణి(విచారముతో) చెలీ! సుగంధికా! అయ్యయ్యో! నా 

యువేకౌమూలమున గువలయావళి బందీకృతయగుట 

చేత రుక్షిణి నిక్కముగా( బరిజనఘాతిని యను లోకనిందకు 

నను గుతిమెతినిగదా! అందుచే గళంక పంకిల మైన జీవిత 

మింక నాశేల' నా సంకల్పము నార్యపుత్రునకు విన్న 

ఏంపుము. 


సుగంధిక -- భట్టినీ! త్రి, యేశరవలె నధీరవగుచున్నా వేమి? 
అనురాగాతీశ ము. కనుగవతో నిన్ను జూచుచు నిక్క్‌ 
డికి వచ్చుచున్న భట్టారకుని జూడకున్నా వేమి? 
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రుక్షిణి--(విలోక్య సగద్గదమ్‌) అయ్యథత్త ! పరితావహి 
పరిత్తావహి । (ఆర్యపుత్ర! పరిత్రాయ స్వ పర్మితాయస్వ). 


నాయక---(సాదరనముపస సృత్య) అయి విదర్భ రాజనందనే మహా 
చేవి! 


మయి క్రౌతరి పాతాల 


భూతల స్యర్లవాసినామ్‌ | 
త వాజూకర తాం వ్రాస్తే అ 
స్తే భీతిరాగ తా రో. 
[రుక్షిణీ వ్యాహర్తు మిచ్చతి ప్రీడవైలక్షణ్య మభినీయ సఖీమవ 
లోకయతి |] 
సుగంధికా; --భట్టారఅ ! సత్తచ య కువళయా 
వళీ శేణ ఏ అణాళేదేణ హి దేత్తి వాఉళా దేవీ | 


(భట్ట "రక! సప్పచ్చద జ. "కువలయావలీ శేనా 
ప్యనాలవీ తేన ౫ గృహీ తేతి వ్యాకులాబేవీ) 

నాయకః--భో ప్రియే! కిమేతావతావీ పరిభా,ంతాసి | సేయం 
కన్యకా తవ సమీప ఇతి చేతసి లా 
త్య్యాసః | 

[నే పథ్యే] 

భో భో ద్వారవతీ వానిభిర్వీ రమ న్యెః పురువపలాలై ః 
శ్రూయతామయం కాలయవనసోదరస్య మే వీరస్యా 
లాపః 


అంభోజినీమివ మదావలదంతలగ్నాం. 
మద్బావహాూ పంజరగ తాం మదిరాయ తాశీమ్‌, 
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రుక్తిణి=(చాచి గద్దదస్వరముతో) ఆర్యపుత్రా! రత్నీంపుము; 
హో రథీీంపుము. | 
నాయకుండు = (ఆదరముతో సమివించి) క్రీ! విదర్భరాజ 
నందనా! మహాోచేవీ! 
స్వర్గ్ణమర్హ్వ రసాతల వాసులకును 
ద్రాత నైనట్టి నేను సంతతము నీదు 
నక నో యతివమిన్న ! 
యుల్లమందింతగాం దల్లడిల్ల నేల? 4, 
[రుక్షిణి మాటాడంగోరి సిగ్గుచే వైలక్షణ్య మభినయించి 
వెలి నవలోకించును.] 
సుగంధిక--భట్టారకా! సప్తచ దప్రాసాదాళిందమున నుండిస 
కువలయావళి నెవండో యలవ్నీతుండై. యపహారించె; 
నందుచే చేవి మిక్కిలి వ్యాకులపడుచున్నది. 


నాయకుండు--అయ్యోో! (ప్రేయనీ! ఈ మాత్రమునశే నీవు 
పరిభ్యాంత వయితివా? ఆ కన్యనీ సమిపమునం చే యున్న 
దని భావించి యూరడిల్లుము. | 


[నేపథ్య మున] 
శ జావా! ద్యారవతీనాసులారా! వీరులమను దురఖి 
మూనముతోనున్న పురుపాధములారా! కాలయవన సోదరుండ 
నైన నా వీరాలాపములను వినుండు: 


మత్తకరిదంత లగ్న కమలినివో లె 
పంజరస్థ నీ మదిరనయన 
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యస్టాతు మిచ్చతి మదేన యదోః ప్రసూతౌ 
సోఒయం సమేతు యది వా సకలాః సమేఠతాః. ౫, 


సాయక:ః:;--అయహా గ ర్వ గ్ర ంథిబంధురం వచనమనాత్త వేదినః 
కాలపాళవర్తినో చానవస్య! 


శ్రీవత్సః--భో వీఅవలఅస్పస్ప చేవిసంరకణే అహం సజ్జిదో 
హప్ఫూమి | తువుం మాఆవిరనక్షసం అప్పమతోవావా 
చేహి | (భో ప్రీయవయస్యస్య! ేవీసంరతుణేఒహం 
టా భవామి | త్వం మాయావిరాతసమప్రమత్తో వ్యాపా 
దయ), 
రుక్సిణీ:- హా! గచ్చ తుమం అయ్యసచ్చవమ్హాణం ణివేబే 
దుం అయ్యటిత్తస్ప వనసాఅం | (హలా! గచ్చ త్వ 
మార్యసత్యవర్యాణం నివేదియితుమార్య పుత్ర స్య వ్యవ 
సాయమ్‌), 
నాయకః--అయి వ్రియే! కిం న వీరసమరసమయజ్ఞాని | 
యటబేకాకిని విరోధిని యదువీరసన్నాహమాదిశసి । 
పశ్య, 
సిధ్ధార్థఖండనవిధా కలివ బ్రథారా 
యాజ్యా భవంతి పరికూటిత శెలకూటాః 
చండాః పతంతి కతి వా కరికుంభకూట 
పాటచ్చరా హరిపతేరశశకే చపేటాః. 


[ఇతి ససంరంభం పరిక్రాామన్‌ సుదర్శనానుధ్యానపరిగ్రహణ 
ప్రయోగానభినీయ సాశంకొమువలోకొయన్‌,] ' 
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మదములో(గాన వాంఛించు యదుజుండెవండొ 
యత(డు రావచ్చు; రావచ్చునంద జైన, ర్‌, 


నాయకుండు--తనను దా నెటు(గక కాలపాళశవళ వరియె రాతసు( 
డాడుమూట మెంత గర్వ్యగ్క్యంధి బంధురముగా నున్నది? 


శ్రీవత్సుడు--ఓ! ప్రియవయస్యా! దేవీ సంరక్షణమునకు నేను 
సిద్ధముగానున్నాను. నీ వప్రమత్తుడవై మాయావియైన 
యా రాక్షసుని సంహరించిరము. 


చెలీ! ప స 
రుక్షిణి శానీ! ఆర్యపుత్రుని యుద్యనుము సత్య వర్శకు నివే 
దించుటకై నీవు వెడలుము. 


నాయకుండు--వమిోా! వ్రేయనీ! నీరసమరసముయము నెటు 
కున్న దానవు! ఏ కాకియైయున్న పగతునిమోం(దికి యదు 
వీరసన్నా హమున కాజ్ఞనొసంగుచున్నా వేల? చూడుము: . 


_ 


తత శైలా గృ విఘట్టనోద్యమలసత్‌ ప్రఖ్యాతవ్నజాయుధో 
ద్ధతఘాతంబు ల వెన్నిగావలయు సిద్ధార్థంబు ఖండీింపంగా ? 
నతిదృప్య _నృద కుంభికుంభదళ నాభ్యా సంబుగన్న ట్టి యు 
న్నత పంచాస్యచ పేటికల్‌ మశకము౯ జంపంగం బీశ్కేటి 
ఖ్‌ 
కిన్‌? 6, 


(అని సం భ్రమముతో ( బరికించుచు సుదర్శనానుధ్యాన 
పరిగృవహాణప యోగముల నభినయించి శంకతో(జూచుచు) 


132 కువలయావలీనా టీక 


చక్రం విలోక్య చటులాశ ని ఘోరధారం 
ఖడ్గం దధాతి సహాఖేటమసౌ నిశాటః | 


(సశంకావిపాదమ్‌] 


అస్యాంసతో వికటవల్లవనే సితాంగీ 
వో హంత హంత పతతీయమరాళ శేలీ. రె 


తచేనాం గగనభాగ వవ సమాలంబ్య విహలాం తరళ 
తనుతరతరంగ శీకరశిశిరగం ధవా హే విలాసవనదీర్ధిక్రాతశు 
మందమవతారయామి | (ఇతి నిప్కాంతః |) 


శా ాా 1 సిరివచ ! మాఆవిణో దాణనా | వఆ 
ఈ గదో న. | ఇ ఆగామి కు సోదవ్వం త్రి త్రి | 
(ఆర్య! శ్రీవత్స! మాయావినోదానవాః | వశౌకీ గత 
ఆర్యపుత్రః ! న జానామి కీన్ను శ్రో,తవ్యమితి). 
శ్రీవత్స: :జేవి! సోహణం వవ్య సుణీఅది |! (చేవి! శోభన 
మేవ శఈూయతే), 
[ప్రవిశ్య] 
నారద:-సహార్షమ్‌) 
అ చ్వాపరోదయ ముపోవీ.త యోరమాళ్ల - 
రస్టి౯ మహీమవతరత్యధునా 7 వటం | 
అక్సర్య కాంనంక్కో న పారణానాం 


ప్రాపె ప్తె రజీర్లిరజనిష్ట జనిమ్యతే చ. ల. 


చతుర్థాంకము 133 


అశనిఘోరధార మగు చక్రమును గాంచి 
యా నిశాటుం డూనె నసియు డాలు 


(శంకావిషాదములతో) 


లూనమయిన యంత వాని మూపుననుండి 
.వాలుచున్నదదె యరాళ కేశి, 7 


కావున, భయవిహాలయగు నామెను నే నంతరాళమం జే 
పట్టుకొని తరలతనుతరతరంగముల తుంపరలచే. జల్ల నైన 
"తెమైరలుగల యి విలాసవనదీర్థికాతటమున మెల్లగా దింపె 
దను. (అని నిష్ట్రమించును) 
రుక్షిణి--అ ర్యా! శ్రీవత్సా! రాతసులు మాయావులు. ఆర్య 
ప్ఫుత్రు డేశాకియి వెడలెను. ఎట్టివార్త వినవలసివచ్చునో 
నాకు చెలియకున్న ది. 


శ్రీవత్సుడు. జేవీ! శుభమునే వినియెదవు. 


(నారదుడు ప్రవేశించును] 
నారదుండు--(సంతోప.ముతో) 
చా్యపరం బాదిగా నుపవాసమున్న 
నా కనుల కిపుడు హారి యనంత వెలయ, 
నదుతావహరణ పారణాస్తివలన. 
గలిగిన దజీర్ణ మింకను గలుగంగలదు. 8. 
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(విలోక్య) ఇమామేవ పురస్ఫూత్య శేషం సంపాదయామి | 
(ఉపసృత్య) మహాదేవి! వర్ధసే పత్యుర్విజయేన | శ్రూయ 
'తామ్‌-. 
సురాః సప్తాస్థిపూరాభం 
యవైంతున మెహూాదరమ్‌ | 
ర్నిందుశేవం స శోవీతః. ణా 


రుకిణి:(ససం భ్రమహార్దం నారదస్య పాదయోః ప్రణమ్య) 
భఅవదో పసాచేణ ఉిజ్జవిదహ్శి | (భగవతః ప్రసాచేనో 
జ్జీవితాస్ని, 

శ్రీవత్స:--(స్వోత్తరీయం వీజయన్‌) హీ! హీ! ణిజ్జిదం వీఅవ 
అస్పేణ | ఫలిదం అహాణం భాఅహేవణ | (ఇతి నర్పిత్యా 
సవినయమ్‌) భఅవం! సిరివచ్చో సఅలణ్ణ్ఞపంసం దువే 
వారే తుజ్‌ వా సిరిచరణే అహీవాబచేం9 | (హీ! హీ! 
నిర్ణితం వ్రియవయస్యేన | ఫలితమస్తాకం భాగభేయీన ! 
భగవన్‌ ! శ్రీవత్సః సకర్ణస్పర్శం దే వారే తన శ్రీచరణా 
వభివాదయతి,). 

నారద:-(సస్టితమ్‌) వవమేన ముదితో భూయాః | 

రుక్షిణీ:--భఅవం కిం అక్షదసరీరా వా మే వచ్చా కువళఆవళీ | 
(భగవన్‌! కి మకుతేశరీరా వా మే వత్సా కువలయావలీ)) 

నారదః--బేవి! యస్యా మేవం తవాదరో నిసర్లసిద్ధ_స్తస్యాః 
కిముచ్య లే కుశలసంపత్తిః 
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(చూచి) ఈమెనే పురస్కరించుకొని మిగిలినది నెజువేర్చు 
కొనియెదను, (సమిోవీంచి)ి మహాదేవీ! భర్శృవిజయముచే 
వర్గిల్లుచున్న దానవు. వినుము: 

అపుడు సహ్తాన్టిపూరాభు. డయినయట్టి 
యే మెహహూదరు సురలు వీశీంచినారొ 
యత డిపుడు చక్రధారాగ్ని ఘృతకణంబు 


వోలె శోవీ.తంండయ్యెనో! పూజ్యురాల! 9. 
రుకిణి-(సం భ్రమహార్షములతో నారదుని పాదములకు. బ్రణ 


మిల్లి) భగవానుని ప్రసాదముచే బ్రదికితిని. 
శ్రీవత్సుడు(తన యుత్తరీయమును విసరుచు) బళిబళీ! ప్రీయ 
వయన్యుండు విజయమందెను. మా యదృష్టము పండినది, 
(అని గంతులు వైచి, వినయముతో) మహోత్తా! శ్రీవత్సు(డు 
చెవులంటి నీ శ్రీచరణములకు శెండుసాస్లు నమస్కరించు 
చున్నా (డు, 


నారదుండు-(చిజునవ్వుతో) ఈరీతిగా సంతుష్టుండవు గమ్య, 
రుక్లిణిమునివర్యా! నా బిడ్డ కువలయావళి యతతశరీరయై 
యున్నదిగ దా? 
- నారదుడు--బేవీ! నీ కిట్టి స్వభావసిద్ధమైన యాదర మామె 
యం దుండగా నామె కుశలసంపత్తినిగూర్చి వేటి చెప్ప 
వలెనా? 
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రుకిణీ--చాణిం ఖుమే పుణ్ణం సంపుణ్ణం | (పరిజనం విలోక $) 
తుష్తా గచ్చహ అయ్యడఉత్తస్స మంగళణీరాఅణసంపా 
దణస్ప। (ఇదానీం ఖులు మే పుణ్యం సంపూర్ణమ్‌ | యూయం 
గచ్చళార్యపుత్రస్య మంగలనీరాజన సంపాదనాయ) 
పరిజనః--త హేతి (త భేతి) (నినా నళ 


సుగంధికా--భఅవం చాణిం కహిం భట్టా! (భగవన్‌ ! ఇదానీం 
కుత్రభ ర్వా?) . 

నారదః--అయం ఖలు వివ్యాలాం కువలయావళీ మాశ్వాస 
యన్‌ దీర్థిక్రాత శే తిష్టతి। 

నుగంధికా--భఅవం! కిం వల్భే గచ్భామో? (భగవన్‌! కిమత్ర, 

గ వాచః! 

నారదః--యదభిరుచితం మహాదేవ్యై! [పరా క్రమతి] 


నారదః--(ఆత్తగతమ్‌) అయమేవావసరో జేవైా దివ్యస్యాస్య 
నిజేదనాయ। (ప్రకాశమ్‌) పుత్రి, వైదర్శి! కీనుపి నివేదయితు 
మిఛాామి! 
భఅవం ఆణవేహి! (భగనన్‌! ఆజ్ఞాపయ) 
నారదః--(జనాంతికమ్‌) 
జానాసి లవ్నీ! భగవచ్చరణారవింద-- 
చేవాసఖం వసుమతీం భగినీం పురా శే! 
సైవాధునా త్వమివ బేవహితాయ ధాత్రా 
సం ప్రార్థితా కునలయావలిరావిరానీత్‌ ౧౦. 


తుక్షిణే= కిఖు వచ్చ భఅవదో జుత్తం ఉత్తరంహాాదు? 
(ప్రశాశమ్‌) హళా! తుమం ణివేజేహి సచ్చవాదిణీణం 
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రుక్తిణి--ఇప్పుడు గదా నా పుణ్యము పూర్తిగా ఫలించినది! 
గో (పరిజనమును జూచి) ఆర్యపుత్రునికి మంగళ నీరాజనము 
సమకూర్చుటకు మీరు వెడలు(దు. 


పరిజనము--అస్సు (అని నిషఫ్టమించును) 
౧ య 


సుగంధిక--ఆర్యా! ప్రభువు లిప్పు డెచ్చటనున్నారు? 


నారదుండు--భయవిహ్యూల యయిన కువలయావళిని సేద 
'బేర్చుచు నతండు దీర్ధిక్రాతటమున నున్నాండు. 
సుగంధిక--ఆర్యా ! మన మచ్చటికీం బోవుదనూ? 


నారదుండు--మహాబేవి చిత్తము, 
[అని పరిక్రమించును] 
నారదుండు-+(తనలో) ఈ దివ్యవిషయము మహా బేవికి నివే 
దించుట కిదియే సమయము. (ప్రకాశముగా) బిడ్డా! 
రుక్తిణి! వదోకొంచెము నివేదింపం గోరుచున్నాండను. 
రుక్టిణి-.మహోాత్తా! ఆనలిందు. 
నోరదుండు-+(బనాంతిక ముగా) 
వసుధ వారిపాదపద్ద చీవాసఖ యని 
మెజు(గవే తొల్లి నీ చెల్లెలే కద? యిపు 
డామెయే చేవహితమున కజుండు వేడ 
వెలసె నీవలె. గువలయావళి యనంగ, 10. 


రుకీణి-(తనలో) ఈ పూజ్యునశేది తగిన ప్రత్యు_త్తరము? 
(ప్రశాశముగా) చెలీ! నీవ్రపోయి. సత్యవాదిను లగు చెల్లెం 
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భఇణిఆణం! జం మెహూవఆరిణో అయ్యడఉత్తస్స క ంశే 
వి ఉవఆరం పడిఅశేమి! వళ్గ తుహైహిం అణుమదీ 
కాదవ్వే త్తి! (కిం న్వత్రభగనతీో యుక్షముత్తరం భవతు? 
హలా! త్వం నివేదయ సత్యచాదినీనాం భగినికా నామ్‌: 
యు భూ బికారి ఆర్యపుత్రస్య కంఠలే2వీ ఉపహారం 
ప్రతికరోమి। అత్ర యుపాభిరనుమతిః క్షర్త వ్యేతి) 
సుగంధికా--జం జేవీ ఆణవేది_త్తి! (యద్‌ చేవ్యాజ్ఞాషయతి) 
(నిషాానా |) 
లో 
నారదః--సాధు కల్యాణశీ లే! సాధు! 
కృతోపకాశేషు జనేషు బేహినా-- 
మకుర్వతాం ప్రత్యుపకారమాదరాత్‌ | 
కివింద్ర,సంపత్తివి శేషయా శ్రియా 
కిమాయుపా కో ల్సశ తానువర్తినా॥ ౧౧. 


[తతః ప్రవిశతి విహ్వాలా కువలయావళీ విమణ్ణో నాయకశ్చ] 


నాయకః--కథమి దానీమవీ న సమాశ్వసితి మే ప్రాణవల్లభా! 
తచేనాం కమలదలానీ తశిశి రజల నేచనేన సమాశ్యాస 
యామి! (ఇతి కించిదన్తరం పరిక్రామతి | సమాకర్ష్య సహ 
ర్‌) పహాంజేయం స్వయమేవ సమాళ్వస్తా, కిమపి మంత్ర, 
యే! తదనాలఖథీతోఒహ మాకర్ణయామి। (తథాకరోతి।) 


కువలయావళీ.(పరితో విలోక్య) అ సూ! ఇదం తం వవ్వ 
. ఉఊజ్జాణం! (వచింత్య) జాన కో వి అత్తో ణ వేళ్ళ తావ 
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డ్రతో నిట్లు నివేదింపుము “మాహూపశారి యగు నార్య 
ప్పుతు తుని "కంఠమున బ్రత్యుపకృతిపూర్వకముగా నొక 
క "వేయం దలంచితిని; ఈ విషయమున మో 
రందటును ననుములింపనలెను” అని. 


సుగంధిక--చిత్తము; చేవి యానలతిచ్చినక్లే (అని నివ్హమించును) 


నారదుడుసెబాసు! కళ్యాణీ! సుబాసను! 
తమకు నుపకార మొనరించు ధార్శికులకు 
సాదరముగం6 బ్రత్యుపకృతి సలుపనట్టి 
వారి కింద్రసంపదమించు భాగ్యలత్మి 
కల్పశత జీవితము వృథాకాక యున్నె. 11. 


(అంత భయ విహ్యాలయైన కువలయావళియు 
వివణ్ణు డయిన నాయకు(డును బ్ర వేశింతురు] 


నాయకు(డు--వమిది? నా ప్రాణవల్లభ యిప్పటికిని సేదజేఆ 
కున్నది! కావునం గమలదళములతోం జల్లని నీరు బెచ్చి 
చల్లి సేదబేన్పెదను. (అని Wes నడచిపోయి, చెవి 
యొగ్గి విని, సంతోవముతో) ఓెజూ! ఈమె తనంతం 
దానే తెప్పిజిలి యేమియో మెల్లగా. బలుకుచున్న ది. 
ఈమెకు. గనంబడకుండ డాగీ వినియెదను (అని యట్లు 
చేయును) 

కువలయావళి--(నలుదెసలగలయం జూచి) అయ్యో! ఆ 


యుద్య్యాన మే యిది; గావున, నితరులెన్వరును జూడకుండు 
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ఇఇమావ దిగ్గికవ ణిమజ్జడోణ అప్పాణం వావాచేమి | (ఇదం 
త బేవో ద్యానమ్‌! యావత్‌ కో2౬ప్యన్యో న పశ్యతి తావ 
దస్యాం చీరికాయాం నిమజ్ఞ్యాత్యానం వ్యాపాదయామి) 
ఇతి శనైరు స్థైయ దీర్థిక్రాముపసరతి|) 
నాయక్‌: 
పరస్పరానురాగాయ 
వాసనాసాయినే నమః | ' 
యస్ఫిన్‌ (ప్రాశాపరిత్యాగ 
దశాప్యుల్లాస కారిణీ ౧_౨. 
(ఇత్యనుపరి క్రామతి |) 
్రీవత్స:--ఇదం ఖు ఉజ్జాణం | పవిసంతు భవంతో | (ఇదం 
ఖలూద్యానమ్‌ | ప్రవిశన్తు భవన్తః). , 
[సర్వే ప్రవేశం నాటయంతి |) 
కువలయావలీ:--(సాంజలిబంధమ్‌) 
అయి దిగిన ణమో దే । 
ఖు 
పనిద పరిగహ్హా జీవిదం వదం | 
జహా మజ ఆఉపేసో 
సో రాఆ తేణ ణివ్వుదోహాోోదు ౧౩. 
(అయిదీర్థికే ! నమస్తే 
ప్రనిద పరిగృహాణ జీవితమేతల్‌ 
యది మమాయుః వేవః 
స రాజూ లేన నిర్భృతోభవతు 1) 


(ఇతి ప్రువేష్టు మిచ్చలతి |) 
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నట్లుగా నీ దీర్ధిక్టలోమునింగి యాళ్ళహత్యగావించు కొని 
యెదను. (అని మెల్లగా లేచి దీర్ధిక్టను సమివీంచును). 


నాయకుండు-- 
దల బాణ పరిత్యాగ దశ యుగూడ 
నిందు నులాసకారియె యెసగుచుండు 
నటి వాసనాసాయి కనోోన్యమై త 
ట్‌ థి ద 
నరెడు ననురాగమునకు. బ్రణతి యొనర్తు, 12, 
(అని యామె ననుసరించును) 


శ్రీవత్పుండు--ఇదియే యుద్యానము; ప్రవేశింపుండు. 


[అందటును బ్రవేశము నటింతురు] 
కువలయావళి--(దోసిలియొగ్గ) 
వందనము నీకు దిర్ధిక్రా యందుకొనుము; 
చేకొనుము ప్రసన్నవయి నా జీవితము 
నింక నాకు నాయుక్నేష మేమియున్న 
చాన నారాజు నిర్వ ఫ్రం జానుగాక్‌ |! 19, 


(అని దీ ని కలోంబడం బోవును) 
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నాయక :-(తాం హన్తే గృహీత్వా) 
అయి! త్వమేవం వ్యవసాయినీ వ్రీయే! 
కిమాయుపా మే భవతా చిరాదపి | 
కిమిందునా ధ్వంసితచంద్రికాశ్రియా 
కిమిం ద్రనీలేన విసృష్టకాంతినా 1 ౧౮ ॥ 


కించ, 
నిర్విశ్లేవరధథాంగమంబరగతావర్దం సరోజేసితం * 
“నిర్త్యర్రరి కరుణామృతం సురభిశైనాలం త్వదంగం సరః | 
గాహిత్వా పుటపాకమాకలయ తే పశ్యేత దస్గ్మన 
స్తద్‌ దీర్తాతీ! న దీర్షిక్రానిపతనం సంతాపనిర్వాపణమ్‌ 
ఆ ఖు ఘ్‌ న 
O౧4 


కువలయావలీ:--(నాయక్షం విలోక్య సవార్షలజ్ఞాసం భ్రమమ్‌ 
ఆత్తగతమ్‌) హంత! ఇమస్పిం ఓసరే మవాోభాఓ ఏసో 
దిట్టో | (పకాశమ్‌ భో! ముంచమం । వవ్య్వంకఆవి 
ఆఆ చేవీఆ ముహం వేకిదుం ఇ సక్కుణోమి | 
(హన ! అస్తిన్నవసలే మహాభాగ వవ దృష్టః | భో! 
ముంచ మామ్‌ | ఏనం కృతావినయా చేవ్యా ముఖం ప్రతీ 
తుం న శక్రో మి) 
నాయక--యది ప్రియే తవాయం నిశ్చయః 
నివార్యతే తత్రస్సస్నిన్‌ 
సాహసం చారుహాసిని ! 
మార్ల ప్రదర్శక 0 మన్యే 
/ మామేనం మానఠాలిని! ౧౬. 
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నాయకుండు--(ఆమె హస్తములను బట్టుకొని) 
వ్రేయనీ ! నీవ యీరీతి. జేయుదేని 
నింక నాశేల దీరాయు వీవులేక్‌; 
చంద్రి కాలన్నీ పోయిన. జంద్రు,ండేల? 
నిగ్గు మాసిపోయిన నింద్ర నీలమేల? 14. 


మలీయు, 

వనజో వేత, మనిద్ర, మంబరగతా వర్తంబు, గారుణ్యజీ 

వను మాళ్లిష్టరథాంగమున్‌ సురభిశైవాలంబునై_యొప్పుసీ 
తను కాసారములో మునుంగుటను మత్‌ స్వాంతంబు చిచ్చంట నీ 
తను వీ డిగ్గియలో మునుంగుటను సంతాపంబు చల్లారునే? 15. 


కువలయావళి--(నాయకుని జూచి హర్షలజ్ఞా సం భ్రమములతో 
తనలో) అయ్యో! ఇట్టి సమయమున నార్యపుత్రు,ండే 
కానవచ్చెనే! (ప్రకాశముగా) ఆర్యా! నన్ను విడువుము. 
ఇట్టి యవినయమును గావించి చేవి మొగము నే నెట్లు 
చూడగలను? 


నాయకుడు ప్రేయసీ! ఇదియే నీ నిశ్చయ మైన-చో 
వారుహోసినీ! యిదిగొ నీ సాహసంపుం 
గ్భత్య మిచ్చోటనే నివారించువా(డ; 
దానిశై నేనకా మార్లదర్శకుడ న 
టంచుం దలంయతునో! మానినీ! యాత్తలోన, 16, 


144 కువలయావళీ నాటీక 


తతః ఖలు 
తామ్రైోోదరేణ తరుణాంగులిపల్లవేన 
వామేన కే కరతలేన కరం మదీయమ్‌ | 
ఆలంబ్య వాథ పునరుక్షిజితారవించా 
మందం నిభేహి చరణా మణికుట్టిమేషు ౧౭. 
[ఇతి దత్తవాస్తః పురస్తిస్థతి] 
కువలయోవళీ-(హస్తమాకృమ్య) సంతం పాపం; సంతం పాపం! 
పడిహదం అమంగళం; పడిహదం అమంగళం। (శాంతం 
పాపమ్‌; శాంతం పాపమ్‌! ప్రతిహతమమంగలం; పతి 
హాతమమంగలమ్‌) 
నాయకః -- (సాకూతమ్‌) ప్రియే! దీర్గికాయామిద మేకమన 
లోక తామ్‌! 
ఆచర్వణేన విరళీకృత కాండబంధం 
చంచూపుళే సహచరేణ క భ్రలేం మృణాళమ్‌। 
వోతుం గ్రహీతుమవి నేచ్చతి చక్రవాకీ 
దత్తం మయాధరమివ 'త్వమధీరనే, శ్రే! ౧౮, 


కువలయావళీ-- సో వి వకో ధుత్తో। (సోఒవ్వేకో ధూర్తః) 
నాయకః--ప్రీ యే! కిమహమపరో ధూర్తః? 


శ్రీవత్సః--(సో చ్చెఃస్వరమ్‌) ఇదో ఇదో జేవీ! (ఇత ఇతో జీవీ) 


నాయక 'ః-(సమాకొర్ల్య ఆత్మగతమ్‌) కథం వయస్యో నివేదయతి 
సంజయా చేవీసమాగమనమ్‌! (ప్రకాశమ్‌) కో౭ త్ర భోః 
స్తా 
“నివేద్యతాం ప్రత్యాహృతా కువలయావలీతి, 
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ఇంక నిదిగో-- 
తరుణకిసలోపమాంగుళి నరుణతలము. 
గలుగు వామకరమున నా కరమునూ(త 
గొనుచు నలనలన మణికుటి మములం 
దమ్మియెజుపును మోజు పాదములనిడుము, 17, 


(అని చేయి యందిచ్చి యెదుటనిలంబడును) 
కువలయావళి _ (తనచేయి వెనుకకు లాగికొని) పాపము 
ఛాంతించులాక! పాపము శౌంతించుగాక! అమంగళము 
ప్రతిహతమగు౮౫ాక ! అమంగళము ప్రతిహతమగుంగాక! 
(అని వెనుక కొక యడుగుపెట్టి నిలుచును). 
నాయకుండు--(ఆకూతముతో) వ్రేయనీ! దీర్గిక్టలో నీ విశే 
పషము చూడుము:-- 
తినుట కను వైనయట్లు చర్యణముచేసి 
తోటిం దనజోడు తినంబెట్టు తూంటిముక్క- 
వద్దనదు గైకొనదు చక్రవాక; యిదిగొ 
జశేనొసంగెడు వా తేజ నీవువోలె, 13, 


కువలయావళి--అతండు నొక ధూర్చుండు. 
నాయకుండు--శ్రేయనీ! ఏమి? నేను మజీయొకధూ ర్తుండనా? 
(మూ, అను. పాట 14) 

శ్రీవత్పుండు--ఇటు; ఇటు; చేవీ! 

నాయకుండు--(విని, తనలో) ఓెహూ! చేవి వచ్చినట్లు సంజ్ఞ 
చేసి నా వయస్యుండు నా కెట్లు తెలియంజేయుచున్నాండ్‌ 
(ప్రకాశముగా) ఎవరక్క-డ? కువలయావళిని దోడి తెచ్చితి 
మని చేవికి విన్న వింపు(డు, 
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-జీపీ--(ఉపసృత్య సహర్షమ్‌) జేఉ జేడ అయ్యాఉత్తా'। (జయతు 
జయ త్యార్యపు,త్రః) 

నాయకః--(సాదరమ్‌) మహాదేవి! త్వదాబేశాదియం మయా 
ప్రత్యాహృ తా దారికా! 

రుక్తిణీ--లజ్జ్ఞమానాం కువలయావళీమాలింగ్య) ఛల్రణివ! తువ 
దుఈఆ అక్షదసరీరావ ళోఅవాదాదో విముక్క-హీ! (భిగి 
నికే! త్వయా ద్వితీయా అతతశరీరయా లోకవాదాద్‌ 
వముకా గీ) 

నాయక ః-— కథమక్రైవ భగవాన్‌ నొరదః। భగవన్‌! అభి 


వాదయీ! 
నారదః--(సహర్హాతి శేకమ్‌) 
స్వస్తి శ్రీవాసుచేవాయ 
స్వ_న్తి దానవ ఘాతినే। 
స్వస్తి మంగలమూలాయ 
స్వస్తి కారుణ్య శాలినే | ౯. 


శ్రీవత్సఃవడ్డ ది వీ అవఅస్పో 'దేవీవ చిత్తస మా రాహాకోణ। 
(వర్ధతే ప్రియవయస్యో దే వ్యాశ్చి త్త సమారాధనేన) 

నాయక రక నస్తిత సితమ్‌) కథం ప్రియవయస్యః? 

రుకిణీ--భఇణివ! వంటబేహి వ్‌ ల | (భగినిశే! వన్షస్వ 
భగవన్తమ్‌) 

కువలయావళీ--(విలోక్య) హంత! సో వసో భఅవం తాద ణా 
రదో! (హన్ల! స వవ భగవాన్‌ తాత నారదః!) [ప్రణ 
మ్యాశు విముంచతి.] 
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ేవి--(సమిాపీంచి, సంతోషముతో) ఆర్యపుత్రునకు జయము; 
జయము, 
నాయకుండు--(ఆదరముతో) నీ యాదేశము ననుసరించి యీ 
బాలికను చెచ్చితిని. 
రుక్షిణి--(సిగ్గుపడుచున్న, కువలయావళిని గాంగిలించుకొని) 


చెల్లెలా! అతత శరీరవగు నీవు నన్ను లోకాపవాదమునుండి 
తప్పించిలివి, 


నాయకు(డు-ఇదియేమి? నారదభగవానులు సైతము నిక్క 
డనేయున్నా శే! మహాక్తా! అభివాదములు. 
నారదు(డు: -- 
స్వ_స్తియగుంగాక వాసుదేవప్రభునకు ! 
స్వస్తి సియగులగాక దానవసంహారునకు! 
స్వస్తి సియగు(గాక మంగళస్థానమునకు! 
స్వ సియగుగాక కారుణ్యసాగరునకు! 10, 


శ్రీవత్పుండు--చేవీచిత్తసమారాధనముచేం ్రియనవయస్యుండు 
నం పాతున్న నిలు. 

నాయకుడు -(చిజునవ్యుతో) ఓ-హాూ! ద్రియవయన్యు(డా? 

రుక్తిణి-- చెల్లెలా! ఛగవానునకు నమసగారింపుము. 


కునలయావళి--(చూచి) ఓహో! వీే నారదభగవానులు! 
(నమస్కరించి కన్నీరు విడుచును) 
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నారదః--పుత్రి! జగత్కంటకోదరణ హేతుతయా లోకోపకారి 
ణీం త్వాం విలోక్య కృతార్ధో౭స్వి। 


[ప వవిళ్వ] 


సుగంధికా-- జేవీ! సఅళో వి భట్టిణీజణో విణ్ణవేది-అజ్ఞావ 
కజ్జసమాళోఅకోణ సంలేసిద హి! జహా మహాటబేవీవ రో 
అది తహ కరీఅదు త్తి! (బేవి! సకలో౭ఒపి భట్టినీజనొ 
నిక పయరి ఆకర యాః కార్వసమాలోచనేన సంతోషి 
తోజసి! యథా మహాదేవ్యె రోచతే తథా క్రియ తా మితి) 


రుకిణీ-(జనాంతికమ్‌) భఅవం! సమవ్పేమి కువళఆవళిం అయ్య 
ఉత్తస్స। (భగవన్‌! సమర్పయామి కువలయావళీ మార్య 
పుత్రస్య) 


నారదః--త్వమస్యాః ప్రభవనీతి పురైవ నివేదితమస్థామభిః! 


రుక్లిణీ--అజ్జడత్త ! జల్ల అహం తుస్ప మాణణిజ్ఞా తా ఇఅం తువ 
అహ్మాణివ్వినేస సం దట్టవ్యా! (ఆర్యపుత్రు! యద్యహం తవ 
మాననీయా తర్గీయుం త్వయాస్థన్‌ నిర్వి శేషం ద్రష్టవ్యా) 
(ఇతినాయికావాస్తం నాయకస్య హాస్తే సమర్ప్వయతి |) 


ss 


నాయక్‌ ః=- 
హంత 'సమమేవ నిహిే 
కువలయసుదృ శా కరాంబుబే వ్రీయయోః | 
ఘనసారగంధసారా 
మిళితావివ తాపమపనయతః ॥ ౨౦. 
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నారదుందు-పు త్రీ! జగత్క_ంటకోద్ధ రణహేతువగుటను 
లోకోపకారిణి వైన నిన్నుజూచి కృ తార్థుండనయితిని. 


[ప్రవేశించి] 


సుగంధిక_ దేవీ! భట్టినీజనులందజు నిట్లు విన్న వించుకొను 
చున్నారు: పూజ్య రాలగు రుకిణిగావించిన కార్యసమా 
లోచనము మాకును సంతోషముకలిగించుచున్న ది. మహో 
దేవి యిచ్చవచ్చినట్లు చేయవచ్చును.” అని, 


రుక్తిణి--(జనాంతికముగా) పూజ్యుండా! కువలయానళి నార్య 
పుత్రునకు సమర్స్పింతునా? 


నారదుండు--ఆమెపై నీ కధికారము కల దని మేము ముందు 
గానే చెప్పితిమిగదా? 


రుక్లిణి-ఆర్యపుత్తా! చేను నీకు మానసీయనే యయితినేని 
హనీ వీమె నస్తన్‌ నిర్విశేషముగం. జూతువుగాక! (అని 
నాయికాహాస్తమును నాయక హస్తమందుంచును,) 
(మూ. అను. పాట 1ర్‌) 
నాయరు(డు: — 
ఒక మొగి వనజా&ీ యుగళంబుగా నుంచు 
జంటవ్రీయల కేలు జంట కలిసి 
కలితగంధసారకర్నూరముల వోలె 
నస్తదీయతాప మపనయించు. 20, 
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నారదః- (స బవాుమానమ్‌) జేవ! నిఖల్థ్రేయోనిదాన 
మవివానేణ కరణీయో చేవ్యా నిచేశః! 


నాయకః--యదాదిశతి భగవాన్‌! (ఇతి కువలయావల్యాః 
కరం గృప్లోతి!) 
“ (నశ్వే హర్షం నాటయన్సి!) 
శ్రీవత్సః--సుళ గ్గ ౦ంెహాదు!। (సులగ్నం భ వతు) 
నారదః--త చేత దేకమైన తయా నిర్వ్యూఢం యదుపదిష్ట. 
మస్తాభిః। 
వ్రతాని వర్లనియాని 
£9 
సంత్వన్యాని సహస్రశః | 
పరంవ్రితం పురం ధీణాం 
పతిచి తానురంజనమ్‌ || 2౨౧. 
బ్రతి | 
[ఆకాశే దుందుభిధ్యనిః 1) 
నారదః--చేవ ! భవతః కువలయావలికల్యాణమభినంద తాం 
చేవానామయమానందవిలాసః | 
నాయకః--(నప్రశృయం నారదం ప్రణమ్య) భగవన్‌! 
త్వత్పసా'దేన 'దేవీప్రసాదేన చ కతి కతి వా క్రేయాంసి న 


Wy 
మామనుబధ్నంతి ? (సహర్షోత్క-ర్షమ్‌) | 

రమ్యా వాగివ సుప్రసాదమధురా 'దేవీమణీ రక్టిణీ 

సన్నానార్థ ఇవాత్యుదారగరిమా సత్త్వం పరిద్యోతనే | 
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నారదుండు -- (గౌరవముతో) చేవా! చేవీనిచేశము నిఖల 
చశ్రేయోనిదానము; మజియే యాలోచనము లేకయే యాచ 
రింపందగినది. 

నాయకుండు--భగవానుం డా బేశించినళ్లు (అని కువలయావళి 
హస్తమును బట్టుకొనును) 

[అందటును సంతోషము నటింతురు] 
శ్రీవ తుడుశుభలగ్న మగుగాక! 
నారదు(డు--మేముపచేశించినది నీ వొక్క_త వే నిర్వహించితివి, 


వర్ణనీయంబు లైన సువ్రతము లవని 

చేలకొలందిగ నితరముల్‌ వెలయు.గాక! 
పలిమనో=.నురంజనమను వ్రత మొకండె 
సతులకుత్తమంబగుచు సన్ను లివహించు., 91, 


[ఆకాశమున దుందుభిధ్వని] 
నారదు(డు- దేవా! నీకును కువలయావళికిని జరుగు కళ్యా 
ణము నభినందించు చేవతల యానందవిలాన మిది, 
నాయకుండు -- (వినయముతో నారదుని నమస్కరించి) 
పూజ్యుండా! నీ యనుగ్రహమునను, దేవీ యనుగ్రవా 
మునను నా శెన్ని యో శుభములు చేకూరును; గాకేమి? 


దేవి రుక్షిణి రమ్యవాగ్దేవి వోలె 
సుప్రసన్న మధురయునై 'శోభ (దనరు; 
అత్యు దార గరిమమైన యర్థమట్లు 
నీవు ఛాసిల్లుచుంధువు నిరతముగను; 
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శన్యేయం కరవల్లరీవ విలసత్యనో్యోన్యమెత్రీ,క, మో 
యుష్ణాక ౦ భువ మాదృళౌన్‌ సహృదయానానందయ- 
న్నేధతామ్‌ ॥ ౨౨, 


నారదః--కీం తే భూయః ప్రియం కరోమి | 


నాయకే $= 

గాఢం మానమపాస మే హితకరః సర్వోఒపి చేవీ గణః 
కన్యారత్నమిదం మనోహరగుణే చేవీపజే స్టావితమ్‌ | 

కర్త వ్యేషు హితాహిలేవమభగవాన్‌ ప్రీత్యా ప్ర శాస్త్యన్వహం 
తత్‌ పూర్ణాని మమేస్పితాని హీ భవద్‌ భూ తేభవిష్యుంతి చ ॥ 


తథాచేదయమస్తు భరతవాక్యమ్‌-- 
కల్యాణమస్తు జగతాం సతతం త్రయాణాం 
సంవర్షితో భవతు వైదిక వవ మార్లః | 
సారస్వతాని సరసాని కపీశ్ళరాణాం 
మాత్సర్యదిక్ఞవృదయా న కలంకయన్తు ॥ ౨౮, 
(ఇతి నిపాా-ంతాః సే! | 
లో ఏ ] 
చతుర్థో ౭౦క 8 | 
పూన్తేయం సింగభూపేన 
గృథితా మధుజల్సితే : | 
నాటికా రనపేటికా ॥ 


శుభం భూయాత్‌ | 


a3 
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కరకుసనుమమంజరివలె నీ కన్య యలరు; 

మోకు దనకెడు నన్యోన్య మిత్రతా క్ర 

మంబు మాదృశ సహృదయ మానసముల 

నెపుడు రంజిల్లజేయుచు చెస(గుగాత! విరి, 


నారదుండు--(నంతోపాలికయములతో) నీ కింతకం క నెక్కుూడు 
వ్రీయమైనజేమి యెొనర్తును? 

నాయకు(డు:--- 
భునమా మానమువీడి నాకు హితమున్‌ గావించె చేవీగణం; 
బను( గౌ చేవిపదంబునన్‌ నిలిచె గ న్యారత్న; మో వెఫ్టమా 
కనుశాసింతు హితాహితంబులగు సర్వార్థంబులన్‌ బ్రీతితో; 
ననఘా! నాకొనంహాడు నీప్పితములాహో! మూండుకాలంబు 


(లన్‌, 29. 
అంతేకాక, యిది భరతవాక్యమగుంగాక ! 
నిత్యకళ్యాణ మెసంగుతన్‌ ద్రిభువనమున! 
ఇ అగమపథంబె వర్థితం బగునుగాక! 
రసికకవిచం ద్రసరససారస్వతముల 
మాపకుందురు గావుత మచ్చరీండ్రు,. లిశ్త, 


[అని యందటు నివ్రమింతురు] 
చతు శ్థాం కము 
సింగభూవిభుండు సంసక్భాతభామయందు 
గమని పలుకుల గ్రథియించినట్టి 
రత్న పాంచాలిక రన వేటిక యనం 
బొలుపారునాటిక పూర్మమై వెలసె. 


సంపూర్ణము, 
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అనుబంధము 
పొాతలు 


1 (పుట 11) 


[రుకిణి, సత్యభామ మొదలయిన రాణులెనమండ్రును ఒక్కొక్క 


రొక్‌ొ Fy చరణము పాడుదురు] 


1, 


మహామోదకరమగు నాహో | యారామము | 
మహాతు(డీ వసంతుండు! ప్రసాదించు గాదే యుపవనము॥ 
ఇంవైన పూలతో - 

లతాళి సౌభాగ్యము | మహీరుహోనందము 
కుసుమాసనవమును గొనుమధుపము 

లొసే | నాదమెంతొ పోయి! 

కలకంఠుల కలనాదముతో 

నలరు | శుకముల పలుకు లహో | 

వికసించిన పూవులవీచే 

మలయానిల సౌరభమాహో | 


న (వ్రేమికు లొకచో = మనసిజవచో - 


మహిమ గనుచో - టిదియె కదా! 


మనోజ మెన వనరమా 
(= eg 


శుభస్లలి - సీమ గనుమా 
థి 
పాడుద మానందముతో ॥ మహామోద క 
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2 (పుట 19) 
(రుక్షిణి, సత్యభామ మొదలయిన రాణులు ఒకొక్క చరణము ఇరువురు 
5ొప్పున కలిని పాడుదురు] 
1. విభునకు విజయా నందము గూర్ప్‌ | 
విజయోత్సవము | చేయ | పూనుదుమా |! 
2, జయజయభరీ | ధ్వని గావించి | 
స్వాగత మనుచు | పల్కుదమౌా ॥ విభునకు | 
3. మంగళహారతి | పాటలుపాడి 
మన ప్రాణేశుని | పూజించెదమూ | విభునకు | 
4. పురజనులెల్లా | మోదాన్నితులై 
అలరుచు విలసిలుకు |! ఆనందము ॥ విభునకు | 


3 (పుట 29) 
[చంద్రలేఖ నూ కువలయావళియు ఒకొక్కరు ఒకొక్క. చరణము పాడుదురు] 
కే ఈ వనశోభ | కనుమా చెలియా | 
మన మలరించునుగా ॥ 
౨, మాలలి లతికా | పరివృత మైన | 
మావులచందము | గనుమా | 
పూవుల యందము | గనుమా | 
కోవెల పాటలు | వినుమా ॥ 
లె, ఆనందముతో | అళిబృంద మెంహాోూూ | 
అలరుల నలరును ! గనుమా | 
4. శెరికరవము | స్వాగత మొసగు | 
కీరాలాపము | విందుగా | 
5. ఈ వనకోభ | కమనీయమునై ! మన మలరించునుగా! 
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4, (పుట 33) 
[చం ద్రలేఖ నాయకుని సంబోధించి పాజెడు పాట] 
విజయానందా | వికసితహృదయా | 
యువతి జన | మోహనా ॥ 
నిను గను నంత |! పరిజన మంతా 
మున వులరి ! వెలయు గా ॥ 
శుభచరితా | సుర వినుతా | 
సుభగ రమా |! మనోహరా | 
త్రిభువన మోహన ! విలసిత నయనా । 
శుభముల నొసగుమ | కృపగనుమా || 


5. (వుట 61) 
[కువలయావళి తనలో పాడెడు పాట] 
న్యాయ మగునా 1 
నవీనతంబును |! నాచేతంబును | 
అపహరించు బారా! నరవరా |! 
నీవె నిజము | నా యుంగరము |! 
దొంగ వగుచు ! ౫ కొంటివి గా | 
నా మనోహరు డవు నీవె కా t 
కరుణ నను గనవా | 


6. (పుట 91) 
(కువలయావళి తశలో పాడెడు పాట] 


వో! తగునా? మనసిజూ! 
జాలి తేక జ్వలింతువా | 
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నను దయ గనవా |! అబలను గానా? ఓ మదనా! ॥ 
శరగతి మరల్పవా |! నా ప్రియుని జేరగా | 
పురుషులను గాతువా | వెలదులను వేతువా । 
న్యాయమా? ఇది నెనరా? | జూలియె విడిచెదవా ॥ 


7 (పుట 95) 

[కవలయావళి తనలో పాడెడు పాట] 
నను నేలా | నవనీత చోరా 
నిను జేర | వలవీంతు వేరా | 
నను నేచే | విరహాన్ని నేలా 
కన లింప | గనిపింప వేరా ॥ 
సుకుమూరా ! మరుతాప మణప 
ఇకనైన ననుజేర వలదా ॥ 
దయలేదా | ననుబోవ గనుమా | - 
ప్రీయ చిత్తాబ్ద సారంగ మూ | 


8. (పుట 95) 
[చంద్రలేఖ పాడెడు పాట] 

నీ తను బాధ | యణగును గాదా । 

నిను నతడు చేరగా ॥ 
నిను వలవించే ! నీ వగలాడు | నినువలచు నిజముగా |! 
నీ తనుతాపం ! ఒతనికిలేదా? లేకేమో చెలియా |! 
తాపము తోడను | తాపము కలియ | శీతల మగు 

గాదా | 
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9. (పుట 103) 


[కువలయా వళి నాయకుని సంబోధించి పాడెడు పాట] 
కరుణింపుమా | కరుణా త్ర | 
వెజపావహింప | బెదరి హృదయ మదరును కే 
నను వీడుమూ | యిపుడూ | 
నిను జేరలేక | చేవా | నిను విడిచి నే జనలేక 
విలపీంతులా ॥ 


10. (పుట 107) 
[నాయకుడు కువలయావళిని సంబోధించి పాడెడు పాట] 
తను వొక లతగా | తన రెడు తన్వీ 
ఫలదవు | తలోదరీ ॥ 
పెదవియె చిగుకై | తొగరై పూచెను లేమా । 
ఎద గలుగు రాగమై | 
చనుగవ యింపొ | అలరుల చెండ్ల 


రడ 


తనరును మనోజ్ఞమై | 
పణాయిని వగు సీ | తనులతఫలము 
నీ కటావమేకా | 


11. (పుట 109) 


[సత్యభామ నాయకుని సంబోధించి పాడెడు పాట] 
శృంగార రసాలయా | 
నవసఖీరతవలిత హృదయా | 
ప్రణయినీ జనమనో | వారణ చతురరచనా ॥ 
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శైతవమాయా | నటనాచార్యా | 

ఆదరాన్విత వ్రీయవచనా | క 

(న్రేమసార సరి | దభంగ | తరంగ | విహార | విలోల | 
వికసిత హృదయా | | 

సంగీతలోల | సంగాతురలీల | శృంగార రసాలయా | 


12 (పుట 1183) 

[సత్యభామ నాయకుని సంబోధించి పాడెడు పాట] 
ఇదియీకద నీ । కొదవిన లీలా | 

ఎతుగనా | చోరుడా ॥ 
పెదవుల తీపి | ఎదలో విషము | 

వలపుల గొలుపుచు | వనితల చెజుచు | 
పలు తడవల నా ! మన మలర | 
వలపుల గిలికీ | వగ చిలికీ | 
మనో హరుడవై। యవలకరిగీ | 
నవసతీ | ప్రీయుడదై ! యుందువా? 
జూరుడా! చోరుడా! ధూర్తు డా| 


13 (పుట 127) 
(రుక్తిణి తనలో పాడెడు పాట] 
చేరముచేసినచాన | గానా | 
నారదు డీ కథ'। విని యే మనునో ॥ 
పరిజన ఘాతిని |! యను నీ నింద 
వ విధి భరియింతు | 
దుర్భశమయిన | బ్రదుకింశేలా || 
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ఈపలయావలీ నాటిక 


14 (పుట 145) 
(నాయకుడు, కువలయావళి ఒకొక్క. రొకొక్క చరణము 
చొప్పున పాడందురు] 
ధూ ర్హుడ వని నను |! దూరుదువా | 
వగా | నిన్ను 1గెలునా | 
ననునీ విటులను |! నలుగురిలోను 
గుణవిహీనణగా | గోరుదువా ॥ 
గుణముల కోవా |! కులుకుల పోవా 
చులుకన కాగలవా 
పాగడుదు"వేలా | కైతవళీలా | 
పురుషుల కొదవే ! వగలా | 
వగవుల జెలివీ । వలపుల గొలివీ । 
నగవుల తోనను గెలిచెదవా ॥ 


15 (పుట 149) 

(రుక్తిణి నాయకుని సంబోధింది పాడెడు పాట] 
సదయపహృదయ కొనుమా |! ప్రియతమా | 
అష్టభార్య లతి సంతోవముతో 
ఇష్టముగా నీ కిచ్చిన కాను- 
కువలయావళియు  కూరిమితోడ 


ఎసీ-నవ-ర్నపొాణీ భాగ్యము నంద | 
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